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IV. RECENZIJE I NOTY RECENZYJNE

Benjamin Lee W hor £, Jezvk, mysl, rzeczywistosé, przet. Teresa Hotowka, KR, War-
szawa 2002, ss. 364.

Benjamin Lee Whorf zajmuje poczesne migjsce w almanachach historii zarowno jezyko-
znawstwa, jak i zajmujacych sig cziowiekiem i kulturg nauk humanistycznych. Nie zdobyt on
jednak wyzszych tytuléw naukowych i nie byl trwale zwiazany z Zadnym osrodkiem akade-
mickim. Pomimo tego, ten specjalista od zabezpieczen przeciwpozarowych zastynal jako znaw-
ca starozytnego pisma Majow i Aztekoéw. Przede wszystkim jednak dat si¢ poznaé jako
wspoltworca koncepeji relatywizmu jgzykowego, znanej rowniez pod nazwa hipotezy Sapi-
rai Whorfa. Glosi ona, méwigc w najwigkszym skrocie, ze nasze postrzeganie rzeczywisto-
§ci i obraz $wiata zalezg od struktury naszego jezyka i zaznacza rOwnoczeénie, Ze wszystkie
jezyki sa na réwni racjonalne,

Tytut recenzowanej pracy Jezyk, mysi, rzeczywistosé zaczerpniety jest z ksiazki, ktérg
Benjamin Lee Whorf zamierzal napisac 1 ktorej krotki zarys odnaleziono w jego papierach.
Zamierzal dedykowaé ja dwom osobom, ktore szczegdlnie wplynely na jego sposob mysle-
nia: Edwardowi Sapirowi i Antoine’owt Fabre’owi d’Olivetowi — francuskiemu dramatur-
gowi, filologowi i mistykowi z poczatku XIX wieku, ktorego, niewiele znaczaca z punktu
widzenia dzisiejszego jgzykoznawstwa, koncepcja rdzenia—znaku, fascynowata Benjamina
Lee Whorfa w poczatkowych latach jego kariery naukowej. W zamierzeniu miat to by¢
podrgeznik, w ktérym mialy sig rowniez znajdowaé pytania kontrolne oraz krotki zarys na
temat jgzykow, migdzy innymi taciny, greki, hebrajskiego, rosyjskiego i hopi.

Podobne poglady jak Benjamin Lee Whorf, jakoby w kazdym jezyku zawarty byl pewien
okreslony poglad na $wiat czy tez obraz §wiata, glosit juz w XIX wieku niemiecki filozof
Wilhelm von Humboldt. Trzeba jednak zaznaczy(, Zze Benjamin Lee Whorf nie znal pism tego
mysliciela. Na jego przekonania wplynety natomiast silnie etnolingwistyczne badania ame-
rykanskiej szkoty antropologicznej Franza Boasa, a szczegolnie prace Edwarda Sapira. To
wladnie autor Language sformulowat ogblna tezg, ze jezyk jest ,,przewodnikiem po rzeczy-
wisto$ci spolecznej” natomiast Benjamin Lee Whorf przeprowadzil na jej podstawie kon-
kretne badania nad jgzykami Indian.

Po raz pierwszy Jezyk, mysi, rzeczywistos¢ zostata wydana w jezyku polskim w 1982 roku
naktadem Panstwowego Instytutu Wydawniczego. Obecne wydanie rozni sie od poprzed-
niego jedynie tym, Ze pominigto w nim wstep do polskiego wydania autorstwa Adama Schaf-
fa, ktory analizowat hipotezg Sapira~Whorfa z pozycji filozofii marksistowskiej.

Od prac Benjamina Lee Whorfa powinien rozpocza¢ studia kazdy, kto zainteresowany
Jjest problemem zwiazku jgzyka z kulturg i sposobem my$lenia. Kwestia ta nie jest przedmio-
tem analiz wylgcznie jgzykoznawczych i lingwistycznych. Wiele uwagi poswigcajg jej bo-
wiem rowniez inne dyscypliny, jak np.: socjologia, psychologia, antropologia czy niezwy-
kle ostatnio modna interdyscyplinarna analiza dyskursu. Warto nadmieni¢ w tym miejscu,
ze dla Benjamina Lee Whorfa jednym z istotnych celéw jego badan bylo popularyzowanie
jezykoznawstwa i lingwistyki. Znajdowal on zawsze czas, by wyglosi¢ krotkie pogadanki
0 jezykach starozytnych Majoéw i Aztekéw w bibliotekach, klubach i towarzystwach
historycznych, i uwazal ponadto, Ze badania jezykoznawcdw powinny dotyczy¢ problemow
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bliskich kazdemu czlowiekowi. Jednym z takich zagadnien byta, jego zdaniem, tres¢ i spo-
s0b naszego myslenia.

Wedlug Benjamina Lee Whorfa dokladniejsze przyjrzenie si¢ zjawisku relatywizmu jezy-
kowego stwarza nadzieje, ze u$wiadamiajac sobie, iZ struktura jgzyka wplywa na nasze po-
strzeganie $wiata, umozliwimy dialog migdzy kulturami, realne stana sig szanse na uniknig-
cie wielu konfliktow, Wierzyt on rowniez, ze jego badania przyczynia sie do rewizji mnieman
o rzekomej wyzszosci jezykow europejskich (a co za tym idzie zachodniego sposobu mysle-
nia) nad innymi jezykami etnicznymi i do stworzenia ,,ogdInocludzkiego braterstwa mysli”,
roéwniez dzigki uswiadomieniu sobie wiasnych nawykdw myslowych.

W recenzowanej ksiazce czytelnik znajdzie osiemnascie artykulow autorstwa Benjamina
Lee Whorfa. Siedem z nich: Momentalny i odcinkowy aspekt czasownikéw w hopi, Nie-
ktére kategorie czasownikowe w hopi, Model uniwersum Indian, Rozwazania lingwistycz-
ne nad mysleniem w spolecznosciach pierwotnych, Czynniki jezykowe w terminologii ar-
chitektonicznej u Hopi, Technika psychologii postaci w zatozeniach szawni oraz Zwigzek
miedzy nawykami myslenia i zachowaniem a jezykiem dotyczy zasady relatywizmu jezy-
kowego.

Koncepcjg relatywizmu jezykowego Benjamin Lee Whorf sformulowal podcezas badan
nad jezykiem Indian Hopi prowadzonych od 1932 roku. Zauwazy! on wowczas istotne roz-
nice pomiedzy jezykiem hopi a standardowymi jezykami europejskimi, ktore manifestuja sig
nie tylko w materiale stownikowym (leksyce), lecz réwniez w strukturze gramatycznej (mig-
dzy innymi w czasach gramatycznych, aspektach czasownikow, klasach rzeczownikow).
W artykule Momentalny i odcinkowy aspekt czasownikéw w hopi np. pokazuje on, iz jg-
zyk hopi znacznie precyzyjniej nazywa zjawiska wibracyjne, co pociaga za soba bardzo istotne
konsekwencje: ,,Opisane tu fakty jezykowe nie sa tylko zwykla ilustracja form aspektu gra-
matycznego. Ich sens jest znacznie szerszy. Pokazuja one, jak jezyk organizuje nasze do-
swiadczenie (...). Widzieli$my, jak jezyk hopi wyznacza pewna dziedzing, ktdra moglibySmy
okresli¢ mianem pierwotnej fizyki, jak konsekwentnie i z naukowa niemal precyzja klasyfiku-
je wszelkie rodzaje zjawisk wibracyjnych w przyrodzie poprzez powigzanie ich z elementar-
nymi typami procesoéw deformacji. Takg analizg fragmentu rzeczywistosci mozna dowolnie
rozbudowywac, a jest ona na tyle zbiezna ze wspoliczesna fizyka, ze dokonanie pewnej eks-
trapolacji by¢ moze pozwoliloby nam na trafne ujecie rozmaitych zjawisk stanowigcych
domeng wspéiczesnej nauki i techniki, takich jak na przykiad ruchy obserwowane w maszy-
nach i mechanizmach, falowanie i wibracja, procesy chemiczne i elektryczne. Indianie Hopi
nic o nich nie wiedza i nie potrafig sobie tego wyobrazi¢, nam za$ brakuje adekwatnej termi-
nologii” (s. 72-73). W artykule Model uniwersum Indian amerykanski jezykoznawca anali-
zuje natomiast jgzyk Indian Hopi pod katem odmiennego sposcbu postrzegania czasu
iprzestrzeni niZ ten rozpowszechniony w zachodnim $wiecie. Problem racjonalnosei jgzyka
hopi i ksztaltowanego przezen Swiata jest z kolei przedmiotem rozwazan w jego tekécie pod
tytulem RozwazZania lingwistyczne nad mysleniem w spolecznosciach pierwotnych. Pisze
on tam: ,,Tak wigc wiele spotecznosci niepisSmiennych (,,pierwotnych™), nie znajdujac sig
bynajmniej w fazie irracjonalnej, potrafi wykazac sig bardziej zracjonalizowanym 1 funkcjo-
nujgcyrn na wyzszym poziomie sposobem myslenia niz ludzie cywilizowani. Nie wiadomo,
czy rzeczywiscie cywilizacja jest synonimem racjonalnosci. Wérod plemion pierwotnych
nie bylo filozofoéw; ich pojawienie si¢ wiaze sig z dobrobytem ekonomicznym, ktory w hi-
storii osiagnelo niewiele kultur, Byé moze zreszta zbytnia racjonalno$¢ gubi sama siebie albo
wytwarza silne czynniki kompensujace” (s.107-108).

Pozostate artykuly zamieszezone w ksigzee dotycza badz jezykoznawstwa ogolnego lub
tez stanowia, jak np. tekst Inskrypcia srodkowomeksykaviska zawierajgca znaki dni Mek-
sykanow i Majow czy Odszyfrowanie fragmentow jezykowych w hieroglifach Majow, stu-
dia nad narzeczami $rodkowoamerykanskimi. Dla czytelnika nie zaznajomionego
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z problematyka jezykoznawstwa Benjamin Lee Whorf napisal trzy artykuly popularnonau-
kowe, opublikowane w ,, Technology Review™: Nauka a jezykoznawstwo, Jezykoznawstwo
Jjako nauka Scisia oraz Jezyki a logika, a takze artykul zatytutowany Jezyk, mysl, rzeczywi-
stos¢, zamieszczony w hinduskim czasopi$mie teozoficznym ,, Theosophist”. Te artykuly
réwniez czytelnik odnajdzie w recenzowanej pracy.

Na koniec warto zaznaczy¢, iz zasada relatywizmu jgzykowego nie zostala do tej pory ani
dostatecznie obalona, ani wystarczajaco potwierdzona. Dlatego tez stuszne wydaje sig na-
zywanie jej hipoteza, mimo Ze sam Benjamin Lee Whorf okreélat jg mianem prawa. To
bowiem, ze jezyki roznig sie w swej strukturze, nie ulega watpliwosci. Czy jednak te réznice
przyczyniaja sie do odmiennego sposobu postrzegania i pojmowania §wiata? Odpowiedz
na to pytanie nie jest juz tak oczywista. Wynika to migdzy innymi z faktu, Ze niewiele bylo
prob zweryfikowania tej hipotezy, szezegdlnie brakuje badan, ktére dodatkowo uwzgled-
niatyby mozliwo$¢ wystepowania pozajgzykowych zachowan mogacych wptywacé na na-
sze postrzeganie Swiata. Analizujac réznice jgzykowe, nie nalezy ponadto ignorowacé pro-
blemu uniwersaliéw jgzykowych, czyli elementéw wspolnych, pojawiajacych si¢ we wszyst-
kich jezykach. Ktore elementy, wspoine czy odmienne dla réznych jezykow, sg bardziej
znaczace dla percepeji rzeczywistodci, oto pytanie, na ktére jednoznacznej odpowiedzi jak
dotad nie znaleziono.

Magdalena Parus—Jaskulowska

Jeremy Rifkin, Wiek dostepu. Nowa kultura hiperkapitalizmu, w ktorvej placi sie za
kazdq chwile zycia, Wydawnictwo Dolno$laskie, Wroctaw 2003, ss. 280,

Ten niepokojaco brzmiacy tytut dosyé trafnie odzwierciedla ciggle ksztaltujacy sie, nie-
jako na naszych oczach, nowa sytuacjg ekonomiczno—kulturowa. Autor w swojej ksigzce
analizuje skomplikowane relacje, wzajemne powigzania i zalezno$ci pomiedzy sferg kultury
i ekonomii — jak $ci$le sg one ze soba powigzane, udowadnia na kartach swojej pracy. Ksiazka
zostala podzielona na dwie czgscei. CzgSE pierwsza autor zatytutlowal: ,Nastgpna granica
kapitalizmu”. Omawia w niej mechanizmy powodujace zmiany podstawowego uktadu go-
spodarczego: konsument — rynck -— stan posiadania, ktory ustgpuje miejsca relacjom typu:
konsument — sie¢ dostgpu — dzierzawca. Powodzenie ekonomiczne stopniowo przestaje
by¢ zalezne od rynkéw wymiany dobr. Istotne stajg si¢ diugoterminowe umowy, ktoérych
dtugos¢ uzalezniona jest od przydatnodci danej ustugi szybko wypieranej i zastepowane;j
nowa — bardziej nowoczesna, prostsza w uzytkowaniu i czgsto tansza. W zwigzku z tym
dhugoterminowe posiadanie traci swoja racjg bytu, staje sig wreez ucigzliwe i powoduje wigcej
strat niz korzysci. Niesamowicie szybkie tempo wszelkich innowacji tak oto skomentowat
specjalista firmy Microsoft: , Niewazne jak dobry jest wasz produkt, za pottora roku bedzie
Juz po nim”. Dlatego tak wazny staf sig tani i szybki dostep do danych ustug, a czasy rzadzg-
ce sig takimi regulami autor nazwat wiekiem dostepu. Rzadzi si¢ on catkiem nowymi zasada-
mi. Rynek zostaje zastapiony sieciami, sprzedawcy 1 nabywey zamieniaja sie w dostawcow
okreslonych ustug w obrebie danych sieci, a klienci w uzytkownikdéw, chwilowych odbior-
cow ich oferty. Nowy etap rozwoju ludzkosci cechuje takze zasada szybkiego obrotu posia-
danymi zasobami, a nie zasada akumulacji. To z kolei przyczynia sig do latwego dostepu do
wszelkich kredytow. Latwa ich dostgpnos¢ przyczynia sig do przemiany ludnosci z osdb
oszczgdzajacych w dluznikow majacych do splacenia pokazne sumy zaciagnietych dtugow.

Konkluzja pierwszej czgéci ksiazki sprowadza sig do stwierdzenia, ze o ile w wieku dwu-
dziestym starano sig zapanowaé nad wymiang dobr, o tyle w wieku dwudziestym pierwszym
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starania idq w kierunku zapanowania nad wymiang koncepciji, a przedmiotem sprzedazy sa
wszelkie pomysty.

Czg$¢ druga pracy otrzymata tytut ,,Ogradzanie kulturowych pastwisk”. Autor podej-
muje w niej probg wytlumaczenia tego, co dzieje sig w sferze kultury, a przede wszystkim
mechanizmu jej ,,wyprzedaZzy” w masowej skali. Zamiast naturalnego poruszania sig¢ w obre-
bie wypracowanych przez wieki i przekazywanych z pokolenia na pokolenie wartosci 1 tra-
dycji — traktuje sig kulturg na zasadzie konsumpcji. Autor dochodzi do nastgpujacego
wniosku: ,.kiedy wszelkie formy komunikacji staja sig towarami rynkowymi, wtedy kultura
— materia komunikacji — tez nieuchronnie staje sig towarem”. Dostep do débr kultury prze-
staje by¢ oparty na tradycji, stopniu pokrewienstwa czy prawie dziedziczenia, narodowosci
badz pici, lecz uzalezniony jest od ceny rynkowej ksztaltowanej prawem popytu i podazy.
Wiek dostepu nie oferuje stanu posiadania débr materialnych, lecz dostgp do przezy¢, co-
raz to nowych i coraz bardziej absurdalnych do$wiadczen mijajacych si¢ z sensem, ale nie
o to przeciez chodzi. Chodzi o przeéciganie sig w zadziwianiu, zaskakiwaniu niedorzeczng
licytacja na ilo§¢ wrazen — im bardziej intensywnych 1 nietypowych, tym lepiej. Wytwarza-
nie wyrobéw zostaje zastgpowane przez wytwarzanie wspomnien. Takie nastawienie przy-
czynia sig¢ do powstawania okreslonych rodzajow przemyslow kulturowych typu turystyka
- ktéra dostgpna jest dla tych, ktérych staé na zaplacenie za przyjemnos§é do§wiadczenia
czyjej$ kultury. Etnolog nie moze sig powstrzymac przed dodaniem, ze jest to doswiadcze-
nie zazwyczaj pozorne, pozbawione gigbi 1 czgsto wrgez zafalszowane — chociazby przed-
stawianiem swej kultury przez tubylcOw zgodne z wyobrazeniami o niej turystow. Kalkula-
cja jest prosta, nalezy sztucznie podtrzymywac tradycje, szczegoéinie te, ktdrych nigdy nie
bylo, ktore tak naprawdg z dziedzictwem kulturowym niewiele majg wspdlnego, ale to nie jest
istotne — liczy si¢ fakt, Ze takie dziatame przynosi dochody — weale niemale 1 nie naraza nie-
potrzebnie podréznych na rozczarowania. Stan zastany nie rozni sig od oczekiwanego.

Wizelkie kultury redukowane sa do pojedynczych rekwizytéw pozbawionych swego zna-
czenia poprzez wyjgcie ich z okreslonych kontekstow, a co za tym idzie, nadaje si¢ im coraz to
nowe znaczenia, niejednokrotnie nie majace nic wspolnego z ich pierwotnymi sensami. Zjawi-
sko to mozna zaobserwowac chociazby w reklamie, obfitujacej w pokazna ilosé skojarzen na-
dajacych nowy wymiar poszczegolnym fragmentom okre$lonych kultur. Obecnie przestano
poszukiwaé sensu. Szuka sig raczej zabawy i rozrywki, ktéra mozZna znalez¢ zaréwno
w cyberprzestrzeni, jak i centrach handlowych. Swiat coraz bardziej przestaje by¢é rzeczywisty,
a zaczyna by¢ §wiatem nieskonczongj ilosci rzeczywistosci symulowanych. Sytuacja sprzyja
ciaglemu weielaniu si¢ w rézne role, dostosowane do danej chwili. ,,Jestes tym, kogo uda-
jesz”, oto zdanie odzwierciedlajace istotg kondycji wspdlczesnego cziowieka.

Autor porusza tez kwestie rosngcego, bardzo okrutnego dysonansu pomigdzy tymi,
ktorzy maja dostep totalny do wszystkiego, czego zapragna — sg ograniczeni jedynie moz-
liwosciami technicznymi, aktualnym stopniem ich rozwoju, i tych, ktorzy nie majg dostgpu
nawet do podstawowych i wrecz zamierzchtych zdobyczy cywilizacyi, takich jak elektrycz-
nos¢ czy podstawowa edukacja. Jeremy Rifkin przedstawia dane dotyczace dochodow nie-
wielkiej garstki wybrancow losu, ktore wystarczylyby na zaspokojenie potrzeb milionéw
ludzi. ,,385 miliarderdw na $wiecie dysponuje facznym majatkiem przekraczajacym sume rocz-
nych dochoddéw prawie potowy ludnosci §wiata™.

Zmiany ekonomiczne nie dzieja sig w prozni. Zdecydowanie wplywaja takze na powazne
zmiany w kulturze. Nowe mozliwoscl, jakie daje Internet, przyczyniaja sig do blyskawicznej
sprzedazy wytwordw kultury: muzyki, filmow, programéw telewizyjnych, ustug turystycz-
nych. Stowem: ,,Wszystko jest na sprzedaz”, wszystko mozna — za mniejsza badz wigksza
sume gotowki kupié. W nowej sytuacji kulturowej nie tylko kupujemy dostgp do interesu-
Jjacych nas ushug, ale, co jest dosy¢ przerazajace — kupujemy takze czas innych ludzi, po-
zyskujemy za pieniadze ich uczucia takie jak wspolczucie, milo$é, przyjazi; bez gotdwki nie
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chcemy posw1qcac im uwagi i jakiegokolwiek zainteresowania. Relacje miedzyludzkie za-
czynajg przypominac coraz bardziej relacje rynkowe regulowane prawem podazy i popytu.

Zalezg one od stopnia atrakcyjnosci danej jednostki dla innych mierzonej parametrami typu:

modny 1 czesto miody wyglad, niezalezny od metryki, odpowiednia zasobnoé¢ portfela
i zapewne sprawa najwazniejsza — zasobno$¢ potencjatuy, jakim ktos dysponuje, czyli zna-
jomo$¢ osobnikéw wplywowych, tych, ktorzy decyduja o waznych sprawach, tych, ktorzy
duzo moga.

Kondycja poszczegdlnych kultur zaczyna byé zagrozona narzucanym przez wielkie fir-
my, cho¢by w dziedzinie tego, co jemy np. u McDonalds’a — ujednoliceniem. Wirtualna
edukacja nie stwarza najlepszych warunkéw do powstawania w sposob naturalny i sponta-
niczny wigzi emocjonalnych pomigdzy rowiesnikami. Wspdlczesna, mocno zagmatwana kul-
tura rodzi wiele pytan 1 watpliwo$ci. Powinnismy znalez¢ na nie odpowiedzi, nim bedzie za
pdzno. Mam nadziejg, Ze przynajmniej na niektére z nich czytelnik znajdzie propozycje roz-
wigzan zawarte w prezentowanej ksiazee.

Anna Torobinska ODIE PTL — Léd?

Po co nam rzeczywistosé? Ekran, mit, rzeczywistosé, red. Wojciech Jozef Burszta,
Wydawnictwo Ksiazkowe ,,Twdj Styl”, Warszawa 2003, ss. 259.

Zyjemy i dziatamy w czasach zasadniczych zmian. Owe zmiany postawily wsp6lczesne-
go czlowieka w obliczu wielu wyboréw i dylematdéw. KsiaZka pod redakcja Wojciecha Burszty
Po co nam rzeczywistosc¢? Ekran, mit, rzeczywistosé to kilkana$cie szkicow 1 esejow traktu-
Jacych o rzeczywistosei i Swiecie, w ktorym przyszto nam zy¢. Gtowny nurt dyskusji zawar-
tej w tej publikacji dotyczy proby odpowiedzi na pytania: Na czym polega istota przemian
we wspolczesnym Swiecie? Kim w tym $wiecie jestem ja? Gdzie jest moje miejsce w kalejdo-
skopie zdarzen, przedmiotow i ludzi, ktoérzy mnie otaczaja? (s. 6).

W Zaproszeniu do lektury autor charakteryzuje cztery czegdcei ksigzki. O pierwszej, zaty-
tutowanej Kiopoty z tozsamosciq, mowi, Ze dotyczy niepewnosci, ,,jaka towarzyszy nasze-
mu dzisiejszemu Zyciu, Zyciu, w ktérym prawie wszystkie dotychczasowe pewniki kuituro-
we —— tozsamo$c, cialo, pigkno, pted, edukacja, dziecinstwo, kultura, tolerancja — poddane
zostaly swoistej wiwisekcji, a niekiedy wrecz zanegowane” (s. 8). Aby sig przekonac o stusz-
noséci stow Wojciecha Burszty, musimy zatopi si¢ w lekturg tej czgsci.

Zbidr otwiera tekst Ewy Krzyzaniak Nie ma tozsamosci darowanej, czyli poszukiwanie
siebie w Innych. Autorka niemal prosi — powiedz kim jestes? Ale znalezienie odpowiedzi
na to pytanie nie jest weale takie proste. , Niegdy$ czlowiek przychodzit na $wiat jako czlo-
nek okreslonego plemienia — opiekunczy pasterz, zrgczny mysliwy czy spolegliwy rolnik,
zachowujgc i pielggnujac tg rolg przez cale zycie” (s. 14). Wspdlczesnosc z jej wielowymia-
rowofcig i wirtualnoscia pozwolita na ,,przywdziewanie réznych masek”. Tozsamosc¢ to re-
zultat identyfikacji z wicloma zbiorowosciami. Inni odgrywaja doniosta role w ksztaltowa-
niu obrazu nas samych.

Wedlug Magdaleny Tomaszewskie], autorki Melting pot prosze! ,,wszyscy ludzie sa
tworcami lub posiadaczami jakiej$ kultury, a rozmaite kultury ksztaftuja odmiennych ludzi”
(s. 21). Ta my$l moze stuzy¢ za motto analiz réznic kulturowych. Autorka poddaje logicznej
interpretacji relatywizm normatywny i etnocentryzm. Przychyla sig do opinii, ze rewolucja
informacyjna, a zwiaszeza rozwdj Internetu, odceisnal pigtno na kulturze.
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W trzecim tekscie, zatytwtowanym Dziecko, wychowanie i ponowoczesnosc. Antropo-
log maluje obraz Tarzycjusz Bulinski porusza zagadnienie pedagogiki konserwatywnej, li-
beralnej i radykalnej. W ciekawy sposob, postugujac sig ,,figurami symbolicznymi” Strazni-
ka, Ogrodnika i Rewolucjonisty, kresli historig i wspotczesno§é wychowania. Zastanawia
si¢ nad sposobem pojmowania w réznych okresach dziejowych zwrotu , kochaé swoje dziec-
ko”. Snuje refleksje nad dzieckiem w $wiecie ponowoczesnym.

Nastepne dwa teksty — pierwszy autorstwa Andrzeja P. Kowalskiego Archeologia cia-
fa i drugi — Joanny Lagody Dworzec Gléwny w Poznaniu, czyli niezobowiqzujgce reflek-
sje na temat ciala koncentruja sig¢ na cielesnosci. ,,Cialo to temat kuszacy” (s. 49) — tak
rozpoczyna Andrzej P. Kowalski swoj esej. Wraz z autorem obserwujemy wplyw zywiolu
Erosa i Tanatosa na ksztaltowanie stosunku do ciala. Przenosimy si¢ w zamierzchte czasy,
kiedy czlowiek przyjmowal postaweg wyprostowang i oswajat ogien, poznajemy modelowe
ciato w klasycznej Grecji i groteskowe w kulturze archaicznej. Czesto na co dzien postugu-
jemy sig stowami: goraca namigtnos¢, ptomienne uczucia, pocatunek, kosmetyka. Czy wie-
dza Panistwo, jakie one maja znaczenie? Jesli nie, to koniecznie trzeba si¢gnac po tekst An-
drzeja P. Kowalskiego.

Przebierajaca si¢ kobieta przed wejsciem na Dworzec Gtowny w Poznaniu stala si¢ inspi-
racja dla Joanny Lagody do rozwazan na temat pigkna i brzydoty ludzkiego ciata. ,,.Szalen-
stwo pigkna i brzydoty opanowuje nieszczgsnych uczestnikow naszej kultury, ktéra ceni tyl-
ko ciata wzorcowe” (s. 65). W modzie sa dzi§ wszelkiego rodzaju poradniki: jak by¢ picknym,
stawnym i bogatym, jak si¢ kreowadé, aby odnies$é sukces towarzyski i zawodowy. Pewno nie-
bawem pojawia si¢ anonse matrymonialne typu: ,,wyjatkowo brzydki, gruby, w dodatku pro-
stak 1 cham poszukuje zjawiskowo pigknej i inteligentnej partnerki zyciowej”. Co$, co nie de-
monstruje pigkna lub brzydoty, nie istnieje. Nie ma miejsca na normalnos¢ i przecigtno$gé.

Cze$¢ pierwsza publikacji konczy spacer po berlinskich zautkach. Maciej J. Dudziak
W pejzazu berlinskim pokazuje nam zycie industrialnego i wiclokulturowego miasta. Berlin
Jjawi sig jako miasto bywalcow, czyli ludzi bez mocnych korzeni, ale tez nie czujacych ,,nie-
zno$nego fetoru cztowieka znikad” (s. 72), Love Parade, najwigkszej manifestacji ponowo-
czesnej Zqdzy wspolnoty” (s. 75), uniseksu, réznic miedzy czgscia wschodnia i zachodnia.

Oddajmy znowu na chwilg glos Wojciechowi Burszcie, ktory mowi, ze , tytut czgsci 11 —
Rzeczywistos¢ ekranu — wyjasnia wlasciwie wszystko™ (s. 8). I tak jest niewatpliwie, bo
przeciez wspdlczesny cztowiek jest zawieszony migdzy Swiatem rzeczywistym i medialnym.
Ale co z tego wynika? Moze schizobajka? Moze do$§wiadczenie simulacrum? Moze zamiast
face—to—face pojawi sig inter—face itp.?

Monika Fukasiewicz, postugujac si¢ przyktadami Cher, Michaela Jacksona 1 Zsy Zsy Ga-
bor, pokazuje ich stosunek do siebie 1 do innych ludzi. Jej bohaterowie ujawniaja trendy epoki.
Lustro i zinternalizowane standardy wygladu, che¢ bycia kims innym, potrzeba akceptacji przez
okres$lona grupg etniczna, religijna itp. skianiajg do zmian za pomocg skalpela chirurgicznego.
Nawet mito§¢ ma charakter warunkowy ,,...mozna kogos kochac¢ ze wzgledu na to, ze..., lub nie
kocha¢ z uwagi na brak pewnej cechy” (s. 90). Jezeli kto$ nie jest sprawny — wysportowany
— szczuply — seksowny — zadbany — miody, to zrobi wszystko, by posiadac te walory cie-
lesne, czgsto nie liczac sig z konsekwencjami zdrowotnymi czy finansowymi.

,Smier¢ (...) stata sie pornografia: tematem, ktérego sig nie porusza w przyzwoitym, sza-
nujacym sig towarzystwie™ — twierdzi Zygmunt Bauman w ksigzce Razem osobno, jednak
nie dotyczy to medidéw. Pawet Majchrzak w eseju Media w objeciach Tanatosa dowodzi, ze
$mier¢ jest gtdéwna bohaterka programow informacyjnych, filméw, gier komputerowych.
Mowi sig 0 niej w nastgpstwie katastrof, qusk zyw10%owych wypadkow, WO]Cn zamachow
terrorystycznych, przestgpstw. Tworzy sig fabutg filmu wojennego, sensacyjnego czy hor-

! Z. Bauman, Razem osobno, Krakéw 2003, s. 21.



Recenzje i noty recenzyjne 307

roru ukazujacego rézne jej oblicza. Smier¢ w filmie , jest magnesem przyciagajacym przed
ekrany thumy chetnych do obejrzenia jej kolejnego ekranowego oblicza” (s. 101). Smieré
w mediach jest odrealniona i odlegla, nie dotyka cztowieka bezposérednio, dlatego fascynu-
je i pociaga.

Piotr Zwierzchowski, w swojej pracy Bohater, kiory nie moze umrzec, analizuje tematy-
ke $mierci w kontekscie kina populamego. Stwierdza, ze ,.kino popularne kocha swoich bo-
haterdw i niechgtnie sig z nimi rozstaje, nie pozwala im wige umrzec” (s. 118). Zorro, Obcy,
Superman, Rambo, Batman to bohaterowie, ktorzy ciagle stykaja sie ze $miercia, sami gina,
ale pomystowos¢ scenarzystow przywraca ich do zycia. Smieré w tego typu filmach jest
czyms odwracalnym, widzowie majg do czynienia ze swego rodzaju zmartwychwstaniem czy
odradzaniem sig heroséw.

Dwa ostatnie teksty cze$ci drugiej opisuja zagadnienia zwiazane z reklama. Adam Po-
miecinski zatytulowat swoj szkic Odczytad reklame — zrozumied kulture, co sugeruje, Ze
komunikaty reklamowe to wazny element kultury wspédlczesnej. Autor zwraca uwagg na za-
lezno$é migdzy muzyka, sportem, reklama 1 globalizacja. Omawia reklamy niektérych zna-
nych produktow i pokazuje, jak motywy regionalne, gldwnie kultura podhalaniska, funkcjo-
nujg w $wiecie reklamy. Waldemar Kuligowski w tekscie Natura a reklama, czyli gepard
w trampkach snuje refleksje na temat roli zwierzat w reklamie. Pies, kot, lew, Zubr, pingwin,
foka i inna menazeria jest zlaczona z wytworem czlowieka. ,,Swiat zwierzat przeksztalcony
zostal w spektakl, natura ulegla zawlaszczeniu przez kulture...” (s. 152).

Trzecia czg§C W sieci cyberprzestrzeni oscyluje wokoél problematyki przestrzeni wirtual-
nej. Cytujac stowa z Zaproszenia do lektury ... rzeczywisto$é wirtualna fascynuje i podda-
wanie sie urokowi bycia on line, prowokuje do pytania o Zycie off line” (s. 8). Zycie ,,przy
wlaczonym i wylaczonym komputerze” starajq si¢ pokaza¢ Wojciech J. Burszta, Remigiusz
Szczechowicz, Katarzyna Butkiewicz i Joanna Wotynska.

Antropologiczne wyjasnienie zaniku elementéw spoleczenstwa tradycyjnego i rodzenia
si¢ nowej rzeczywistodci znajdziemy w Internetowej polis w trzech krétkich odslonach
Wojciecha Burszty. Te tytutowe trzy odstony to po pierwsze, pokazanie nowych tendencji
w relacjach miedzyludzkich. Rodzina, narodowosc, religia nie wszystkim wystarczaja do pelni
szczescia, powstaja ,,neoplemiona — a to mitoénikéw fantasy, a to antyglobalistow, to znow
zwolennikéw tego 1 owego — sa przykladem poszukiwania wigzi z innymi, nawet jesli sg to
wigzi nietrwale, oparte na powierzchownej fascynacji, zmieniane zaleznie od nastroju”
(s. 161). Po drugie, analiza wplywu innowacji technicznych na udziat w Zyciu obywatelskim
i politycznym — mowa tu o demokracji elektroniczne;j. [ po trzecie, autor opisuje specyfike
komunikowania internctowego i surfowanie w sieci. Hiperteksty, ,.linki”, przeskoki, skroty,
zargon komputerowy to jezyk wirtualnej rzeczywistosci.

Remigiusz Szezechowicz w artykule Po drugiej stronie lustra, czyli w cyberprzestrzeni
wprowadza czytelnika w $wiat Globalnej Sieci Komputerowej. Stajemy sig Alicja w krainie
wirtualnych czardw, wedrujaca przez cyberprzestrzen i ogladajaca odbicie realnego $wiata
i fikcyjng rzeczywistosé. Dzicki kamerom internetowym mozemy ,,...ogladac niebo nad An-
tarktyda, bezkresne pustkowia Doliny Smierci, sprawdza¢ pogode na Mazurach lub upew-
ni¢ sig¢ co do braku korkéw w centrum stolicy” (s. 179), na podstawie domen internetowych
identyfikowa¢ pafistwa. Mozemy tez ogladac nierealng rzeczywisto$é w grach on—line,
wyimaginowanych panstwach, ksigstwach 1 miastach oraz delektowa¢ sig sztukg net artu.

Esej Tozsamosé. Halloween przez 365 dni w roku Katarzyny Butkiewicz mogliby$my
stresci¢ jednym zdaniem — narodziny czlowieka w cyberprzestrzeni lub ,,czatoprzestrzeni™,
Wehodzac do tego nowego $wiata, wybieramy aick, czyli swoje nowe imig. ,Im cickawszy
nick, tym wigcej 0s6b bgdzic cheiato z nami rozmawiac” (s. 192). Po samoochrzezeniu zaczy-
namy ,,czatowe” zycie. Odpowiadajac na pytania: skad jestes$?, kim jeste$?, jeste$ kobieta
czy mgzezyzng?, ile masz lat?, czym sig zajmujesz?, co lubisz?, zaczynamy tworzy¢ swoja
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nowa postac, mniej lub bardziej odbiegajaca od rzeczywisto§ct. Mozemy mie¢ tyle tozsamo-
§ci i osobowosci, ile nasza wyobraZznia zdota wykreowac. Jeste$my stworzycielami samych
siebie. Autorka zwraca uwage na to, ze anonimowos$¢ 1 brak wizualnych relacji neutralizuje
Igk przed konsekwencjami mowienia nieprawdy.

Czgs¢ trzecia konczy tekst Joanny Woltynskiej zatytulowany Basnie, czyli o grach fabu-
larnych. Ktdz z nas nie pamigta roznych bajek i basni z dziecifistwa. Budzily one tyle emocji,
rado$ci 1 wzruszen. Ale nie o tym pisze autorka. W kregu jej zainteresowan sa gry fabularne,
czyli swoista ucieczka od rzeczywistosci w $wiat fantazji. Gra fabularna to polaczenie opo-
wiesci z przezyciami. To bycie kim$ innym, weielanie sig w inng postaé i uczestnictwo
w wymy$lonej fabule. Ten tekst jakby troszke odbiega od poprzednich ,,cyberprzestrzenio-
wych” esejow.

Ostatnia czgé¢ ksigZki zatytutowana jest Codziennosé mitu. Wojciech Burszta nie uwa-
Za, ,,z¢ mit to co$ typowego dla kultur archaicznych i prymitywnych. Mit 1 mitologiczna
wyobraznia przenikaja takze $wiat poczatkdéw XXI wieku; trzeba tylko troche glebiej po-
szpera¢ w naszej codziennosci, aby sig o tym fakcie przekonaé” (s. 8).

Pierwszym ,szperaczem w rzeczywisto$ci” jest Krzysztof Pigtkowski kierujacy swa uwa-
ge na Batkany. Wokdf mitu kosowskiego to spojrzenie na wydarzenia w Kosowie z perspek-
tywy historycznej, politologicznej i etnograficznej. Ingerencja wojsk NATO w 1999 roku
w Jugostawii obudzita , stary panslawistyczny mit, bedacy nosnikiem idei jedno$ci Stowian”
(s.217), ale tez zapatrzenie w $wictlana przesztos¢ historyczng Serbii. ,,Narodzit sig mit Wiel-
kiej Serbii, ktory... wypieral ze $§wiadomosci narodu poczucie przynaleznosci do wspodlnoty
Jjugostowianskigj. Jego miejsce zajatl serbocentryzm” (5. 218). Autor serwuje nam krotka po-
wtdrke z historii Serbéw 1 Albanczykdw w rejonie Kosowa oraz opis stereotypdw narodo-
wych. Zwraca uwage, ze bez mitow 1 pewnych idei drzemigcych w $wiadomosci ludzi nie
bylyby mozliwe spoleczne dzialania.

Esej Marcina Rychlewskiego intryguje czytelnika tytutem Sex, drugs & rock’'n 'roll. Wokol
mitu muzyka rockowego. Zastanawiamy sig, ktory z muzykéw jest dla autora mityczna
postacia. Szybko okazuje sie, ze zaden rockman nie jest apoteozowany. Padajg nazwiska
ilustrujace w rocku ,,rozprzezenie wszystkich zmystow” (s. 232), ale i ,,ekstraklasg” tego
gatunku. Caly tekst jest polemika z Allanem Bloomem, ktdry dostrzega tylko ciemne strony
kultury rockowej. A w rocku, jak w Zyciu, nie wszystko jest biate i czarne. Istnieje jeszcze
cala gama szarosci.

W poszukiwaniu wspolczesnego mitu Ludwik Stomma ,,wybral” si¢ na Tour de France.
Przedstawia zycie peletonu — zaleznosci, relacje, mobilno$é, to tak samo jak w ,,strukturze
spolecznej Republiki”. ,,Po pierwsze hierarchia jest zdefiniowana i mobilno$¢ pionowa mini-
malna, sprowadzona wlasciwie do rotacji pokoleniowej” (s. 240). Mityczna slawg moze zy-
ska¢ kolarz, ktory przez chwile zaistnieje, taki, co trochg ,,namiesza” w systemie. Tour, zda-
niem Stommy, niewiele ma wspoinego z rywalizacja sportows, jest $wigtem Francji 1 jej sy-
stemu spolecznego.

Ksiazke koficzy artykut Krzysztofa Jaskutowskiego 1 Magdaleny Parus—Jaskutowskiej
pt. Nie zginie nardd, ktéry w pitke gra. Wszystkim kibicom futbolu, ktorzy przeczytaja ten
tytul, urosnie serce z dumy, Ze dzigki pitce sa wielkimi patriotami. Autorzy uwazaja, ze pitka
nozna jest przyktadem manifestacji narodowych uczué, réznic i gloryfikowaniem wiasnej
nacji. Relacje z zawodow dzigki mediom docieraja do masowego odbiorcy, sa tak prezento-
wane, zeby podkresli¢ nacjonalizm. Przejawy polonocentryzmu autorzy skrzgtnie odnoto-
wujg w roznego rodzaju relacjach sportowych. ,,Zadziwia latwosc, z jaka potrafimy sig iden-
tyfikowac z jedenastka mezczyzn, ktorych gldwnym atutem sa migénie czworgtowe uda,
a nastgpnie przenosi¢ tg lojalnodé na «narddy, i vice versa” (s. 258).

Ksiazka pod redakcja Wojciecha Burszty stanowi zbior niezwykle ciekawych obserwacii
i refleksji z zakresu tak zwanej ,,antropologii codziennoscei™. Trudno jest uwydatni¢ najbar-
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dziej istotne zagadnienia podnoszone w tej publikacji. Kazda z jej czterech czgéci analizuje
problem wazny, dopelniajacy sig z kolejnym i tworzacy harmonijng oraz interesujaca cato$¢.
Oryginalno$¢ tego gigboko humanistycznego przedsigwzigcia polega na wykorzystaniu
rdéznych znanych tematéw do snucia naukowych refleksji.

Wspdtezesnosé niesie ze soba przemiany we wszystkich dziedzinach zycia. Metaforycznie
rzecz ujmujac, tworzy si¢ Wieza Babel, gdzie wszystko jest wymieszane. Po co nam rzeczy-
wistos¢? Ekran, mit, rzeczywistos¢ to pozycja pozwalajaca na komunikacjg wewnatrz-
1 migdzykulturowa. Kiedy$ Ralf Dahrendorf napisat: ,,Wspolny jezyk, ktorym teraz moéwimy,
to przeciez nie jest jgzyk Zachodu przyjety przez Wschod; to glgboko uniwersalny jezyk,
ktory nie nalezy do nikogo, a tym samym jest wlasno$cia wszystkich™. Teksty zawarte
w prezentowanym tomiku maja wlasnie taki uniwersalny charakter. Odnosza si¢ do szeroko
rozumianej kultury. Poruszaja wazka problematyke kondycji cztowieka uwiklanego w wie-
los¢ §wiatow. Z jednej strony mamy do czynienia z nowoczesnymi urzadzeniami komunika-
cji — telewizja, internetem, filmem, ktore przetamuja bariery czasu i przestrzeni, a nawet ba-
rierg jezyka. Tworza globalna wioske, w ktorej porusza sig czlowiek. Skutkiem globalizacji
Jjest upodabnianie sig kultur do siebie, czyli unifikacja zwana przez G. Ritzera mcdonaldyza-
¢j¢’. Rzeczywistosc nie jest dla cztowieka obca, bo moze spotkaé w niej znane sobie z me-
diow przedmioty i tak samo je interpretowac. Z drugiej strony pojawiaja si¢ problemy — czy
cztowiek zyje on line, czy off line?, kim jest?, jaka jest jego tozsamo$c?, jakie sa mechanizmy
zwigzkow z innymi?, itp.

Autorzy szkicow i esejow zebranych przez Wojciecha Burszte udowadniajg czytelniko-
wi, Ze zyje w roznych $wiatach. W tym rzeczywistym, w ktérym pracuje, spaceruje, kocha
i w tym medialno—wizualnym, gdzie nowoczesne mass media nadajg prawdziwo$¢ i realno$¢
wszelkim prezentowanym obrazom. Zacieraja sig wszelkie granice, pojawiaja si¢ dwuznacz-
nosci, a nawet wieloznacznosci. Wiele ,,na pierwszy rzut oka” oczywisto$ci wymaga po-
nownego zdefiniowania i nowej refleksji. Bywa tez, ze to, co przywdziewa ponowoczesny
strdj, prezentuje w istocie idee 1 pytania towarzyszace ludzkos$ci od setek lat. Autorzy arty-
kutéw zgrupowanych w tej pracy ukazuja watek nowego myslenia nad zagadnieniami ciele-
snosci, tozsamosci, sposobdw wychowania, $mierci, itp.

Na marginesie warto dodaé, ze w Ekranie, micie, rzeczywistosci jezyk majacy pozor,
a moze lepiej powiedzie¢ — wyglad jgzyka potocznego ulatwia zrozumienie szkicow i ese-
jow. Z analiz dokonanych przez autoréw zbioru wytania si¢ wspolczesna rzeczywistosé, z jej
wadami, zaletami i problemami. Ksiazka trafia w sedno rozterek cztowieka XXI wieku. Jest
zaledwie wierzchotkiem géry lodowej tekstow humanistéw o zyciu w postindustrialnym $wie-
cie. Mozemy na koniec zadaé pytanie: O co w tych wszystkich tekstach chodzi? —
Otrzymamy odpowiedz: O przyszlo§¢!

Malgorzata Dziura

Marek Zaleski, Formy pamieci, slowo/obraz, terytoria, Gdansk 2004, ss. 240.

Przedstawiania przeze mnie ksiazka Marka Zaleskiego wpisuje si¢ w niezwykle zywy
w humanistyce (zwlaszcza na przestrzeni ostatniej dekady) nurt zainteresowan pamigcia,
rozumiana jako szczegoélna kategoria psychologiczna, spoleczna i kulturowa. W warstwie
treSciowej nie jest to rzecz catkiem nowa, lecz zmieniona wersja pierwszego wydania tej pra-

2R. Dahrendorf, Rozwazania nad rewolucjq w Europie, Warszawa 1991, s, 36.
* G. Ritzer, Mcdonaldyzacja spoleczenstwa, Warszawa 1997.

3




310 Recenzje i noty recenzyjne

cy (ktore ukazato sig w 1996 roku naktadem Wydawnictwa Instytutu Badan Literackich PAN).
W stosunku do pierwowzoru autor wprowadzit trzy znaczace modyfikacje. Przede wszyst-
kim wylaczy! z calo$ci szkic Piosenki niewinnosci i doswiadezenia, w ktorym analizowat
wypowiedzi poetyckie stanowiace repetycje z ,,pamigci gatunkowej” wierszy-piosenek (esej
ten zostat zamieszczony pod nowym adresem, a mianowicie w ksiazce Zaleskiego poswie-
congj tworczosci Czestawa Milosza). Zaistniala na skutek tego przesunigceia luka zostala
wypeltniona dwoma innymi tekstami: Ludzie ludziom...?, Ludzie Zydom...?, Swiadectwo li-
teratury? (zaprezentowanym na zorganizowanej w listopadzie 1999 roku przez Zydowski
Instytut Historyczny i Instytut Badan Literackich PAN konferencji naukowej ,,Literatura
polska wobec Zaglady” i majacym swoj pierwodruk w ,,Res Publice Nowej” ze stycznia
1 lutego 2000 roku), oraz — wspdibrzmiaca z podejmowang w wielu miejscach pracy kwestia
powtdrzenia — rozprawa Nuda powtorzen? (wygloszong w marcu 1998 roku na sesji na-
ukowej ,,Nuda w kulturze” na Uniwersytecie imienia Adama Mickiewicza w Poznaniu i opu-
blikowang w ,,Res Publice Nowej” z maja tegoz roku).

Powstala w ten sposdb catosé sklada sie z osmiu odrebnych tekstow, spigtych klamrg
wspolnego tematu, ktdrym jest pamigé — rzadzace nig prawa, mechanizmy oraz wiasciwa jej
dynamika i roznorodne formy ekspresji. Kwestie te rozwaza Zaleski z pozycji literaturoznawcy
(ktérym jest z zawodu). Obszarem, jaki penetruje w poszukiwaniu tytutowych form pamigcei,
jest wige przede wszystkim (cho¢ nie wylacznie) teren narracji literackiej, dziedzina pisar-
stwa o ambicjach wysokoartystycznych.

W umieszczonym na poczatku zbioru eseju Swiat powtdrzony autor porusza temat no-
stalgii bedacej jednym z mozliwych sposobéw przezywania rzeczywisto$ci — takim miano-
wicie, ktbry za najwyzsza warto$¢ uznaje przesziosé, co z jednej strony prowadzi do natogo-
wego jej rozpamigtywania, z drugiej zas — do idealizowania jej obrazu, jego upigkszania
iuwznioslania. Historia literatury (zwlaszcza XX~wieczna) oferuje niezliczone bogactwo tek-
stdw Zywiacych sig wrazliwoscia nostalgiczna. Delina Issy Milosza, Dziura w niebie Tade-
usza Konwickiego, Pamietnik statecznej panienki Simone de Beauvoir, Poslaniec Leslie
P. Hartleya to tylko niektdre z nich. Jak pisze Zaleski (powotujac sig na innych badaczy tego
zagadnienia), zawrotna kariera my$lenia i obrazowania nostalgicznego w pisarstwie ubie-
glego wieku jest zapewne ,,nastgpstwem porazki, jaka poniosta zbiorowa wiara w impuls
modernizacji. Stanowi tez efekt zmgezenia upowszechnionym wzoren kulturowym, ktory za-
lecal, by «zy¢ na fali» i czué sig z tym jak w domu. Zmecezenia wzmagajacego poczucie zame-
tu, w jaki wprowadzato zawrotne tempo zmian cywilizacyjnych i politycznych. Widoczna
gotym okiem rdznica miedzy tym, jak wygladat $wiat w roku 1988 1 w roku 1930, jest wigksza
anizeli ta zakreslona datami 1938 i 1888. Nostalgiczne wycieczki w przeszios¢ byly manife-
stacja tesknoty za wartosciami trwalymi, mysleniem, ktére nie uznawalo zmiany za jedyny
trwaty komponent rzeczywistosci” (s. 19).

Na kartach literatury postawa nostalgiczna manifestuje si¢ wielorako. Jej ,,wyrazicielka-
mi” s3 m.in. pamigé-epifanijna oraz ejdetyczna — jak jg nazywa Frances A. Yates — ,,pamigé
widzgca miejsca”. Ta pierwsza swoj najstynniejszy wyraz artystyczny znalazla w cyklu po-
wiesciowym Marcela Prousta, gdzie smak umoczone] w herbacie magdalenki wywotuje
u bohatera utworu calg lawine wspomnien, pozwalajac mu na ponowne do$wiadczenie prze-
szlodci. Ta druga natomiast zwigzana jest ze specjalng strategia narracyjna, jaka jest,,przy-
wolywanie zdeponowanego w pamigei fragmentu rzeczywisto$ci jako chwili powracajace]
pod postacia przedmiotu, krajobrazu, sceny rodzajowej, fragmentu zapisanego w literackiej
stop—klatce, niczym na fotografii” (s. 34). Ten rodzaj przedstawiania upowszechnif sig
w literaturze u progu XX wieku pod wplywem naglego rozwoju technik stuzacych re-
produkgji i dokumentacji rzeczywistosci. Nowelipie Jozefa Hena czy Zaglada Piotra Szew-
ca stanowia exempla dziel, w ktorych zastosowana zostala ta wiadnie forma relacji o prze-
sztodci.
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W nastgpnym szkicu Niekorczqca sie opowiesé: spowiedz dzieciecia wieku w litera-
turze ostatnich lat autor rozpatruje (goraco dyskutowany obecnie w calej humanistyce)
problem referencyjnosci tekstow, w ktoérych dochodzi do glosu postawa autobiograficzna
— postawa intymisty, pamietnikarza, swiadka. Interesuja go zwlaszcza wypowiedzi stano-
wiace synteze doswiadczen biograficznych ich tworcow, tym samym za$ tworzace $wiadec-
twa epoki, w ktorej przyszio im zy¢. Chodzi tu o takie m.in. utwory jak: Mo wiek Aleksandra
Wata, Dziennik mysliwego Milosza czy Hanba domowa. Rozmowy z pisarzami Jacka Trzna-
dla. Poglad Zaleskiego na kwestig autentycznoéci (rozumianej jako pelna zgodno$¢ z fakta-
mi obiektywnymi) autobiografii jest zbiezna z zatoZeniami — wywodzacej sig z nurtu post-
strukturalistycznego — teorii konstruktywizmu. Uwaza on zatem, iz narracja autobiogra-
ficzna nie jest wiernym odwzorowaniem przezy¢ osoby wspominajacej, lecz jedynie
swobodna ekspresja jej wyobrazef na ten temat. Wynika to z jednej strony z naturalnych
wiasciwoscei ludzkie] pamieci (jej niekompletnoset i selektywnoset), a z drugiej — z naszej
wrodzonej predylekeji do literaturyzacji Zycia, ,,ubarwiania” skladajacych sig na nie zdarzen
1 epizoddw. Ta druga okolicznosé¢ ma niewqtpiiwie zwiazek z naturg jezyka, ktéry nie jest
neutralnym medium poznania, odbuajqcym niczym zwierciadlo rzutowane naf obrazy 1 sy-
tuacje. Niewspoimierno$¢ porzadku empirycznego 1 jezykowego powoduje wszak, iz zywe
zdarzenie oddziela zawsze od jego stownej reprezentacji dotkliwa i gleboka Iuka.

Od rozwazan dotyczacych pamigci autobiograficznej Zaleski przechodzi do analizy pa-
migct literatury — zakorzenionych w niej struktur, form i trybéw komunikowania. Czyni to
w eseju zatytulowanym Czarna dziura, w ktérym przedstawia wlasng, oryginalng probe
interpretacji powiedci Pawla Huellego Weiser Dawidek. Powies$¢ ta — bedaca artystyczna
rekonstrukeja mitu dziecinstwa — zbudowana jest na powtdrzeniach, nasladuje wzorce fa-
bularne i gatunkowe odsytajace do bogatych poktadéw tradycji literackiej, przywotuje za-
domowione w nigj na stale tropy, metafory i symbole. Stad tez widoczne pokrewienstwo
Weisera Dawidka z takimi chocby tekstami jak: Blaszany bebenek, Kot i mysz Giintera Grassa
czy Moj przyjaciel Meaulnes Alain~Fourniera.

Dalszym przedmiotem refleksji jest w ksiazce pamigé historyczna. Autor po§wigea jej trzy
kolejne rozprawy. W pierwszej z nich Zagubiona szansa tropi — warunkowane wplywami
polityki i ideologii — przemiany, jakim w ciagu ostatniego potwiecza podlegata pamied jed-
nego z najdonioslejszych wydarzen w dziejach narodu, a mianowicie klgski wrzesniowe;j
z 1939 roku. Zagadnienie to rozwaza w dwoch planach: z punktu widzenia tradycji lokalnej,
polskocentrycznej oraz europejskicj, uniwersalnej. Dochodzi do wniosku, Ze jakkolwiek na
rodzimym gruncie pamig¢ Wrzesnia udalo sig ocalic oraz oczy$ci€ z~— nawarstwionego na
nig przez okres komunizmu — nalotu klamstw i przeinaczen, to proba wpisania klgski 1939
roku w ponadnarodowy porzadek symboliczny nie powiodla sig. Dla Europy i $wiata pa-
mig¢ o polskim Wrzesniu jest weigz pamigceia nieprzyswojona, zapadla w piasek niewiedzy
imilczenia.

Dwa nastepne studia Roznica oraz ,, Ludzie ludziom...? ", ,, Ludzie Zydom...?, Swiadec-
two literatury sy polemika, jaka Zaleski nawiazuje z Henrykiem Grynbergiem w kwestii Za-
glady. Przedmioter sporu jest tutaj teza Grynberga, iZ nie mozna stawiaé znaku réwnoéci
pomigdzy ofiara poniesiona przez Zydéw i nie-Zydow w czasie I wojny $wiatowej, albo-
wiem sytuacja tych pierwszych byla ze wszech miar wyjatkowa i nieporéwnywalna z sytu-
acja zadnego innego narodu. ,,Sprzeciw Grynberga — pisze Zaleski — sprowadza sig do
sprzeciwu wobec prob uniwersalizacji Holocaustu. (Zdaniem Grynberga, Natkowska i Ta-
deusz Borowski w imig prawdy artystycznej dokonuja uniwersalizacji Holocaustu, tymcza-
sem od prawdy artystycznej wazniejsza jest «prawda nieartystyczna» i w imig ocalenia tej
prawdy Holocaustu uniwersalizowa¢ nie wolno). W swoich wezeéniejszych esejach, jak
rownicz w drukowanym na famach «Res Publiki Nowej» eseju Nowoczesne wielkie zio,
polemizujac z Zygmuntem Baumanem 1 innymi, Grynberg powiada, Ze Holocaustu nie moz-




312 Recenzje i noty recenzyjne

na sprowadza¢ do ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci, i nie wolno czynic¢ go metafo-
ra cierpienia ludzkosci, gdyz takie stawianie sprawy «odbiera Holocaustowi jego unikal-
noé¢ i jego Zydowsko$é». Holocaust «przydarzyt sign Zydom dlatego, ze byli Zydami”
(s. 141). Namysl, jaki autor Form pamigci podejmuje nad tym stwierdzentem, prowadzi go
do zakwestionowania mozliwosci ostatecznej interpretacji Zagtady, albowiem jej unikato-
wos¢ polega wiasnie na tym, iZ opiera sig ona wszelkim wysitkom intelektualnego opanowa-
nia i oceny, wlaczenia w okreslony porzadek narracyjny. Kazda préba jej racjonalizacit, wy-
razenia za pomoca jezyka dyskursywnego, jest z gory skazana na niepowodzenie. W obli-
czu zhozonosci 1 tragizmu tego wydarzenia okazuje sig zawsze czym§ nad wyraz nieudolnym
i ulomnym, niezdolnym do wyczerpania catosci. Wedlug Zaleskiego zasadnicza niewyrazal-
noé¢ doswiadczenia Holocaustu swoj najpetniejszy wyraz osiaga na polu literatury. Dzieje
sig tak, gdyz ,.,ontologia literackiego doswiadczenia jest ontologia niemoznosci przedsta-
wienia, ontologia nieobecnosei (przedmiotu przedstawienia, znaczenia, sensu). (...) z powo-
du wiasciwego dla literatury spdznienia, w przedstawianiu czego$, co sig¢ wydarzylo (pi-
smo, literatura zawsze jest «po fakcier), niemozliwe jest przedstawienie terazniejszosci i tym
samym niemozliwe jest znalezienie si¢ w sercu rzeczywistoéci. Literatura stanowi domeng
aporii, paradoksu, jakim jest przedstawianie terazniejszosci (jako niemozliwe) —— istnieje jako
wirtualna przestrzen, w ktorej zachodzi przedstawienie. Literatura w swej probie odzyskania
tego, co niewyrazalne czy nieobecne, utrwala owo niecbecne (ale jako nieobecne wiasnie),
tak Ze pozostajemy ze $wiadomoscia jezyka jako wcielenia czegos, co jest pustka, miejscem
pustym” (s. 173). A zatem literatura nie jest zadnym $wiadectwem epoki Masowej Zaglady,
nie odstania ona bowiem rzeczywistosci, lecz jedynie ociera si¢ o nia, nie dosiegajac nigdy
jej istoty i sensu. Tym samym jak Zadne inne medium uzmyslawia wyjatkowos¢ i jedynosé
tamtego Zdarzenia, bolesna niemozno$¢ zamknigeia go | powtérzenia w stowie,

W przedostatnim rozdziale Naprzod w przesziosé uwaga autora koncentruje sig na tek-
stach, ktore opowiadajg o przesziodci z myéla o przysziosci. Zawarta w nich wizja historii
podlega w ten sposdb swoistej funkcjonalizacji — staje si¢ Zrodtem inspiracji i projektem
dziatania. W konsekwencji teksty te ustanawiaja wzor ciaglo$ci obowiazujacy w kulturze,
usilujg one bowiem uchroni¢ od zapomnienia to, co bezpowrotnie minione, z ksztattu prze-
szlosci pragng uczyni¢ pozadany model dla przysziosci. Przykladami tego rodzaju wypo-
wiedzi sg m.in. utwory sytuujgce sig w kregu tzw. literatury kresowej (pisane przez Andrzeja
Kusniewicza, Jozefa Wittlina, Stanistawa Vincenza, Wiodzimierza Pazniewskiego i wielu in-
nych). wszystkie one kreuja mityczny obraz Kresow jako basniowej krainy, w ktorej rozne
narodowosci i wyznania wioda zgodny Zywot na tle malowniczych pejzazy niczym z Mickie-
wiczowskiego opisu. Wizerunek ten odbiega dalece od prawdy historycznej, obfitujacy
w konflikty i dramaty spoleczne; material dziejowy w wielu miejscach poddawany jest tu
upigkszajgcemu retuszowi i celowym przemilczeniom. Wynika to z faktu, iz przeszio$é nie
jest w tym wypadku przedmiotem dokumentacji czy archiwizacji, lecz przedstawiana jest jako
wzOr do nasladowantia. Silg rzeczy wige uwypukla sie to, co w jej obrazie dobre i pozytywne,
pormijajac cigzace nan rysy i skazy.

Zamykajace zbior rozwazania Nuda powtdrzen podejmuja kwestie, przechowywanych
w pamigct kultury oraz nieprzerwanie aktualizowanych i uobecnianych przez nig, form i przed-
stawien. Zjawisko to jest szczegdlnie widoczne na gruncie literatury wspdlczesnej, bezu-
stannie powielajacej znane tropy i figury jezykowe, uciekajacej sig do sprawdzonych po
wielekro¢ rozwiazan poetyckich i prozatorskich. Na pytanie, czy owa — utkana z powtorzef
i cytatow przesziosci — literatura zachowuje swa warto$¢, Zaleski odpowiada twierdzaco.
Za Jacquesem Derridg podwaza on bowiem ten wzdr myslenia, ktory deprecjonuje kopig
jako cod wtornego 1 drugorzednego wzgledem oryginatu. ,(...) co powtdrzone — pisze —
zalezne jest od wezeséniej istnicjacego oryginalu — to wydaje si¢ oczywiste, ale réwniez da
sig pomysled, ze to, co oryginalne w réwnym stopniu zalezy od siebie istniejacego w po-
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wtorzeniu. Jesli warunkiem powtdrzenia jest uprzednie istnienie czego$, co skonczone
i obecne, to rownie dobrze mozna powiedziet, Ze obecnosci oryginatu nie mozna uchwycié,
dopdki nie zaistnieje on w powtdrzeniu, jako kopia wilasnie” (s. 194}, Taki sposéb rozumo-
wania dowartosciowuje kopie, przyznaje jej status rowny oryginatowi.

Jesli chodzi o literature, to Zaleski dodaje, iz — widoczna w jej obrebie — tendencja do
odtwarzania zastanych stylow, poetyk 1 konwencji jezykowych nie daje si¢ sprowadzi¢
do pustego nasladownictwa. Dziatanie to nie wyplywa bowiem z braku inwencji artystycz-
nej, lecz jest przejawem w pelni $wiadomej gry intelektualnej, jaka jej tworcy nawiazuja
z dziedzictwem przeszlosci.

W podsumowaniu tego krotkiego przegladu warto zaznaczyc, iz praca Marka Zaleskie-
go, chol pisana jest z perspektywy literaturoznawcy, miesci takze wiele cennych uwag
ianaliz z zakresu innych dziedzin wiedzy: psychologil, filozofii, historiozofii, antropologii
kultury. Autor nie ogranicza sig¢ w swej refleksji do warsztatu krytyka 1 historyka literatury,
lecz umiejgtnie oraz konsekwentnie korzysta z dorobku poznawczego rozmaitych galgzi
humanistyki. Taki tryb postgpowania przynosi liczne pozytki: owocuje intelektualng glebia
i tre§ciowym bogactwem konstruowanego wywodu, a takze zapobiega ugrzeznigciu Form
pamieci w okowach jednej dyscypliny, czyniac te ksiazke interesujacy i atrakcyjng nie tylko
dla filologow, lecz wszystkich tych, ktorzy w swej praktyce naukowej, w taki czy inny spo-
s0b, zajmuja sig problemem pamigci i zapomnienia w kulturze. Szczegdlng wartosé pozycja
ta przedstawia dla tych sposrod humanistow, ktorzy (podobnie jak ja) zgigbiaja to zagadnie-
nie w oparciu o material jgzykowy: wspomnienia, pamigtniki, listy, opowiesci ,,zwyktych”
ludzi. Bo cho¢ — w przeciwienistwie do literatury — teksty te (niejako z zalozenia) maja
charakter niefikcjonalny, a takze pozbawione sg na ogét jakichkolwiek waloréw 1 ambicji
artystycznych, to — jak przekonuja badacze narratywisci — tworzone sa w mysl tych sa-
mych co ona zasad i schematéw konstrukcyjnych, przy uzyciu jednakowych sposobow
i srodkéw artykulacji sensu. Warto zatem w procesie analizy tych wypowiedzi siggac do
lektur takich jak ta — po to, by czerpac z nich nowe idee i ozywcze pomysly interpretacyjne.

Aleksandra Rzepkowska

Jarostaw R okicki, Kolor, pochodzenie, kultura. Rasa i grupa etniczna w spoleczen-
stwie Standw Zjednoczonych, Universitas, Krakow 2002 ss. 360,

W my$li socjologiczne;j i politologicznej pojawia sig od paru dziesigcioleci prognoza stop-
niowego spadku znaczenia wigzi o charakterze etnicznym, a takze wagi kryteriéw i podzia-
tow rasowych w globalizujacym i unifikujacym sie $wiecie. Wydarzenia tych samych ostat-
nich dziesigcioleci zarazem wskazujg na co$ przeciwnego — dowodza, ze emocje biorace za
poczatek wigZ etniczng czy rasowa ciagle sa waznym zrodlem tozsamoScei, nabierajac niekie-
dy charakteru burzliwych wybuchow zbiorowej nienawisci owocujacej zbrodniami czasem
o wielkiej skali. Etniczno$¢ i rasa —— oczywiscie rozumiane w kategoriach spolecznych, a nie
biologicznych — nie traca znaczenia w catym $wiecie. Dlatego ze wszech miar spolecznie
wazny wydaje si¢ temat rasowych i etnicznych podzialdw spoleczefistwa amerykanskiego
podjety przez Jarostawa Rokickiego w jego ostatniej ksigzce.

O ile dotychczasowe opracowania autora dotyczyly przede wszystkim etnicznych pro-
bleméw mmniejszoscei polskiej w Stanach Zjednoczonych, o tyle Kolor, pochodzenie, kultu-
ra... zakres zainteresowania Rokickiego rozszerza na wszystkie grupy etniczne zamieszkuja-
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ce Stany Zjednoczone. Tym razem autor wprowadza takze problematykg spolecznego sen-
su podziatdw rasowych w Stanach Zjednoczonych. Prace swa autor opiera przede wszyst-
kim na bogate;j literaturze, choé takze odwoluje sig do wlasnego badania empirycznego. Pro-
blematyke, ktorg autor si¢ zajal, lokowatabym na pograniczu dwdch dyscyplin: socjologii
i antropologii spofecznej.

Ksiazka zawiera fragmenty zardéwno teoretyczne, jak 1 empiryczne; sklada sig z o$miu
rozdzialdw, z ktorych jeden ma charakter sprawozdania z empirycznych badad, przeprowa-
dzonych w latach 1995-96 w Stanach Zjednoczonych, pozostate rozdziaty powstaly w opar-
ciu o literature zastana. Ta niespdjno$¢ ksigzki bynajmniej nie jest wada, a rozdzial empi-
ryczny, do ktorego autor wydaje si¢ przywigzywacé stosunkowo niewielkie znaczenie, uzna-
j&¢ za wyjatkowo ciekawy 1 inspirujacy, mimo ze zglaszam do niego sporo uwag
merytorycznych i metodologicznych. Osobiscie bytabym za postawieniem tego rozdziatu
bardziej w centrum opracowania i rozbudowaniem go.

Swoja refleksjg nad ksiazka J. Rokickiego ujme w kilku punktach:

1. Nikt nie ma watpliwoscl, iz zjawiska wigzi rasowe] i etnicznej wykazuja specyfikg lokal-
na iregionalng. Mozna by zatem stwierdzi¢ — odrzucajac oczywiscie sens oceniajacy — ze
etnicznosé etnicznoéel nie rdwna, rasizim nie réwny za$ rasizinowi. Jarostaw Rokicki wybrat
— zgodnie ze swoja dlugoletnig linig rozwoju intelektualnego 1 do§wiadezeniami badaw-
czymi— przypadek spoleczenstwa amerykanskiego 1 ksztaltowania sig kategorii etniczno-
$ci i rasy w obrgbie tego spoteczenstwa. Przyjmujac jako przedmiot badania problem etnicz-
nosci w Stanach Zjednoczonych, sita rzeczy ograniczyl swoje zainteresowanie do pewnego
typu zjawisk etnicznych, ktore mogly sig zdarzy¢ tylko w sytuacji spoteczenstwa imigracyj-
nego. Zarazem omawiajgc rozne teorie etnicznoéei, korzysta on gléwnie z autorow amery-
kanskich, lecz réwniez w kregu jego zainteresowania pozostaja teorie badaczy europejskich,
np. wybitnego norweskiego antropologa Fredrika (a nie Frederika) Bartha. Refleksja amery-
kaniska nad etnicznoscig z natury rzeczy skupia sig na innego typu zbiorowos$ciach niZ ba-
dania uczonych zajmujacych sig spofecznosciami nicimigranckimi. Wydaje sig, ze koncep-
cja Bartha, ktora zresztg bardzo sobie cenie i traktujg jako inspiracjg w réinych analizach
mojego materiatu badawcezego, jest stosunkowo mato przydatna do badania imigranckiego
spoleczenstwa amerykanskiego. Dotyczy to réwniez wielu innych rozwazan teoretycznych,
ktore znajdujemy w pracy Jarostawa Rokickiego. Rozwazania te maja oczywiscie walor in-
formacyjny, pozwalaja czytelnikowi nabra¢ rozeznania w szerszym kontekécie problematyki
etnicznej, lecz nie pomagaja zrozumiec struktury etnicznej tego spoteczenstwa, ktore lezy
w centrum zainteresowania autora ksiazki.

Uwaga ta wymaga glebszego wyjadnienia. Ot6z sklonna bylabym wyrdzniad trzy sposo-
by rozumienia grupy etnicznej:

1) jako zbiorowosci opartej na poczuciu wspdinoty kultury, pochodzenia, historii, tery-
torium i czasem tez typu osobowosei (wechodza w gre zatem uksztaltowane narody,
jak i zbiorowosci zorganizowane stabiej politycznie, czasem rozmiarami mniejsze, cza-
sem cywilizacyjnie odbiegaiace od standarddéw zachodnich — zaréwno np. Buriaci,
Jakuci, Nawahowie, jak 1 Polacy czy Anglicy);

2} jako autochtonicznej zbiorowosci o nienarodowym charakterze, ktoéra ma poczucie
kulturowej odrgbnosci t wigeej niz regionalnego statusu, np. Lemkowie, ktorzy nie
optuja za tozsamoscig ukrainska, czy Kaszubi;

3) jako grupy oderwane od wlasnych narodowych catosci i daleko od nich bytujace
np. Polacy lub Grecy w Australii czy USA. W grubych zarysach te trzy sposoby
pojmowania grupy etnicznej wyczerpuja spotykane w literaturze rodzaje ujeé tego
pojgeia. Wérdd réznych sposobdéw rozumienia etnicznoéei wydaje sig, ze tylko je-
den (trzeci) ma zastosowanie do spoteczenstwa amerykanskiego. Jarostaw Rokicki
wydaje sig'ignorowac to rozréznienie.
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2. Polityczno—administracyjny punkt widzenia, ktory przyjmuje Jarostaw Rokicki, narzu-
ca stosowanie kategorii emicznych, czyli obowiazujacych w spoleczenstwie badanym —
w tym przypadku amerykanskim. Prowadzi to w konsekwencji do spojrzenia umozliwiajace-
go niejako na jednej ptaszczyZnie rozwazanie zbiorowosci traktowanych jako grupy tego
samego rzedu grup zasadniczo odmiennych: imigranckich spotecznosci Wiochow, Polakow
czy Grekéw, Afro-Amerykandw, jak réwniez rdzennych mieszkancéw Ameryki Pénocnej
— Indian i Innuitéw (Eskimosow). Afro—Amerykanie to zbiorowos$¢, ktdrej autor sam boi
sig traktowaé jako grupe, za§ zbiorowosé rdzennych Amerykandw stanowi jeszcze inny,
zupelnie swoisty przypadek. Ze zbiorowosci plemiennych (nie wahalabym si¢ nazwac ich
etnicznymi) tworza w ostatnich dziesigcioleciach etniczno$¢ wyzszego rzgdu w postaci
wspolnoty ogdlnoindiafiskiej.

Podziaty rasowe czy etniczne w spoleczenstwie amerykanskim, ktére dla zewngtrznego
obserwatora nie sa oczywiste, Rokicki traktuje wigc zarazem — chyba niezupetnie $wiado-
mie — jako przedmiot badania, jak i jako narzgdzie analityczne.

Autor zdaje sobie sprawe, ze niektére uzywane przez niego pojgcia s w zastosowaniu
do spoleczenstwa amerykafiskiego w ogole watpliwe lub bardzo swoiste co do zakresu; nie
bez przyczyny pisze we wprowadzeniu: ,,Jezeli wige w jakim$ miejscu tej pracy pojawi sig
pojecie narodu amerykanskiego, to nalezy je rozumieé jedynie w znaczeniu politycznym (spo-
feczenstwa zorgamzawanego w formg panstwa), a pO}che procesu narodotworczego ozna-
czaé bedzie proces przemian stosunkéw rasowych i etnicznych zachodzacych w obrgbie
tego panstwa” (s. 17).

3. Kilka uwag bardziej szczegotowych nasuwa mi sig¢ w zwigzku z problematyka zbioro-
wosci czarnych Amerykanow, ktora zajmowatam sig kiedy$ bardzo intensywnie. Piszac
o kulturowej odrgbnoséci ludnosci murzynskiej, czyli Afro-Amerykandw, autor ksiazki méwi
stusznie o catkowitym zerwaniu z afrykanska kultura. Ciaglo§¢ w zasadzie zostata zerwana,
ale trzeba zarazem pamigtac, co Rokicki nietrafhie ignoruje, Ze ze strzgpow afrykanskich kultur
plemiennych, elementdw chrzescijanstwa i kultury biatych powstata, przede wszystkim na
niewolniczym Potudniu, odrgbna kultura murzynska, ktéra zawiera w sobie elementy afry-
kanskie, a ktora staje si¢ symbolem w obrebie roznych ruchow spoteczaych — albo nega-
tywnym albo pozytywnym, w zaleznosci od orientacji polityczno—kulturowej ruchu czy ide-
ologii.

Kategoryzowanie Murzynow czy raczej Afro-Amerykandw jako zbiorowosci etnicznej
Jjestoczywiscie nieporozumieniem z punktu widzenia analiz socjologicznych, ale taka kwa-
lifikacja obecna jest w myéleniu amerykanskim, co mogloby by¢ interesujacym przedmio-
tem zabiegow badawczych; zachgcatabym autora recenzowanej pracy do podjgeia w przy-
sztosci tego tematu, a raczej tej perspektywy badawczej.

Sadzg, ze autor moglby sig bardziej zaglebi¢ w niuanse podzialow rasowych w Stanach
Zjednoczonych, siggajace korzeniami do XIX wieku; sprawiaja one, ze mozemy mowicé
o rasowej obsesji w tym spoleczenstwic. Podzial nie dotyczyt tylko ,,mieszancow” drugiego
pokolenia, czyli Mulatow, byli takze kwarteroni 1 oktoroni, a zasada, ktdra rozdzielala bia-
fych i Murzynodw, to — zasada jednej kropli krwi.

Stosunek do odmicnno$ci rasowej nie jest w USA zdumieniem, zaskoczeniem, podzi-
wem dla nicznanego, z ktdérym zetkna¢ sig mozemy w Europie Wschodniej, gdzie bliskich
kontaktow miedzy osobami réznych ras praktycznie do niedawna nie bylo. Blisko$¢, stycz-
nosci o okreslonym wymiarze spolecznym, spowodowata w spoleczefistwie amerykanskim
wytworzenie si¢ fenomenu $wiadomosciowego — nadania znaczenia niuansom pochodze-
nia rasowego. Natreetwo, zardwno szezegdlowego niegdy$ wnikania w rasowe pocho-
dzenie, jak i obecnie catkowitego unikania tego rodzaju rozwazan w duchu poprawnodci
politycznej, jest wyrazem tej swoistej obsesji. Nie jest tez prawda, Ze kategoria rasy zostata
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z dokumentéw wycofana. Kiedy we wrzesniu 1994 roku zapisywalam mojego syna do piatej
klasy Elementary Public School w Kencie, Ohio, otrzymatam dlugi formularz, w ktérym po-
jawita sig kategoria rasy mojego dziecka, zgodnie z klasyfikacja, ktora autor recenzowanego
opracowania stosowat we wczesniejszych rozwazaniach. Poprawno$¢ polityczna jeszcze
tak gleboko nie siggngla.

Piszac o zjawisku asymilacji Jarostaw Rokicki wskazuje na odwrotny proces w przypad-
ku amerykanskich Murzynéw — tworzenia sig §wiadomosci wspélnoty rasowej w oparciu
o poczucie odrzucenia i wspolnoty interesow. Sadze, Ze ten mechanizm mozna zauwazy¢
w przypadku wszystkich grup, ktére pochodza z Europy, Azji czy Ameryki Lacinskiej; zaob-
serwowac go mozna wszgdzie tam, gdzie pojawiaja sig zjawiska wykluczania i dyskryminacji
oraz stopniowe;j integracji; powrot do dawnej tozsamosci lub nawet budowanie jej od nowa
stanowi reakeje na rozne formy spolecznego wykluczenia.

4. Rozwazania w wielu miejscach ksiazki sg z konieczno$ci powierzchowne, gdyz autor
zdecydowat sig na temat o ogromnym zasiegu. Pojawilo sig tez wiele drobnych niedcistosei,
ktorych nie miejsce tu $ledzi¢. Osobidcie dotknglo mnie przypisywanie Tancowi Duchéw
roli prekursorskiej wobec Amerykanskiego Kosciota Tubylczego; wszak sa to zupelnie od-
rebne ruchy religijne, ktore typologicznie zaliczylam do osobnych kategorii; reprezentuja
zarowno psychologicznie, jak i historycznie odr¢bne nurty mysli i obrzedowosci indian-
skiej. Pisatam o tym w ksiazce Bunt i ucieczka. Zderzenie kultur a ruchy spoleczne.
W ogéle historia Indian w pigulce wydaje mi sig nazbyt skrotowa, schematyczna i chyba
niepotrzebna. Dobor faktéw, ktdre autor podaje, jest doéé przypadkowy, bo nawet o termi-
nation policy — tak waznej dla ksztaltowania sig¢ wspdéltczesnej etnicznosei indianskiej —
w ogodle nie wspomina. Poza tym chgtne przyznawanie si¢ do pochodzenia indiafiskiego
thumaczone ,, moda na indiansko$§¢” uznalabym za unik badawczy.

5. Rozdzial empiryczny, po$wigcony badaniu waznosci kategorii etnicznej przynalezno-
§ci u os6b identyfikujacych wlasne pochodzenie, odebratam jako bardzo ozywezy i intere-
sujacy. Narzucaja sie tu oczywiscie pewne zastrzezenia, z ktorych do pewnego stopnia zda-
je sobie sprawg autor badania,

—- Przy bardzo skromnej probie podzial na kategorie wewngtrzne i ich krzyZowanie pro-
wadzi do tak matych podzbiorowosci, ze postugiwanie sig odsetkami wydaje sig nieporozu-
mieniem, dostarcza jedynie pewnej orientacji. Doradzatabym tego rodzaju materiat trakto-
wag¢ jako blizszy jakosciowemu; odsetki za§ podawane nawet z jednym miejscem po prze-
cinku w takim ujeciu wydaja sig zbedne.

— Jeszcze jedno zastrzeZenie metodologiczne -— identycznie, jak sig zdaje, autor traktu-
jei,razem zlicza” wyniki pochodzace z badania technikg audytoryjna 1 wywiadu ankieter-
skiego. Jak wiadomo, kontakt bezposredni twarzg w twarz z badanym bardzo powaznie
wplywa na odpowiedzi, zwlaszcza jedli stosunek badacza do tematu jest nicobojgtny —
w tym przypadku jest Polakiem z Polski. Nie mam watpliwoéci, Ze na efekty mojego badania
jakosciowego na Syberii, wérod Jakutow czy Buriatow, istotny wplyw miat fakt mojej naro-
dowej przynaleznodci. (Moglby sig tez autor zdecydowaé na terminologig — pochodzenie
pojedyncze i wielokrotne czy ztozone).

—- Ponadto troche naiwnie brzmig ciagle zapewnienia, ze sfera przekonan i pogla-
dow nalezy do zjawisk subiektywnych. To chyba nawet wie nie nauczony socjologii czy-
telnik.

— Zarazem musze tez autora ksiazki uspokoi¢, Ze nie tylko on jeden niechgtnie reagowat
na badanie dotyczace postaw etnicznych; moj kwestionariusz dotyczacy dystansow spo-
fecznych o charakterze etnicenym i rasowym, przeprowadzany wéréd miodziezy niemieckiej
w Bielefeldzie, zostat wielokrotnie okre§lony przez moich badanych jako rasistowski.
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— Najciekawszy fragment rozdzialu empirycznego relacjonuje czg$¢ badania dotyczaca
zjawiska, ktdre okreslitam w jednej z publikacii jako ,,obcos¢ odzwierciedlong”, czyli przeko-
nania o wyobrazeniach grupy obcej na nasz temat.

Mam przekonanie, Ze interesujaca bylaby kontynuacja badan podjgtych przez Jarosta-
wa Rokickiego i ich poglebienie. Sadze, Zze obok materiatu iloSciowego, ktory autor zebral,
przydalyby si¢ dane jakosciowe, ktore poszlyby w giab badanego problemu. Wywiady
poglebione z wybranymi osobami z réznych grup etnicznych (jakkolwiek by tg etnicznos¢
rozumied) bylyby, w moim przekonaniu, whasciwa droga kontynuowania interesujacej Sciezki
badan podjgtych przez Rokickiego.

6. Zastosowana w rozdziale podsumowujacym przez autora koncepcija kultury Mary
Douglas (ktdrej nazwiska zreszta nie znajdujemy w bibliografii}) w tej formie jest wybrana
dos$¢ przypadkowo; w gruncie rzeczy obecna jest w roznych kierunkach antropologii wspol-
czesnej, jak i do$¢é starej. Cata szkola francuska z przyleglo$ciami, chocby polskimi, od Durk-
heima poprzez Huberta, Maussa, potem Levi-Straussa, a u nas Czarnowskiego, angazuje
si¢ w analizg kultury pod katem jej roli klasyfikacyjnej i porzadkujacej $wiat spoteczny.

7. Ksigzka dr. Rokickiego posiada pewna zaletg, ktora jest zarazem jej wada; zawiera ogrom-
na ilo§é syntetycznie i systematycznie podanych informacii, ktdre maja spory walor dyda-
ktyczny; nadaje to jednak ksiaZce charakter bardziej encyklopedyczny niz problemowy. Py-
tania badawcze, na ktore autor cheiatby odpowiedzied, czy tez problemy, ktdre cheiatby
rozwiazac, gubia sig czgsto w duzej masie materiatu sprawozdawczego. Sprawia to, ze zapre-
zentowane podej$cie ma charakter raczej opisowy niz problemowy. Chwilami poetyka pisar-
ska przybiera tez posta¢ publicystyki naukowej; autor nie stroni od wartoSciowania; cza-
sem odwoluje sig do powaznych ocen, np. kiedy pisze o obszarach skradzionych przez USA
Meksykowi. W sumie traktowalabym ksigzkeg Rokickiego bardziej jako glos w dyskusji nad
waznymi spolecznie i doniostymi teoretycznie kwestiami niz jako ich rozwiazanie.

Ksiazka: Kolor, pochodzenie, kultura zawiera obszerna bibliografig, ktora poczatkuja-
cemu studentowi moze dostarczy¢ informacji i orientacji w temacie etnicznosci; dlatego re-
cenzowana praca — w moim przekonaniu — bedzie stanowita cenng pomoc naukows przy
nauczaniu problematyki etnicznej oraz wszelkich przedmiotéw amerykanistycznych.

Ewa Nowicka

Zbyszko Melosik, Kryzys meskosci w kulturze wspoiczesnej, Wydawnictwo Wolu-
min, Poznan 2002, ss. 182.

Nie jest zaskoczeniem, Ze problematyke kondycii meskosci w otaczajacym nas $wiecie
podejmuje Zbyszko Melosik, od lat zajmujacy sig analiza kultury wspotczesnej w kontek-
$cie zmian, jakie wprowadza ona w obrgbie tozsamosci cielesnej i piciowe]. Gender studies
to jednak nie jedyny obszar zainteresowan, w ktérym porusza sig¢ wspomniany autor. Bedac
kierownikiem Zaktadu Socjologii Edukacji na Wydziale Studiow Edukacyjnych UAM, pra-
cuje on na pograniczu rdéznych nauk — socjologii, politologii, filozofii, pedagogiki i antro-
pologii. Interdyscyplinarny charakter ma zatem wigkszo$¢ jego prac. Wérdd najbardziej zna-
nych mozna wymieni¢: Tozsamosé, kultura, edukacja — migotanie znaczen (napisana wspol-
nie z Tomaszem Szkudlarkiem), Postmodernistyczne kontrowersje wokot edukacji, czy Cialo
i zdrowie w spoleczenstwie konsumpcji. Kryzys meskosci w kulturze wspélczesnej jest jed-
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nak przede wszystkim kontynuacja rozwazan autora z wydanej w 1998 roku ksiazki Tozsa-
mosé, cialo § wladza.

Glowna teza omawianej pracy przeziera do czytelnika juz z oktadki ksiazki. Umieszczony
na niej rysunek przedstawia kobieca dton przesuwajaca po szachownicy pionka — w tym
przypadku symboliczne wyobrazenie mezczyzny. Mozna si¢ zastanawiad, czy za chwilg zo-
stanie on usuniety z gry, czy jest jedynie marionetka w rgku kobiety; w kazdym razie utracit
swa wladze. Widniejacy pod spodem tytut dopowiada — we wspoétczesnej kulturze mamy
do czynienia z kryzysem mesko$ci. Autor wyjasnia we wstegpie, ze kryzys 0w zawiera sig
przede wszystkim w trudno$ci odpowiedzenia na pytanie — co oznacza dzi$ bycie m¢zezy-
zna. Kolejne dziewigé rozdzialdw stanowi probe ukazania roéznych kontekstow przejawiania
sie tytulowego kryzysu i reakcji, jakie on wywotuje. Autor podkresla, Ze jego ,,ksiazka doty-
czy codziennosci, codziennych sytuacji, drobiazgoéw (ktére wyznaczaja rytm naszego zy-
cia), poczucia naszej tozsamosci piciowej, poczucia ciata, miejsca wérdd innych, miejsca
w spoteczenstwie” (s. 8). Nie jest to zatem wywod teoretyczny, lecz analiza konkretnych
zjawisk wystgpujacych w otaczajacym nas §wiecie. Tekst dotyczy czterech grup zagadnien.

Pierwsza grupa to rozwazania na temat wspolczesnej mgskosci w odniesieniu do kobie-
cosci. Mowa tu zarbwno o roznych obliczach kobiecej emancypacji i jej wptywu na poczu-
cie meskiej tozsamosci, jak tez o feminizacji tejze w wielu przejawach. Jednym z przyktadoéw
feminizacji megzczyzny jest przyjmowanie przez niego roli nieodpowiedzialnego konsumen-
ta. Do tej pory, jak twierdzi autor, byta to rola zarezerwowana dla kobiet, jednak wspoélcze-
sna, wszechogarniajaca kultura konsumpcyjna zawtadneta réwniez mgzezyznami, nakazu-
Jjac im nieustanne poszukiwanie przyjemnosci i realizowanie chwilowych pragnien. Mgz-
czyzna—konsument, nastawiony na maksymalizacje wrazen, traci swg dawna stabilnos¢,
racjonalnoé¢ i nieztomno$¢, upodabniajac sig do labilnej emocjonalnie kobiety. Kolejny objaw
feminizacji to medykalizacja zycia mezczyzn. Dawniej mezczyzna byt symbolem sity, odpor-
nosci 1 niewrazliwosci na bol. Obecnie — w dobie rosnacego wptywu medycyny na nasza
codzienno$¢, rowniez i jego ciato (jak do tej pory ciato kobiety), okazuje sig kruche i stabe.
Za glowny znak owej przemiany autor uznaje fakt, ze coraz wigcej mezezyzn si¢ga po Prozak
— tabletke szczgscia, dotychezas stosowana przede wszystkim przez kobicty. Uzaleznienie
wiasnego samopoczucia od chemii pozbawia mezczyzng samokontroli — jednego z gtow-
nych dotychczas wyznacznikow jego tozsamosci. Feminizacja tytutowego bohatera prze-
biega dalej na ptaszczyznie ciata, ktoére upodabnia si¢ do ciala kobiecego. Autor wigze to
zjawisko z narastajaca, 0golna tendencja do fascynacji ciatem i redukowania doni tozsamo-
$ci. Wskazuje rowniez, ze emancypacja kobiet w sferze erotycznej sprawita, ze ciato meskie
stalo sig, jak nigdy dotad, obiektem seksualnym. Mgzczyzna, mniej lub bardziej u§wiada-
miajac sobie, ze jego ciato jest poddawane ocenie, szuka sposobow na uatrakcyjnienie go.
Sigga zatem po chirurgi¢ plastyczna i perfumy, jak kobieta -— stroi si¢ i depiluje. W ten oto
sposob, w obliczu ekspandujacej feminizacji kultury wspdtczesnej, zacieraja si¢ granice
wyznaczajace meska tozsamosé. Tyle mowia czytelnikowi pierwsze trzy rozdziaty ksiazki.

Kolejne cztery czgsci pracy koncentruja si¢ wokot zagadnien meskiej seksualnos$ci
i potencji jako gtownych wyznacznikdw rozrdznienia piciowego, czyli wyodrgbniania cze-
go$ takiego jak mesko$é w ogdle. Pojawia sig tu problematyka mniejszosci seksualnych
i ich rosnacego znaczenia w kulturze, jak tez zwigzany z tym temat zacierania roéznic plcio-
wych, czyli uptynniania granicy pomigdzy byciem me¢Zzczyzna i byciem kobieta. Autor wy-
kazuje, ze heteroseksualnosé we wspdlczesnym $wiecie przestaje by¢ jedyna obowiazujaca
norma, a staje si¢ jedng z wielu mozliwosci budowania wtasnej tozsamosci seksualnej. Po-
jawia sig wrecz moda na ,,seksualny pluralizm” i ,,pfciowa ambiwalencj¢”. Zdaniem autora
ten stan rzeczy sprawia, ze wspolczesnemu mezezyznie, dawniej heteroseksualnemu i domi-
nujacemu z zwigzku, coraz trudniej jest jasno okresli¢ whasng tozsamos$¢. Powraca tu kwe-
stia wyzwolenia seksualnego kobiet. Tym razem rozwazana jest w kontekscie zanegowania
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schematu mezczyzny — dominujacego zdobywey i pasywnej, uleglej niewiasty. Kobiety
$wiadome wiasnej seksualnosci i zdecydowane na osiaganie maksymalnej rozkoszy w ramach
te] sfery wysuwaja coraz wigksze oczekiwania w stosunku do swoich partnerow. To sprawia,
ze ,,w umystach przerazonych mezczyzn pojawia sig (...) obraz «seksualnie zartocznej kobie-
ty», ktora staje sig «zrodlem pelnej przerazenia fascynacji». Jej nienasycenie kwestionuje
meskos¢ kazdego, kto «wpadnie w jej rece»” (s. 57). Poniewaz potencja seksualna jest, jak
twierdzi autor, jednym z gléwnych kryteridw oceniania meskosci, wéréd pandw daje sig zaob-
serwowac dwie skrajne postawy wobec zaistnialych w tej sferze kobiecych wymagan. Jedng
znich jest wycofanie, czyli catkowita rezygnacja z zycia seksualnego, ktére budzi niepoko;.
Druga to proby maksymalizowania wiasnej potencji. W tym kontekscie wiele stron autor po-
$wigca tematowi Viagry. Jest ona, jego zdaniem, jednym z trzech gléwnych symbolow , kultury
instant”, opisywanej skrétowo metafora: fast food, fast sex, fast car: Viagra, cho¢ z zaloZzenia
Jjestjedynie lekarstwem dla mezczyzn z problemami erekeji, w istocie stata sig magiczna tablet-
ka zapewniajaca natychmiastowa, skondensowana przyjemno$c, stosowang nie tylko przez
osoby chore, lecz — coraz czgéciej przez te, ktore poszukuja silnych, szybkich wrazen. Viagra
Jest rowniez spetnieniem mitu o wiecznej mtodosci oraz mitu American Dream. Pozwala bo-
wiem zatuszowaé objawy starzenia si¢ czy niedomagania organizmu i osiagaé ,,sukces” na
zawolanie, niezaleznie od naturalnych mozliwosci. Wszystko to sprawia, ze zamierzone lekar-
stwo staje sig w wiehu przypadkach rodzajem narkotyku, a mezezyzna, chegey zapewnic sobie
sprawnos$¢ seksualna, od ktore] w znacznej mierze zalezy jego poczucie wlasnej wartosci, uza-
leznia sig od ,,scksu w pigulce” -~— w znaczeniu dostownym 1 przeno$nym.

Kontynuacja rozwazan nad meska potencja seksualnag jest rozdziat ésmy ksiazki, ktéry
wyodrebnitabym jako trzecig grupe zagadnien — skoncentrowanych wokot problematyki
mgskosci ,biale]” 1,,czamej”. W tej czgéel autor wykazuje, Ze o ile czame kobiety starajg sig
za wszelka cene¢ upodobni¢ do bialych, internalizujac mit o dominujaeym pieknie bialego
ciala, o tyle biali meZzczyZni pragna mie¢ potencjg czarnych mgzezyzn i ich ,,czarnego fallu-
sa”. Pojawienie sig tego typu pragnien bylo niejako nicunikniona konsekwencja ideologii
rasizmu. Wywodzaca sig juz z czaséw niewolnictwa tendencja do postrzegania czarnego
mezezyzny jedynie w kategorii wydajnego ciata, sprawila, ze zostat on zredukowany do
wlasnej cielesnoéci. Odméwiono mu inteligencii i duchowoéci, ograniczajac jego wizerunek
do wyobrazenia istoty o niepochamowanych popgdach, ale w zwigzku z tym takze o nicogra-
niczonych mozliwosciach w sferze seksualnej. Tak skonstruowany obraz czarnego mezezy-
zny stal si¢ przedmiotem odrazy, lecz jednoczesénie fascynacji i zazdrosci ze strony mez-
czyzny bialego. Kultura konsumpeyjna znakomicie wykorzystuje owa fiksacjg na punkcie
czarnej potencji. W mediach wizerunki czamych mezezyzn sa maksymalnie seksualizowane,
a na ich bazie kreuje si¢ image mgzczyzny typu macho, wladezego ,twardziela” emanujace-
go zwierzgea sila i seksualnoscia, I oto w dobie kryzysu meskosei, czarny mezezyzna staje
sig symbolem odrodzenia meskiej dominacii, heteroseksualizmu i nieograniczonej, natural-
nej seksualnej potencji. Bialy mgzczyzna staje natomiast wobec paradoksalnego pragnienia
zachowania swego biatego ciata — symbolu inteligencji 1 wyZszosci w czlowieczenstwie,
pragnac jednoczesnie posia$¢ czarnego fallusa — symbol prawdziwej meskosei.

Ostatni rozdziat ksigzki ukazuje dyskursy megskosci dominujgcej, czyli sposoby wspot-
czesnych mezezyzn na przelamywanie dotykajacego ich kryzysu. Z. Mclosik omawia tu
migdzy innymi stanowisko krytykéw feminizmu i zwolennikéw ,,powrotu do tradycji”, kté-
rzy propaguja przywrocenie meskiej dominacji w kulturze. Dalej prezentuje proby ,,ocale-
nia” wizerunku meskosei takie jak kreowanie image’v mgzezyzny sukeesu czy mezczyzny
kulturysty, ktérego umigénione cialo, tak jak cialo czarne, samo w sobie jest symbolem sity
i seksualnosci. Kolejne analizy dotycza wzoréw meskosci typu Rambo, macho i playboy,
ktore, kazdy na swoj sposob, zakladaja nadrzednosé mezezyzny wobec kobiety i dgza do
uprzedmiotowienia pici pigknej. Inna préba przywrocenia meskosci jej dawnego znaczenia
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Jjest seksturystyka, ktora biatym mezezyznom pozwala na nowo odnajdywa¢ w postaciach
Agzjatek i Afrykanek ideal kobiety podporzadkowanej i uleglej. Ostatnim przykladem odzy-
skiwania przez megzezyzn pozycjt dominujace) jest dazenie do trywializacji i komercjalizacji
feminizmu, W wyniku takich dzialan przestaje on by<¢ traktowany jako krytyczna idea o istot-
nym znaczeniu, staje sig za$ jedna z propozyciji kultury konsumpcyjnej. Ta czgd¢ ksiazki
pokazuje zatem, Ze mgZezyzni, $wiadomi, czy tez nie, kryzysu, jaki ich dotyka, nie pozostaja
biernymi jego ofiarami.

Po kroétkiej prezentacji zawartosci pracy, przejdg teraz do jej krytycznego oméwienia.
Z. Melosik jest niewatpliwie znawca gender studies i czuje sig to, czytajac jego ksiazke.
Z jedne;j strony Kryzys meskosci zawiera bowiem wiele odwotan do innych, waznych auto-
row z tej dziedziny, takich jak np. L. Luciano, T. Gmerek czy C. Lasch, z drugiej za$ strony
Melosik dzieli sig z czytelnikiem szeregiem wiasnych, dojrzatych przemyslen. Opierajg sig
one na analizie wspdtczesnych reklam, zawarto$ci stron internetowych lub popularych
czasopism, co sklania czytelnika do refleksyjnego 1 zdystansowanego przyjrzenia sig elemen-
tom otaczajacej go kultury. Co wigcej, odwotuja si¢ do badan autora nad postrzeganiem réz-
nych zagadnien zwiazanych z meskoscia i plciowoscia w ogole. Niemal pét rozdzialu poswie-
conego tematowi konsumpcji seksu 1 Viagry to prezentacja roznych sposobdw postrzegania
przez osoby badane roli ,,niebieskiej tabletki” w budowaniu relacji pomigdzy mezezyznami
1 kobietami. W rozdziale dotyczacym feminizacji ciata meskiego zapoznajemy sig natomiast
z wynikami eksperymentuy, testujacego, w jaki sposob zapach wplywa na konstruowanie toz-
samosci piciowe]. Tego typu odniesienia do doswiadczen i pogladow innych ludzi poszerzaja
oglad tematyki i czynig pracg ciekawsza. Ograniczajacy jest natomiast fakt, Zze autor bazuje
Jjedynie na ankietach wypetnionych przez studentdw — grupy posiadajacej niewatpliwie in-
teresujacy sposob postrzegania rzeczywistosci, lecz niereprezentatywnej dla ogéhu spoleczen-
stwa. Wynik to zapewne wygodnictwa autora, dla ktorego, jako pracownika uczelni, najta-
twiejszym sposobem zbierania danych bylo rozdanie ankiet swoim stuchaczom.

O ile nie mam podstaw przeczy¢, ze zjawiska opisywane przez Melosika, a dotykajace
mezezyzn, rzeczywiscie majg miejsce we wspoiczesnej kulturze, o tyle uwazam, ze bigdnie
zdiagnozowat je on lub tez przyjat do ich opisu nicadekwatna definicjg. Kryzys, rozumiany
jako trudnosé¢ odpowiedzi na pytanie ,,co oznacza dzi§ bycie mezezyzna”, nie moze bowiem,
moim zdaniem, dotyka¢ tylko jednej z plci. Okre$lanie kazdej ze stron binarnego podziatu
opiera si¢ bowiem na odwotaniu do drugiej jego strony. Jesli nie umiemy okresli¢, czym jest
jasno$¢, nie bgdziemy potrafili zdefiniowaé ciemnosci, jesli rozmywa nam sig granica mig-
dzy pigknem a brzydota, trudno bedzie nam opisaé jakakolwiek rzecz w tych kategoriach,
kazda bgdzie niedookreslona. Jak zatem, nie majac pojecia o tym, co oznacza dzi$ bycie
mgzezyzng, mozna okreslié, co oznacza bycie kobietg. Gdy utracili$my jasne kategorie, nie-
pokoj definicyjny zapanowal po obu stronach. Ztudzenie, ze kryzys dotyka jedynie megz-
czyzn, wynika moim zdaniem z faktu, Ze to oni znajduja si¢ na pozycji defensywnej. Kobiety,
upomniawszy sig o swoje prawa, zaczely przejmowac coraz wigeej, dotychcezas zastrzezo-
nych dla mezezyzn, rél i cech. Co wigcee], 0 czym szeroko pisze Melosik, mezezyzni w wielu
sferach podlegaja feminizacii, taki bowiem, feminizujacy charakter, ma otaczajaca nas wszyst-
kich kultura konsumpeyjna. I w tym znaczeniu, w znaczeniu wypierania meskich wartosci
z kultury, mozna moéwié o kryzysie meskosci. Jednak bedace w ofensywie kobiety maja, moim
zdaniem, takie same problemy w okresleniu standardéw swej kobiecosci, co strona przectw-
na w przypadku megskosci. Gdy zanikly jasne kategorie, kazdy sam poszukuje odpowiedzi
na pytanie o ksztalt 1 tozsamo$¢ whasne) pteiowosei. Czy bycie kobieta to bycie matka, bu-
sinesswoman, wrazliwa 1 ulegla niewiastg czy wampirem seksu? Czy bycie mezezyzna to
dominacja i niewzruszono$¢, a moze wigeej empatii i czulosci? W spoteczenstwie konsump-
cyjnym, jak to zreszta doskonale opisal Melosik poprzez metaforg Kaczora Donalda, kazdy
z nas moze by¢ tym wszystkim po trochu lub co jaki$ czas zmienia¢ opcje. Spoleczenstwo
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konsumpcyjne bowiem, cytujac za autorem, ,,opiera sig na zasadzie: zadnych zasad, jedynie
wybory, kazdy moze by¢ kazdym” (s. 15).

W takim kontekscie zaproponowana przez autora definicja kryzysu meskoscei traci za-
sadnos¢. W rzeczywistosci ksiazka Melosika opowiada raczej o kryzysie plciowosci jako
takiej, z intencjg szerszego uwzglednienia probleméw mezczyzn, jakie z owego kryzysu
wynikajg. Sama struktura pracy wskazuje tymezasem, ze z gtéwnymi jego bohaterami nie
jest jeszcze najgorzej. Ponad 1/3 objetosci ksiazki to bowiem opis tzw. ,,dyskursow mesko-
$ci dominujgcej”, a dodaé do tego mozna réwniez przeszio 20 stron na temat dominacji czar-
nej mgskosci. Okazuje sig zatem, Ze ci sami mgzczyzni, ktorzy na poczatku lektury jawili nam
sig jako zniewiesciali i pozostajacy w defensywie kulturowej, w koficowym wrazeniu staja
sig ,,twardzielami”, aktywnie dazacymi do dominacji i uprzedmiotowienia kobiet. Proporcje
tekstu podwazajg zatem niejako glowna tezg autora.

Usilne udowadnianie, Ze to wiasnie mezczyzni przezywaja kryzys w naszej kulturze, wy-
daje mi sig wynikac z ogolnej tendencji autora do binarnego postrzegania rzeczywistosci
i przypisywania symbolicznych znaczeh wyréznionym przeciwno$ciom. Chociaz bowiem
omawiana ksiazka prezentuje szerokie spojrzenie na problematyke plciowoéci, rozwazana
w roznych kontekstach i z wielu ptaszczyzn (kulturowa, psychologiczna, pedagogiczna),
mozna zauwazy¢, ze Melosik dazy do $cislego rozgraniczania prezentowanych zjawisk, za-
wezajac tym samym ich interpretacjg. Mamy zatem mezczyzng, ktory sig feminizuje i kobietg
coraz bardziej wyzwolona. Mamy czarma meskos¢ jako bastion meskosci esencjalnej i za-
kompleksiona mesko$¢ biata. Gdzies w tle analogicznie pojawia sig czarna, zakompleksiona
kobiecosé, bedaca zastgpezym obicktem fascynacii bialych mezezyzn, szukajacych sposo-
bow na wyzbycie sig kompleksow, oraz biata kobieco$¢ jako wzor esencjalnej kobiecosci.
Obok tradycyjnego podziatu na ¢zarne i biate oraz na Wenusjanki i Marsjan, autor umiesz-
cza bardziej wyszukane binaryzmy. Nawiazujac do Freuda, odnajduje analogie pomigdzy
Viagra a Erosem, popychajacymi ludzkos¢ do korzystania z uciech Zycia i usuwajacymi strach
przed AIDS — Tanatosem. Takie symboliczne poréwnania czynig prace niewatpliwie cie-
kawsza w odbiorze, dostarczaja czytelnikowi obrazéw, poprzez kidre tatwiej jest rozumied
rzeczywisto$¢. Sa jednak nacechowane uproszczong, czarno-bialg kategoryzacja, ktérej
umyka réznorodno$é wspdlczesnego $wiata.

Tematyka ptciowosci i seksualnoscei, stosunkowo niedawno pozbawiona znamion tabu,
dopiero ksztattuje wlasny jezyk. Melosik w tym zakresie wykazuje tymczasem swoisty kunszt
i wysoce zindywidualizowany styl. Jego sformulowania, odwazne, a jednocze$nie nietuzin-
kowe, jak np. ,,ona zaprasza meskie oko do inwazji”, czy ,,mezczyzna powraca do fallusa jako
ostatecznego insygnium mesko$ci”, ubarwiaja lekture ksiazki i przykuwaja uwage do jej tre-
$ci. Jest to niewatpliwie zaleta.

Kryzys meskosci... wywalczyl juz sobie w Polsce miano jednej ze sztandarowych pozycji
z zakresu geneder studies i tej nie zamierzam podwazac. Bez watpienia ksigzka Melosika
pozwala przyjrze¢ sig blizej zjawisku przemian dokonujacych sig w sferze plciowosci
w naszych czasach, z uwzglednieniem réznorodnych jego kontekstdéw. Dodatkowo wspo-
mniane przemiany sg analizowane na szerszym tle problematyki wspolczesnej kultury kon-
sumpcyjnej, ktorej autor jest znaweg i fascynatem. Lektura zatem jest niezwykle inspirujaca
do indywidualnych przemyslen na temat chociazby wlasnej kondycji w §wiecie zacieraja-
cych sig granic 1 nieskonczonych mozliwosci samoksztattowania. Z zastrzezeniem, Ze na
wstepie odrzucimy wszelkie szufladkujace koncepcje autora, z gidwna tezg ksiazki wlacznie,
i skupimy si¢ na prezentowanych przez niego faktach i, potraktowanych z dystansem, prze-
mysleniach., W taki sposob czytana, ksiazka Melosika staje sig¢ niezwykle cickawa refleksja
nad kondycja wspolczesnego cztowicka w kontekscie jego tozsamosci cielesnej i plciowel.

Aleksandra Kosakowska




322 Recenzje i noty recenzyjne

Anna Malewska-Szatlygin, Wiedza potoczna o sprawach publicznych. Rozmo-
wy o wiadzy lokalnej w wybranej gminie mazurskiej w latach 1994-1995, ,,Studia Ethno-
logica”, Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowe] Uniwersytetu Warszawsklego Wy-
dawnictwo DiG 2002, ss. 200.

Jednym z potocznych sadow dotyczacych naszej wspdlczesnoscei jest stwierdzenie, wedle
ktorego wszyscy interesujemy sig polityka: ona ma by¢ pretekstem dla rozméw, powodem
spedzania diugich godzin nad lekturg gazet czy $ledzeniem telewizyjnych newsow, a takze
zarzewiem goracych towarzyskich sporéw, Czes¢ obserwatoréw wspdlnotowego zycia
Polakéw skoryguje ten jednoznaczny sad, przekonujac, Ze rozpolitykowanie ustgpito obec-
nie miejsca désintéressement wobec kwestii politycznych, spolecznej apatii badz zaangazo-
waniu w niezwykle ekspansywna rzeczywisto$¢ kultury popularnej (to ikony tejze ,,nadajg”
imiona tysigcom malutkich obywateli — a nie postaci znane z méwnic sejmowych).

Anna Malewska-Szalygin wychodzi jednak z zalozenia, ze ,,Wszyscy méwimy o polity-
ce” (s. 9). Tak brzmi pierwsze zdanie jej ksiazki Wiedza potoczna o sprawach publicznych.
Rozmowy o wladzy lokalnej w wybranej gminie mazurskiej w latach 1994—1995.

Praca ta sklada sie z dwoch zasadniczych cze$ci. ,,ZaloZzenia i konteksty badania wiedzy
potoczne] o sprawach publicznych” to najpierw analiza najistotnigjszych dla calej pracy po-
j&¢, dalej zas$ zbior podstawowych informacji na temat idei samorzadnosci w Polsce oraz rodzi-
mych spotecznoéci wiejskich. W koncu nastepuje prezentacja terenu badan, jakie przeprowa-
dzita autorka, czytelnik dostaje takZe co$ na ksztalt politycznego inwentarza tegoz terenu.

Czgé¢ druga — trzykrotnie obszerniejsza — to ,, Wioskowe opowiesci o wiadzy gmin-
nej”. Zapoznajemy si¢ w jej ramach z owocami badan prowadzonych w dwoch mazurskich
gminach w latach 1993-1994 i 1995-1996. Sposrod ponad trzech setek przeprowadzonych
w terenie rozmow {,,nie by! to klasyczny kwestionariusz... uzywalismy dyspozycji do ba-
dan... staraliémy si¢ jak najrzadziej przerywaé naturalny tok relacji” —s. 57), autorka zdecy-
dowala si¢ na przedstawienie odmiu z nich. W rezultacie mamy do czynienia z dazacym do
wierno$ci zapisem pytan i odpowiedzi, ktorych zasadniczym przedmiotem jest wiedza o struk-
turach 1 funkcjonowaniu whadzy politycznej w jej lokalnym wydaniu. Kazda z rozméw opa-
trzona zostata autorskim komentarzem, ktéry podsumowuje jej wyniki i zwraca uwage na
najbardziej intrygujace watki. Ostatnie strony Wiedzy potocznej o sprawach publicznych
zawieraja wnioski autorki, jej diagnoze kwestii zasygnalizowanych w tytule pracy.

Malewska~Szalygin proponuje zestawienie dwéch pojeé, a szerzej i poprawniej mowiac,
dwoch zjawisk kulturowych, dwoch rodzajow nastawien, postaw. Z jednej zatem strony
autorke zajmuje to, co nazywa ona zamiennie ,,gminnym punktem widzenia”, ,,wiedza lokal-
ng”, ,zdrowym rozsadkiem” lub ,,wiedza podrgczng”. Sa to okreslenia omawiajace potoczne
rozumienie rzeczywistoscei, przekonania 1 oceny zwyczajnego mieszkanca codziennosci.
Gdyby rzecz dotyczyta tradycyj nej spotecznodei wiejskiej, naleza}oby postugiwac sig kate-
gorig wiedzy ludowej, omawiana praca prezentuje jednak realia wsi wspblczesnej, stad —
oznajmia autorka — mowic nalezy o wiedzy nieprofesjonalnej.

Drugim kluczowym terminem dla omawianej pracy jest civility, element republikanskiej
refleksji nad funkcjonowaniem panstwa. Najczesciej zwyklo sig rozumied ten termin jako
cnote obywatelska, pewien idealny wzorzec zainteresowania wspolnymi sprawami wraz
z imperatywem zaangazowania w stuzbg lokalnej spotecznosci. Malewska-Szalygin dekla-
ruje wysoki stopieft sympatii wobec ujgcia civility przez Edwarda Shilsa. W tym wariancie
jest to nade wszystko ,,zbiorowa samodwiadomosé”, z ktorg zwigzana jest ,,sie¢ instytucii,
dziatan i podzielanych przekonan” (s. 20). Ostatecznie przyjmuje ona, ze bgdzie traktowac
4w termin w kategoriach ,,zaangazowania obywatelskiego (...) wiaZacego sig bardziej ze sfe-
ra dziafan niz przekonan” (s. 23).
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Zapewne uzasadnionym dziataniem, majgcym zblizy¢ autorke do potocznego myslenia
o sprawach publicznych (politycznych), byto zwrdcenie sig ku spotecznosci lokalnej, pod-
Jjecie rozmdw z jej przedstawicielami, pochylenie sig nad ,,malg” rzeczywistoscia i jej ,,maty-
mi” wymiarami. Przekonuje o tym lektura rozmow, owych ,,wioskowych opowiescei”, ktore
snujg: Wéjt, Przewodniczacy Komitetu Obywatelskiego, Zwolennik Wojta, Opozycjonista,
Radny—Stronnik Wojta, Nauczyciel, ,,Ukrainka” oraz Rolnik. Malewska-Szatygin kilkakrot-
nie wyjaénia powody, dla ktorych jej narracja rozgrywa sig w ,,jednej z mazurskich gmin”
(w rzeczywistosci w dwoch gminach), dlaczego nazwy pobliskich miejscowosci sg staran-
nie wykropkowane, a jej pierwszoplanowi bohaterowie skryci zostali za bezosobowymi ma-
skami. ,,Wyrazenie zgody na rozmowg bylo dowodem zaufania, ze nie wykorzystamy tych
materialow, aby im zaszkodzi¢ —- czytamy. — Bylo to w znacznej mierze zaufanie do Uniwer-
sytetu, jako instytucji niezaangazowanej w walkg polityczng” (s. 59). Dostajemy tym sa-
mym pierwsza wazkg informacjg tyczaca lokalnego wymiaru myslenia o polityce: kto cicho
siedzi, ten jest roztropny. Afery, naduzycia i kolesiostwo na kazdym kroku, wszyscy to wie-
dza, ale — jak w wy§piewanym refrenie przeboju ostatnich miesiecy o cudownie tautolo-
gicznym tytule — , Jest, jak jest”. Tego nalezy sig trzymac.

Jakie inne wnioski wyciaga autorka? Jej zdaniem civility jest w lokalnym $rodowisku
polskiej wsi tak naprawdg pieénig odleglej przysziosci. Brak odpowiednie} , infrastruktury
spolecznej i kulturowej” (s. 190) powoduje, ze wickszoé¢ cztonkow lokalnej spotecznosei
nie angazuje si¢ w sprawy publiczne. Tlumacza to niedostatkiem wlasnych kompetencji, ale
takze zawlaszczeniem tej sfery przez ,.nich”, iluzoryczno$cia wplywu na dziatania podejmo-
wane przez wladze. Wiele elementow civility jest co prawda realizowanych przez , stronnic-
two Wojta”, mata grupg osob aktywnych w przestrzeni publicznej, reszta spotecznosci
postrzega ja jednak jako $rodowisko hermetyczne, ktdre $wiadomie separuje sig od wigk-
szosci. Nadziei na zmiang tej niekorzystnej tendencji upatruje Malewska—Szatygin w rozwo-
ju systemu wolnorynkowego 1 idacego za nim wzrostu poszanowania wlasno$ci prywatnej.
Jesh jednak, jak chee autorka, wiedza potoczna stanowi jeden z poziomow Braudelowskiej
struktury dtugiego trwania, to nalezy liczy¢ sig, ze ,,zmiany w niej zachodza bardzo powoli
i wymagaja dziesigcioleci, by staly sig zauwazalne” (s. 191).

Temat badawczy podjgty przez autorke Wiedzy potocznej o sprawach publicznych za-
stuguje na uznanie. Niezbyt czgsto przeciez podejmuje sig u nas kwestig §wiadomosci poli-
tycznej i potocznych wyobrazen tyczacych panstwa, jego organdéw i ich funkcjonowania.
Badacze pracujacy w warunkach wspolczesnej wsi nadal zwyczajowo zajmuja si¢ powta-
rzalnym wachlarzem probleméw: tozsamoscia, rudymentami §wiata ludowego, a ostatnio
takZe zjawiskiem biedy. W tym sensie omawiana ksiazka stanowi interesujgce urozmaicenie.
Na tym wszelako atrakcyjnosé tej pracy, w mojej opinii, si¢ wyczerpuje. Niestety.

Skoro kluczowym — tak dla badan terenowych, jak i pracy pisarskiej — terminem, na
ktérym skupia si¢ Malewska—Szalygin, jest wiedza potoczna, warto byloby na pewno po-
§wigcic jest wigeej) miejsca. Na dwoch stronach pracy dowiadujemy sig zaledwie, ze pro-
blem myslenia potocznego byl przedmiotem studiow o wielowickowej tradycji, ale zajmo-
wali si¢ nim gloéwnie filozofowie (Jako dowdd otrzymujemy wyimki z prac Teresy Hotowki
i Jozefa Niznika; przyznajmy, Zze niezwykle skromne jest to pars pro toto). Wspomina sig
ponadto nazwiska socjologa Durkheima i antropologa Geertza. A gdziez podziata si¢ boga-
ta tradycja socjologii wiedzy, etnometodologii, gdzie Lebenswelt Husserla, dlaczego pomi-
ja si¢ Gadamera, Schiitza, Diltheya — ktérego stowa moglyby stanowi¢ $wietne motto dla
recenzowanej ksiazki: ,,zycie oznacza co$ kazdemu z nas najlepiej znanego, rzeczywisto$é
najintymniejsza, ale rbwnoczeénie i najciemniejsza (...). Najwazniejsze pojecia, z pomoca kto-
rych pojmujemy $wiat, sg kategoriami zycia™ — z jakiego powodu zapomina sig o tym, Z¢
ku , folklorowi zycia codziennego” zwracal sig tez jakze czesto Edward T. Hall?
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Autorka informuje czytelnika, Ze ,,zasadniczym problemem byla forma prezentacji zebra-
nych materialéw” (s. 58}. Poszukujac jej, Malewska—Szalygin zwrécita sig ku metodom sto-
sowanym w badaniach nad dyskursem potocznym. Zaowocowato to przytoczeniem petne;j
treéci wybranych rozméw, ktore zajmuja Iwia czgsé ksigzki. Nie jest to oczywiscie zadna re-
wolucyjna nowosc, ale nikt tez nie zapowiadal, Ze staniemy w obliczu interesujgcych ekspe-
rymentow. Uderzajace jest za to co innego: lektura o§miu zamieszczonych rozmdw okazuje
sig monotonna. Wrazenia tego weale nie wywoluje jednak forma, ale tresc. Jakie bowiem
plyna z nich nauki? Ano takie, ze spoleczenstwo obywatelskie to idea nadal bardzo mglista,
ze wiadza kojarzy sig Polakom z naduzyciami, powracajacym podziatem na ,,nas” i ,,nich”,
wiecznym oczekiwaniem na lepsze czasy. Odkrywcze nie sg tez wynurzenia przedstawicieli
wiadzy lokalnej, ktorzy po swojemu definiujg samorzadnosé, obowigzki poszezegdlnych
organdw 1 instytucji, generalng kategorie demokratycznosci.

Ciekawiej brzmig na tym tle wypowiedzi szeregowych mieszkancow gminy, wiecej w nich
bowiem lokalnego kolorytu, opowiesci barwnych, silniej ukrwionych. Dlaczego, na przy-
klad, ludzie decyduja sig na kandydowanie na radnych? ., Jedni mozZe maja zaszczyt, Ze tam
ida na ta sesjg... na przyklad nauczyciel — to on nie musi wtedy na lekeji by¢, bo on idzie na
sesje, on ma zaplacone lepiej niz tam w szkole, i co innego ustyszy, co$ sig dowie moze”
(s. 163). Nauczyciele do samorzadow!, chciatoby sig zakrzyknac. Jak wyglada kampania wy-
borcza na Mazurach? ,,W jednej wsi taki jeden go$¢, nie bgde wymieniat nazwiska, zrobit
takq biesiadg...” (8. 173). A jak nalezatoby poprawnie zdefiniowaé samorzadno$¢? ,,Sam
wszystko porobi, sam wyplaci sig i sam wszystko utrzyma, trzy razy §” (s. 170).

Wiedza potoczna o sprawach publicznych wydana jest bardzo dobrze, praca edytorska
rowniez zastuguje na pochwalg (brakuje jedynie w bibliografii cytowanego na stronie 192
Weitmana). Zasadne wydaje sig wszelako pytanie o to, dlaczego praca ukazala sig dopiero
po szesciu latach od zakonczenia badan? Jak nalezy przypuszczac, decyzja w tej sprawie nie
lezata wylacznie w gestii autorki, ale jednak warto wyrazi¢ zal z tego powodu. W potowie lat
90. ubieglego wieku ksiazka mogla stanowié goracy zapis stanu potocznej $wiadomosci,
dzisiaj jest wyraznie spéznionym dokumentem. Nie ulega bowiem dla mnie watpliwoéci, ze
ksigzka nie przynosi czytelnikowi nowej, zaskakujacej wiedzy, jest nieuchronnie przewidy-
walna. (By¢ moze podskomie zdawata sobie z tego sprawg takze autorka, generalne wnioski
z badan pomiescita bowiem z powodzeniem na siedmiu stronach.) Doskonale zdaje sobie
sprawe z tego, ze raczej Zadnemu wspotczesnemu badaczowi kultury swojego spoteczen-
stwa nie bedzie dane mieni¢ sig pysznym tytutem odkrywecy, ale ta $wiadomos¢ weale nie
wyklucza oczekiwania na oryginalne ujgcia, zaskakujace perspektywy, interpretacje, ktore
Zmuszajg do myslenia”.

Czy rzeczywiscie potrzeba bylo az czterech intensywnych sezonéw badawczych, by
potwierdzi¢ powszechne intuicje, nasza — no whadnie — wiedzg potoczna? Do obiegowych
prawd nalezy wszak przekonanie ¢ tym, Ze samorzadno$¢ rodzi sig w Polsce w bolach, ze
czgsto interes prywatny bierze gore nad publicznym, a w warunkach lokalnych weiaz do-
skonale maja sig towarzyskie sitwy i zatatwianie spraw ,,po znajomosei”. Skoro, powtorzmy,
,»Wszyscy rozmawiamy o polityce”, sa to dla kazdego truizmy czystej wody. Oponent moze
zauwazy¢, ze jesli jednak kto$ nie interesuje sig polityka, to omawiana pozycja moze stano-
wic dla niego cenne zrodio wiedzy. Moze to i racja, obawiam sig jednak, ze osoba taka po
ksigzke Malewskiej—Szatygin po prostu nie siggnie.

Waldemar Kuligowski

''W. Dilthey, Rozumienie i zycie, w: Wokil rozumienia. Studia i szkice z hermeneutyki, wybral
i przetozyt G. Sowinski, Krakéw 1993, s, 87.
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Izabella Bukraba~Rylska, Edward Majewski, Krystyna Lapinska-Tyszka,
Barbara Perepeczko, Maria Wieruszewska, Polska wiesw Swiadomosci spolecz-
nej. Wiedza i opinie o kulturze ludowej, rolnikach i rolnictwie, Instytut Rozwoju Wsi
i Rolnictwa PAN, Warszawa 2004, ss. 215.

Obejmujacy dwa ostatnie stulecia gwattowny rozwéj cywilizacyjny pociagnal za soba
liczne przeobrazenia w obrazie polskiej wsi. Przede wszystkim stal sig przyczyna rozpadu jej
tradycyjnej kultury, zwanej chlopska. Bezduszny materializm oraz zapatrzenie w przyszto$é
napierajacej cywilizacji technicznej okazaly sig wszak nie do pogodzenia z ,,duchem” tej
kultury: gleboko metafizycznej, przepojonej sacrum, za najwyzsze autorytety majacej prze-
sztoéé i tradycje, osadzonej w stowie, a nie w piémie. Postgpujace za opisywanymi zmiana-
mi: stopniowe bogacenie sig wsi, powojenna (podbudowana ideologicznie) reforma rolna,
kolektywizacja oraz masowe migracje jej rdzennych mieszkaficéw do miast spowodowaly
zanik stanu chtopskiego, a.co za tym idzie, nieuchronny kres wytworzonej przez tg formacjg
kultury ~— z jej specyficznym $wiatopogladem, aksjologia i kodem komunikacyjnym. Nie
znaczy 10, rzecz jasna, iz 6w $wiat starych chlopskich pojgé, wierzen i warto$ci zaginat bez
$ladu. Wiele z jego obfitego dziedzictwa przechowalo sig do dzi§ — w ramach tego, co zwy-
klo sie okreslaé¢ mianem kultury ludowej, powstate] w wyniku otwarcia sig oraz emancypacji
wsi tradycyinej. Wywolany przemianami kulturowymi fakt przelamania samotnosécei 1 izolacji
tego obszaru sprawit bowiem, iz rozmaite jego wytwory (spoleczne, materialne oraz ducho-
we) wydostaly si¢ z zamknigtego kregu rodzimej wspolnoty i staty wiasnos$cia catego spo-
feczenstwa.

Zakodowana w $§wiadomosci wspofczesnych Polakéw wiedza oraz poglady na temat
srodowiska wiejskiego (jego historii, kultury, mieszkancéw, kondycji ekonomicznej, a takze
kierunkdw 1 szans rozwoju) sa gldwnym tematem przedstawianej przeze mnie pracy. Wybor
takiej, a nie innej problematyki badawcze] mial — o czym przekonuja jej autorzy — wielora-
kie uzasadnienia i motywacje. Pisze o tym we ,,Wstepie” Izabella Bukraba—-Rylska: ,,.Socjo-
logowie i badacze kultury pozostaja zgodni w swych diagnozach, kiedy okre$laja spole-
czenstwo polskie jako spoleczenstwo chiopskie, i to nie tylko ze wzgledu na charakterysty-
ki demograficzne czy ekonomiczne, ale przede wszystkim etosowe. Od poczatku lat 90. kwestia
wiejska zdecydowanie zyskata na aktualnosei, stajac si¢ poniekad gtéwna osig sporu o przy-
szto$¢ Polski w zjednoczonej Europie. Temat wiejski zdominowat takze dyskurs publiczny
okresu transformacji, co przetozylo sig¢ —— z jednej strony — na ilo$¢ wypowiedzi, a z drugiej
-—na ich ton i ogoblng temperaturg dyskusji. Wszystkie zasygnalizowane okolicznoéci czy-
nia zasadnym pytanie o stosunek polskiego spoleczenstwa do calego kompleksu spraw
kojarzonych ze wsia, a wige 0 samag wies, jej kulturg, polskich rolnikéw i rolnictwo™ (s. 11).
Podstawowym zadaniem, jakie stawiajq przed soba tworcy publikacji, jest zatem prezentacja
(wraz z probg typologii) rozmaitych sposobow percepcji polskiej wsi, zbadanie: czym jest
ona dla wspétczesnych Polakdw, jak ja widza i oceniaja, skad czerpia wiedzg o niej, a takze
— co rOwnie waine — jakiego rodzaju czynniki i przyczyny wplywaja na takie, a nie inne jej
postrzeganie, Innymi stowy, chodzi tu o ukazanie wymiaru $wiadomosciowego zjawisk
odnoszacych sig do wiejskiego milieu (w jego rozmaitych kontekstach i uwarunkowaniach).
W kazdym z (pigciu lacznie) zamieszezonych w ksigzee tekstéw problematyka ta ujmowana
Jjestprzy tym z nieco innego punktu widzenia, podlega odmiennej konceptualizacji i teore-
tyczno-metodologicznemu nagwietleniu.

W otwierajacym tom rozdziale autorstwa Marii Wieruszewskiej przedmiotem uwagi sa
warto$ci srodowiskowe polskiej wsi, a wige takie, ktore w przekonaniu jej mieszkancow
~Wyznaczajg «pozadane, godne, stuszne cele dziatan»” (s. 38). Badaczka ta rozpatruje je
w kontekScie sytuacii zwigzanych z obrzedami rodzinnymi, dorocznymi oraz regutami ety-
kiety i wspodtdziatania, uznajac, iz w sytuacjach tych manifestuja sig normy postgpowania
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(szerzej wartosci) regulujace sposoby zachowan charakterystyczne dla szczegdlnych, we-
ziowych momentéw Zycia jednostkowego i zbiorowego. Z zagadnieniem tym autorka wiaze
tez kwestie kompetencji w zakresie kultury ludowej, ktdra rozumie jako ,,umiejgtnos¢ rozpo-
znania czy tez skojarzenia przez osoby badane konkretnych sytuacji obrzgdowych, zwycza-
jowych na podstawie proponowanych w ankiecie formut stownych” (s. 23). Poziom owej
kompetencji mierzy w odniesieniu do zmiennych takich jak: miejsce zamieszkania, miejsce
wychowania, wyksztalcenie, ple¢, wick, poglady polityczne oraz religijno$¢. Rozwazania swe
Maria Wieruszewska poszerza o analizg zabarwionych emocjonalnie wyobrazen oraz aso-
cjacji wywolanych u respondentéw hastami: ,,wie$”, , kultura ludowa”, ,,chlopi”.

W nastepnym rozdziale Krystyna Lapinska-Tyszka podejmuje probe zbadania wspot-
czesnego stereotypu rolnika w relacji do jego miejsca i pozycji spotecznej oraz wybranych
cech zawodu. Refleksji tej towarzyszy namyst nad pochodzeniem oraz konsekwencjami owych
przekonan. Zastosowany tu zostal nader interesujacy oraz oryginalny metodologicznie
pomyst rekonstrukeji zawartosci poznawczej stereotypu poprzez analizg opinil, jakie uczest-
nicy badania wyrazali na temat aktualnosci przystow 1 wyrazen przystowiowych, ktorych
bohaterami sa chlopi. Wykorzystane przystowia (jak np. Chiop potegq jest i basta; Chlopi
Zywig § broniq itp.) naleza do najbardziej znanych oraz najsilniej zakorzenionych w tradycii
jezykowej narodu.

Autorzy dwoch kolegjnych rozdzialow, Edward Majewski 1 Barbara Perepeczko, poswig-
cili swe rozwazania kwestii pogladow Polakow na temat rozleglego kompleksu spraw zwig-
zanych z wsia 1 rolnictwem. Komentowane przez nich opinie stanowig odpowiedzi respon-
dentdéw na nastgpujace pytania: ,,Komu zyje sig teraz lepiej w naszym kraju (ludziom na wsi
czy ludziom w miescie?)”; ,,Jakie czynniki decyduja o sile/stabosci rodzimego rolnictwa?”
oraz ,,Jaki jest wplyw rolnikoéw na polska gospodarke i polityke?”. Na skutek wyraznego
zroznicowania oraz nickoherencji uzyskanych odpowiedzi w celu analizy ,,postuzono sig
syntetycznymi wskaznikami, okre$lajgcymi zbiorowo$¢ na skali od protekcjonizmu do zwo-
lennikow gospodarki rynkowej oraz na oznaczeniu obcigzenia tych pogladow rolniczymi
mitami i stereotypami” (s. 113).

W wieniczacym tom rozdziale Izabella Bukraba—Rylska stara sig odtworzy¢ stan wiedzy
polskiego spoleczenstwa w zakresie dziedzictwa kulturalnego wsi. Narzedziem stuzacym do
testowania owe] wiedzy byl dla niej kwestionariusz, w ktorym umiescita pytania o najwaz-
niejsze dla kanonu kultury ludowej elementy, m.in.: stroje, narzgdzia pracy, formuly obrze-
dowe, piesni i tance. Jej wywod obejmuje tez probg wskazania czynnikéw odpowiedzial-
nych za stopien kompetencji kulturalnej respondentéw (w sygnalizowanej dziedzinie), a takze
prébeg oszacowania zaleznosci zachodzacych miedzy ich sfera poznawczg a nastawieniami
emocjonalnymi wobec §rodowiska wiejskiego.

Z prezentowanych tekstéw wynika, iz — wbrew formulowanym czesto tezom — kultura
ludowa nie jest wcale tworem martwym, nieistniejacym juz (lub co najwyzej trwajacym bier-
nie w przestrzeni sal muzealnych czy skansendéw) zbiorem kodow iartefaktow. Tworzace ja
tresci 1 pierwiastki sa nadal silnie obecne w §wiadomo$ci wspdlczesnych Polakow, konsty-
tuujac tym samym istotng czgs¢ ich tozsamosci (choé — przyznaé trzeba — nie zawsze
podlegaja one pelnej i wyczerpujacej artykulacji, stanowige w wielu wypadkach skladnik
tzw. ,,wiedzy cichej”, niedyskursywnej).

Nieprawda jest tez, jak dowodza autorzy tomu, iz rozpowszechniony w dzisiejszym spo-
eczenstwie obraz wsi oraz jej typowych reprezentantow jest obrazem negatywnym, budza-
cym ujemne skojarzenia i emocje. Przeciwnie, jest to wizerunek pozytywny, a przy tym za-
skakujaco zloZony i zniuansowany, przekraczajacy ramy klasycznie pojgtego stereotypu.

Wszystkie te fakty §wiadcza o niezwyklej sile i Zywotnosci kultury ludowej, ktéra pomi-
mo licznych préb anektowania i deprecjonowania jej tradycyjnego dorobku (czy to przez
wiadzg socjalistyczna, czy to przez kulture masowa, zwiaszcza za$ folkloryzm), weigz ,,ma sig
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catkiem dobrze”. Potwierdzaja one rowniez warto$¢ oraz potrzebg publikacji takich jak ta —
umozliwiajacych zbiorowe samopoznanie, a takze pozwalajacych na obiektywna oceng wia-
snej sytuacji w obliczu roznorakich wyzwan i szans przysziosci.

Aleksandra Rzepkowska

Kosznajderia — kraina i ludzie miedzy Chojnicami a Tucholq (XV-XX w.), materiaty
z miedzynarodowej konferencji naukowej, Tuchola 5-6 wrzesnia 2003, red. Wiodzimierz
Jastrzebski, Bydgoszcz—Tuchola 2003, ss. 240.

Gdyby przeprowadzi¢ wéroéd wspdlczesnych etnografow kroétka, ,,uliczng” sondg i za-
da¢ pytanie ,,Z czym kojarzy ci si¢ Kosznajderia?”, zapewne w wigkszosci przypadkdw otrzy-
maliby$my odpowiedz ,,Z niczym”, nieliczni miotaliby si¢ pomiedzy skojarzeniem , koszer-
nosci” z ,,maszoperig”, albo goraczkowo kartkowali w mysli strony z Geertza lub Levi-Straus-
sa... I nie byloby w tym nic dziwnego, gdyz nazwa ta, odnoszac si¢ do krainy mato raczej
znanej, niewielkiej terytorialnie, i co najwazniejsze — krainy juz w zasadzie nie istniejgcej,
podpada bardziej pod zakres badan historyka anizeli antropologa kultury. Kraina ta bowiem
- nie istniejacy juz ,,niemiecki region Polski” z okolic Chojnic i Tucholi o wielowiekowej,
splatanej historii pogranicza, odeszla wraz z nimi — kosznajderskimi uciekinierami/
/wygnancami czaséw powojnia — w nieodwracalng juz, milczaca przeszto$¢. By temu mil-
czeniu jako$ zaradzi¢, zarazem by przypomniec ten niezwykle cickawy watek pomorskiej
kultury, zwotano przed rokiem w Tucholi konferencj¢ naukowa na temat ,,Kosznajderia —
kraina i ludzie miedzy Chojnicamni a Tucholg (XV-XX w.)”. Jej poklosiem jest warta odnoto-
wania publikacja o tym samym co konferencja tytule, bodaj pierwsza na temat Kosznajderii
w jezyku polskim tychze rozmiaréw i tresci.

Calosé¢ skladajaca sie z 15 wystapien, poprzedzona stowem wstgpnym Starosty Tuchol-
skiego Andrzeja Wegnera oraz wstgpem prof. Wiodzimierza Jastrzebskiego, spiritus mo-
vens konferencji, zostata przedstawiona w dwoch czgéciach:

I Kosznajderia/Kosznajdrzy — dzieje — historia, oraz

II. Kosznajderia/Kosznajdrzy w literaturze, edukacji 1 biografistyce.

W czedci pierwszej, zakre$lajacej szerzej dzieje tejze spolecznosci etnicznej, znalazly sig
teksty ukazujace poszezegdlne etapy jej rozwoju, od genezy tejZe po jej zanik, wiacznie jed-
nak z dniem dzisiejszym jej potomkow. Sa to: Jozefa Borzyszkowskiego, Grupy etniczne
Pomorza, Stawomira Zonenberga, Powstanie i dzieje wsi kosznajderskich do 1466 roku,
Jacka Knopka, Znaczqce osobowosci Kosznajderii w XIX i I polowie XX wieku, Bogusta-
wa Brezy, Zycie codzienne Polakéw i Niemcow na terenie Kosznajderii w okresie miedzy-
wajennym, Wlodzimierza Jastrzebskiego, Kosznajdrzy i Kosznajderia w latach 1920-1945,
Witolda Stankowskiego, Pozbawieni swojej malej Ojczyzny — ucieczka, wysiedlenie/wy-
pedzenie Kosznajdrow w latach 1945-1950, Jana Dorawy, Zarys dziejow trzech wiosek
kosznajderskich: Dqbrowki, Duzej Cerkwicy i Obkasu, Danuty Wrobel, Kosznajdrzy
w Swietle spisu ludnosciowego z 3 grudnia 1939 roku.

W czesel drugiej wigeej jest tekstow studyjnych, odnoszacych sig do literatury, watkow
biograficznych i etymologicznych. Mamy tu wige: Edwarda Brezy, Nazwiska Kosznajdrow,
Lidii Luniewskiej, Etymologia nazw wybranych wsi kosznajderskich, Jerzego Szwankow-
skiego, Obraz Kosznajderii w serii wydawniczej ,, Koschneiderbiicher” ks. dr. Josepha
Rinka, Marii Pajakowskiej-Kensik, Kosznajderia w tworczosci Giintera Grassa, Aliny Ki-
lian, Swiadomosé/tozsamosé regionalna i czynniki jq ksztattujqee na przykiadzie Kosz-
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najderii w XX wieku, Marka Sassa, Kosznajderia a edukacja regionalna pogranicza po-
morsko—krajeriskiego, oraz Barbary Rosentreter, Losy rodziny Rosentreter.

We wstepie Wiodzimierz Jastrzegbski pisze: ,,Historig Kosznajderii zajmowali sig gtownie
badacze niemieccy — ks. dr Joseph Rink [absolwent Pelplina, autor serii wydawniczej ,,Ko-
schneiderbiicher”, liczacej 30 pozycji, z bodaj najcenniejsza z nich Die Geschichte der Ko-
schneiderei z roku 1932; przyp. RB.] i ks. dr Paul Panske, i to w odleglej przesziosci, bo
w latach trzydziestych XX wieku. Wowczas Kosznajdrow traktowano jako mniejszos$¢ nie-
miecka zamieszkalg w II Rzeczypospolitej 1 mato kto zastanawiat sig nad ich zwiazkami
z polskoscia. Te ostatnie nie budza zadnych watpliwosci, bowiem Kosznajdrzy zyli pod pol-
skim panowaniem 300 lat w Rzeczypospolitej szlacheckiej 1 20 lat w Polsce migdzywojenne;,
a przez caly okres zamieszkiwania na Pomorzu Gdanskim otoczeni byli zewszad polskim
zywiofem. Stad mieli$my do czynienia z wzajemnym przenikaniem sig kultur oraz wchodze-
niem przez obie strony w zwigzki matzenskie. Obecnie, kiedy sytuacja sprzyja polsko-nie-
mieckiemu pojednaniu, aktualne staje sie pytanie stawiane przez wielu Polakdw i Niemcow
—czy 1w jakiej mierze sg oni potomkami Kosznajdrow?”.

Pragnac przyblizy¢ czytelnikowi tg ,,egzotyczng”, pomorska grupg etnograficzna, pozwolg
sobie siggnac do swojego starego, spisanego przed niemal dwudziestu laty, szkicu Kosz-
najdrom poswigconego (na podstawie wlasnych badan terenowych i kwerendy archiwal-
nej, prowadzonych w roku 1985 wraz z Marianna Nawrocka [ob. Bak]); szkicu, ktory sam
rowniez ,,dorobit” sig ,historii”. Zgloszony jako propozycja na konferencjg skansenologiczng
w Kielcach w 1986 roku, nie wszedt, bo jeszcze zapewne ,.nie moégl” wejsc, do programu
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konferencji. Przedstawiony mimo to w wolnych glosach, wywotatl woéwczas pewne porusze-
nie (zwlaszcza w kontekécie powstalej w Silnie , kaszubskiej izby regionalnej”). Nie znalazi
si¢ jednak w materialach pokonferencyjnych.

Pierwsze wzmianki o wsiach lezacych pomigdzy Tuchola a Chojnicami pojawiaja sig
w dokumentach XIII-wiecznych. Byly one wiasno$cia ksiazat pomorskich — ksigcia §wiec-
kiego Grzymistawa, pozniej gdanskich — Swigtopetka, Warcistawa i Méciwuja I1. W 1294
roku przeszly wraz z catym Pomorzem Gdaniskim w rgee ksiecia wielkopolskiego, kréla Polski
Przemysia I1. Do tego czasu nalezaly one bezpo$rednio do kasztelanii w Raciazu (k. Tucho-
1), za$ wsie lezace blizej Chojnic do kasztelanii w Szezytnie.

W 1309 roku, podobnie jak cale Pomorze Gdanskie, dostaly si¢ one w rgee Zakonu Krzy-
zackiego. Nastapity przy tym zmiany administracyjne: wmiejsce kasztelanii powstaty kom-
turstwa, odpowiednio — Tuchola w miejsce Raciaza, Czluchéw w miejsce Szczytna. Grani-
ce pozostaly bez zmian. Juz ok. 1319 roku Zakon sprowadzil tutaj pierwszych osadnikow
z Niemiec. Zasiedlonych zostato wtedy niemieckimi kolonistami siedem wsi. Byla to jed-
na z dwoch (obok Zutaw) planowych, zwartych akeji osiedlenczych Zakonu. Ze nie byty to
nowe wsie, $wiadcza choéby — oprocz pomorskich dokumentdéw — ich nazwy, ktére nawet
w jezyku niemieckim pozostaty bliskie brzmieniowo nazwom polskim. Byly to: Stawgcin
(Schiagenthin), Ostrowite (Osterwick), Piastoszyn (Petztin), Ciechocin (Deutsch Zekzin),
Granowo {Granau), Lichnowy (Lichtnau) 1 Silno — o wyjatkowo inaczej brzmigcej nazwie
niemieckiej (Frankenhagen).

Proces stuletniego wiapiania si¢ niemieckich imigrantéw w podloze stowianskie prze-
rwany zostat gwaltownie w 1433 roku przez najazd husytdw, ktorzy spustoszyli wymienione
wsie. Wkrotce jednak, w latach 1434-38 przybyli tutaj nowi osadnicy z zachodnio—dolno-
niemieckiego regionu jgzykowego, z okolic Osnabriick. Do nich najprawdopodobniej od-
nosic sig¢ moze dopiero nazwa Kosznajder.

W 1454 roku Kosznajderia przeszta wraz z Pomorzem Gdanskim do Polski. W granicach
Rzeczypospolitej pozostala az do pierwszego jej rozbioru w 1772 roku. W spisach z roku
15651 1664 owe siedem wsi - jako krélewszczyzny otoczone zewszad dobrami szlacheckimi
(wigkszo$¢), arcybiskupimi oraz miejskimi — tworzylo wyraZznie wyodrebniajaca sie wspdl-
notg, powigkszong o Obrowo (Abrau), a to wskutek zasiedlenia go przez rolnikéw z Silna
i Lichnowych. Je$h chodzi o administracje koscielna, cata Kosznajderia znalazla sie w deka-
nacie tucholskim, archidiakonatu kamiefiskiego, arcybiskupstwa gnieznienskiego. W 1772
roku region ten, wraz z innymi ziemiami Pomorza Nadwislanskiego, przeszed! do Prus. Nadal
Jednak stanowit klin niemieckojgzyczny weisnigty w obszar mowy polskiej. Przy tym wsie
kosznajderskie od poczatku swego istnienia az po rok 1945 nie byly nigdy ,,czysto-niemiec-
kie”. Wystepowatly tutaj, podobnie jak na calym obszarze pogranicza, procesy mieszania
si¢ jgzykow i krwi, mieszania sig kultur. Dopiero wydarzenia z kofica XVIII i I potowy XIX
wieku — rozbiory, wojny napoleofiskie, powstanie listopadowe, wiosna ludéw, coraz bar-
dziej konsekwentna polityka narodowos$ciowa Prus oraz budzace si¢ nacjonalizmy dopro-
wadzity do pewnego rozgraniczenia na ,,my”-Kosznajdrzy i ,,oni”-Polacy (i takze ,,oni”-Pru-
sacy, gdyz nazywanie ich tym mianem uwazali Kosznajdrzy za obrazliwe).

W 1830 roku w pracy N. Benwitza Die Komtureien Schiochau und Tuchel mieszkancow
wymienionych juz o§miu wsi nazywa sig — i tu uwaga — Koschenewen 1 Koschenewjen.
Nazwa Koschneider pojawia si¢ dopiero w wydanej w 1854 roku pracy F. Schmitta Topo-
graphie des Flatower Kreises. Jak si¢ okazuje, jest to nazwa w pewnym sensie literacka,
tlumaczenie nazwy Koschenewjen z platideutsch, a wige dialektu, jakim sie Kosznajdrzy
postugiwali, na Koschneider w hochdeutsch. Joseph Rink przytacza rozne proby wyjasnia-
nia tej nazwy. Wywodzono ja juz to od stéw niemieckich Kuhschneider, Kopfschneider,
Koschmieder, juz to z polskich thumaczen stéw niemieckich: Korbtrdger (dost. tragarz ko-
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8zy), Sensentrdger (dost. niosacy kosg). Wedlug Rinka najblizsza prawdy jest interpretacja
Panskego, ktory wywodzit nazwe Koschnewjer od nazwiska starosty (czy raczej urzgdnika
starostwa) tucholskiego — Koschnewskiego (Ko$niewski, Kozniewski?). W 1484 roku za-
rzadzat on bezpoérednio lub zajmowat si¢ niemieckimi osadnikami przybylymi na te ziemie,
Odtad mieszkancy tychze wsi okre$lani by¢ mieli jako , Judzie Koschnewskiego”, z czego
urobiia si¢ nazwa Koschnewjer. Mianem tym nazwali ich prawdopodobnie mieszkancy sa-
siednich wsi; nie bylo to raczej przezwisko, dla Kosznajdrow bowiem miata ona warto§¢
pozytywnsg, wyrdzniajaca.

W II potowie XIX wieku za kosznajderskie uchodzily — oprécz o$miu wymienionych juz
-—kolejne cztery wsie: Dabrowka, Obkaz, Ogorzeliny i Cerkwica Wielka. Mialo to uzasad-
nienie w silnym powiazaniu rodzinnym i jezykowym mieszkancoéw tych wsi. Na przetomie
XIX i XX wieku nazwa ta (w wersji Koschneiderei) zaczela stawadé si¢ synonimem kazdego
Niemca-katolika w okregu Chojnice, Czluchow, Zlotéw. Mozna domysélaé si¢ w tym jednak
dziatania propagandy pruskiej, na tyle plytkiego, ze juz po 1920 roku owa ,,Pankosznajde-
ria” umarla $miercia naturaing. W lutym 1920 roku Kosznajderia wrocita do Polski. Mimo iz
pewna liczba ,,optantéw” opuscila ten teren 1 na ich miejsce przyszli Polacy — z Bordw,
Kaszub, Krajny czy Wielkopolski, to nadal przewazali tutaj Niemcy, bedacy glownie wlasci-
cielami gospodarstw. Polacy stanowili wigkszos¢ wérod robotnikéw rolnych. W okresie
migdzywojennym Kosznajderia obejmowata 19 wsi, przy czym nadal odrézniano stare wsie
koschenewskie”. Do 12 juz wymienionych doszlo siedem dalszych: Jerzmionki, Zamarte,
Dorggowice, Moszczenica, Angowice, Coldanki, Nowydwér. Granica polityczna (polsko-
niemiecka) stala sig wigc w pewnym sensie rowniez granicy etnograficzng. Powyzsze wsie
byly takze w przewazajacej czgsci niemieckie, katolickic (w odroznieniu od pruskich wsi
protestanckich), o zblizonym w brzmieniu dialekcie, migkkim, tak niezwyktym dla niemiec-
kiego jgzyka.

W latach 1945-46, uchodzac przed frontem lub przed ewentualnym odwetem, w koficu
za$ 1 na mocy wiadomych rozwiazan politycznych, niemal wszyscy Kosznajdrzy opuscili tg
ziemig. Ich miejsce zajgli przybysze pochodzacy gldwnie ze wschodu (z Polesia, Wolynia,
Ukrainy), z Polski centralnej 1 potadniowej (Kieleckie, Tarnowskie, Sandomierskie), oraz
z najblizszych okolic — z Zaborszczyzny kaszubskiej 1 tucholskiej oraz z Krajny. Hans Be-
ske pisal: ,,Ojczyzna nasza, ktéra chcemy, aby naszg dalej pozostala, stata sig teraz ojczyzna
innych ludzi, bez zadnej z ich strony zlej woli i w wyniku twardej historycznej koniecznosci.
Ojczyzna dawnie) nasza, teraz takze ich ojczyzna, niechaj nie dzieli, ale taczy”.

Ten cytat postuzyt mi przed laty jako motto do wspomnianego szkicu Kosznajderia —
zapomniany region Polski. Szczesliwie sig stato, ze dzigki tak cennej bydgosko—tuchol-
skiej publikacji na temat Kosznajderii, ktora przedstawiam i gorgeco polecam, mozna dzis
o ilez peiniej zapoznacd sig z jej dziejami. Jeszcze jedna biala plama wydaje sig powoli nabie-
ra¢ kolorow.

Roman Bagk

Zapomniane skarby. Stroje ludowe Polski i Ukrainy w rysunkach J. Glogowskiego
i K. W, Kielisinskiego, informator wystawy, koncepcja wystawy i katalogu, opracowanie Alek-
sander Blachowski, Towarzystwo Przyjaciot Muzeum Etnograficznego w Toruniu, Muzeum
Etografii 1 Przemyshu Artystycznego we Lwowie, Lwow—Torun 2002, ss. 48, ilustr. 101,

Kiedy ma sig przed oczami ryciny Aleksandra Kotsisa, piewcy czy lepiej — kronikarza
X1X-wiecznej (I polowa) wsi galicyiskiej, a w szczegblnosei wsi podhalanskiej, z cala jej
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K.W. Kielisifiski, Portret Jana Gwalberta
Pawlikowskiego.

K.W. Kielisinski, Autoportret.
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bieda, surowoScia, ,,sierocq dolg”, by wsponmie¢ cho¢by jego najbardziej znane sceny ro-
dzajowe: Ostatniq chudobe, Kuchareczke, Matula umarli, Bez dachu, Starego bace spod
Babiej Gory czy Klusownika, trudno przypuscié, by obraz z nich sig wylaniajgcy mégt by¢
nieprawdziwy. Nedznie odziane postaci, ich odziez wyzbyta zdobien, surowe wngtrza chat...
Wszystko, zda sig, ,,tak jak trzeba” — zaprzeczenie idyllicznych wizji romantykow, antypo-
dy barwnej XX-wiecznej cepeliady. Peten realizm, czysta prawda. Bezsprzecznie.
Ajednak...

A jednak okazuje sig, iz nie ujmujac nic z wiernoéci przedstawieniom Kotsisa, prawda
o dawnej wsi polskiej (z jej granic przedrozbiorowych, a wigc etnicznie ,,bogate]”) moze by¢
nieco jeszcze inna, pelniejsza, szersza. Przekonuje nas o tym wspoélna, lwowsko-torunska
publikacja stu barwnych rysunkow Jerzego Grzymaty Glogowskiego (1777-1838) i Kajeta-
na Wawrzynca Kielisifiskiego (1808-1849), a wige tworcdw wezesniejszych od Kotsisa
o jedno— dwa pokolenie, ukazujacych w formie katalogu — bogactwo ludzkich typow, ich
strojow, form 1 wariacji w dawnej Rzeczpospolitej. Autorem katalogu 1 zarazem koncepciji
samej wystawy, a przede wszystkim ,,odkrywca” Kielisifiskiego, jest dr Aleksander Btachow-
ski, znawca sztuki ludowej, wykladowca na Uniwersytecie Mikolaja Kopernika w Toruniu,
od lat zwigzany z torunskim Muzeum Etnograficznym. Sprzymierzencow dla swej idet zna-
lazt zas we Lwowie, w osobach Romana Czmelyka, dyrektora tamtejszego Muzeum Etnogra-
fii i Przemystu Artystycznego, oraz Ludmity Buthakowej—Sytnyk, kustosza tegoz Muzeum.

Chociaz katalog ukazal si¢ przed dwoma laty, wystawa przezen zapowiedziana rozpoczg-
1a swoja peregrynacjg dopiero w lipcu roku biezacego, 2004, i to— na Ukrainic. Poczawszy
od Lwowa, odwiedzita czy odwiedzi jeszcze Iwano-Frankowsk (Stanistawow), Kolomyijge,
Czortkéw, Czerniowce i inne miejscowosci. Do Polski zjedzie dopiero za kilka miesigey,
w lutym 2005 roku, i bedzie prezentowana m.in. w muzeach Przemysla, Torunia i Krakowa.
Zanim to nastapi, przyjrzyjmy sig jej zapowiedzi — katalogowi.

Na te starannie wydang (na papierze kredowym) ksiazeczke, prezentujaca na 48 stronach
101 barwnych niewielkich ilustracji wspomnianych wyzej artystow, skladajg sig dwa duze
teksty: Aleksandra Blachowskiego Jerzy Glogowski i Kajetan Wawrzyniec Kielisinski —
romantyczni tworcy zrédel ikonograficznych kultury ludowej oraz Ludmity Buthakowej—
—Sytnyk Rola artystycznej schedy Jerzego Glogowskiego i Kajetana Wawrzynca Kieli-
sinskiego w badaniach ukrainskich ludowych ubiorow (w thumaczeniu A. Blachowskie-
g0), poprzedzone wstgpem Romana Czmelyka Spojrzenie w przysziosé przez przesziosé. Ten
ostatni, omawiajac kontakty polskich i ukrainskich (zwlaszeza Iwowskich) osrodkow muze-
alnych, przypomniat historig badan nad dzietami obu tworcéw. Lojalnie przyznal sig do big-
du powiclanego od lat przez badaczy ukrainskich, przypisujacych caty wielki, bo liczacy
poltora tysigca zbidr drobnych rycin, akwarel, rysunkow piorkiem 1 akwafort lwowskiemu
arty$cie Jerzemu Glogowskiemu. Dopiero bowiem wnikliwe badania 1 studia poréwnawcze
Aleksandra Blachowskiego, szczegolnie na zbiorach Lwowskiej Naukowe) Biblioteki im.
W. Stefanyka, ale 1 bibliotek 1 archiwdw polskich (Ossolineum, Krakow, Kornik) pozwolity
sprostowac ow bledny trop i przywrocily autorstwo wielu z nich krakowskiemu malarzowi
Kajetanowi W. Kielisifiskiemu. To niewatpliwie jedno z wigkszych w polskiej etnologii, a pewnie
1 historii sztuki, naukowych odkry¢ ostatnich czaséw. Dzigki niemu do-$wiadomosci powszech-
nej ma szansg trafi¢ ta konstatacja, 1z posiadamy wspanialy, unikatowy zbior rycin zapoznane-
go dotad artysty, znanego jedynie waskiemu gronu fachowcow zajmujacych sig sztuka pierw-
szej potowy XIX wieku.

W swoim glownym tekécie Aleksander Blachowski zaznajamia nas kolejno z tropami,
ktore doprowadzity go do zbioréw Iwowskich, oraz z patriotyczng geneza pierwszych etno-
graficznych badan przelomu XVIIT 1 XIX wicku 1 ich wybitnymi mecenasami: Hugonem
Koftlatajem, Jozefem Maksymilianem Ossolinskim, Janem Gwalbertem Pawlikowskim i inny-
mi; dalej ukazuje problem identyfikacji rycin obu malarzy, i wreszcie przedstawia odregbne
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Szkice do portretu” im podwigcone — pierwszy, Jerzego Grzymaly Glogowskiego, drugi,
Kajetana Wawrzynca (Laurentiusa) Kielisinskiego.

Nie przypadkiem pojawily sig tutaj nazwiska trzech wybitnych mecenaséw polskiej kul-
tury konica XVIII i poczatku XIX wieku. Bez nich, a takze bez takich postaci jak James Mac-
pherson, ,,zbieracz” Piesni Osjana, Zorian Dolgga Chodakowski (Adam Czarnowski) czy
Ignacy Lubicz Czerwinski, ktorzy przetarli niejako szlaki swym nastepcom, zapewne nie byloby
kolekcji Glogowskiego 1 Kielisinskiego. KoHataj, wigziony przez Austriakéw w czeskim Olo-
mufcy, opracowat rodzaj manifestu, ktéry stal sig ideowym 1 merytorycznym nakazem dla
pokolen polskich ludoznawcow. Program ten, bedacy wyrazem patriotycznej mobilizacji
spoleczenstwa polskiego po klgsce 1795 roku, wpisywat sig zarazem w rodzace si¢ wowczas
w Europie, a wsparte przez o§wieceniowe idee ,,obywatelskich” rewolucyi, fascynacie lu-
dem, folklorem, dawnoécig. Tekst memoriatu ukazat sig 15 lipca 1802 roku. Autor apelowat
w nim m.in. o podjgcie badan 1 dokumentacji, ktore by objely ,,wszystkie ludy tego kraju”.
Zalecat wrgez: ,,...trzeba nam poznaé obyczaje pospélstwa we wszystkich prowincjach,
wojewoddztwach 1-powiatach. Osobhiwie za$: (...) roznicg w ubiorze nie tylko co do kroju, ale
nawet co do koloru, Zadnego gatunku ich okrycia nie opuszczajac...”. Kolataj domagat
si¢ tez, by wykonac¢ ,,dobre rysunki tych wszystkich obiektow, ktére nie dosé jest opisaé,
ale trzeba je widzieé i czytelnikom w kopersztychach przedstawic”.

Posrod swiatlych, ratujacych ,,substancjg narodows” osobowosci pojawili sig rowniez
arystokraci, tworzacy biblioteki, archiwa, zbiory polskich zabytkéw i dziet sztuki. W 1817
roku we Lwowie ufundowat biblioteke Jozef Maksymilian Ossolinski, do ktorej w 1823 roku
dotaczyt swoje zbiory Henryk Lubomirski. W Medyce wlasng biblioteke i zbior grafik daw-
nych i wspolczesnych stworzy! Jan Gwalbert Pawlikowski (1793-1852); to dla niej przez pigé
lat pracowat Kielisinski, do tego zbioru tez trafily po$miertnie wszystkie prace Glogowskie-
go. W Korniku podobne zbiory kompletowal Adam Tytus Dziatynski (1796-1861), takze
i tu, tyle Ze przez dziesig¢ lat, pomagal mu w tym Kielisinski. Na poczatku XX wieku
40-tysigezna kolekeja z Medyki, zgodnie z testamentem tworcy, zostata w 1921 roku oddana
w depozyt Zaktadowi Narodowemu im. Ossoliniskich we Lwowie przez wnuka, rownieZ Jana
Gwalberta Pawlikowskiego, za$ po wojnie, ocalona, trafita do Lwowskiej Naukowej Biblio-
teki im. W. Stefanyka Akademii Nauk Ukrainy.

Aleksander Blachowski, idac tropem medyckich zbioroéw Pawlikowskich, odnalazt w tej
ostatniej z placowek zbior okoto 600 akwarel, rysunkdw 1 akwafort (miedziorytow) Glogow-
skiego i Kielisinskiego. NiezaleZnie od tej kolekcji tekg 363 rysunkow Kielisinskiego odnalazt
on'w Lwowskiej Galerii Sztuki; pochodzily one ze zbioréw Wiodzimierza Dzieduszyckiego
z Poturzycy, a zawieraly m.in. ok. 50 rycin z Wielkopolski i Opolszezyzny. W sumie we Lwowie
znajduje sig ponad 200 akwarel Jerzego Glogowskiego z lat 1802—1834 oraz okoto 700 prac
Kajetana Kielisinskiego z lat 1832-1842 tyczacych sig samych tylko strojéw; cenne sa ponad-
to akwaforty tego ostatniego przedstawiajace krajobrazy oraz wiejska architekture $wiecks
i sakralng. Inne jeszcze prace Kielisinskiego odnalazt A. Blachowski w Bibliotece Zakladu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (notatnik terenowy z 94 szkicami otdwkiem typow
ludowych z Galicji wschodniej), w Bibliotece Polskiej Akademii Umigjetnosei w Krakowie
(93 kolorowe rysunki z ubiorami polskimi i ukrainskimi) craz w Bibliotece Kérnickiej Polskiej
Akademii Nauk w Kérniku (17 akwarel 1 ok. 100 akwafort). Cata pochodzgca z powyzszych
kwerend dokumentacja, liczaca ponad tysiac fotografii i diapozytywdéw, znajduje si¢ w Mu-
zeumn Etnograficznym w Toruniu (fotografie wykonat Stanistaw Klimek).

Zamieszczone w niniejszym tomie ,,Ludu”, za zgoda autora katalogu, ryciny pozwalajg
wyrobi¢ sobie o nich niejakie zdanie. Istotne wydaje si¢ jednak dopowiedzenie, iz w orygi-
nale sg one niewiele wigksze od tutaj zamieszczonych: Glogowski malowat obrazki o rozmia-
rach $rednio 10 x 22 om, za$ Kielisinski tworzyt miniatury wielko$ci 6 x 9 cm, a bywato, iz jego
akwaforty nie przekraczaty 1,5x 3 cm, zadziwiajac precyzjg i maestrig. Ich wspdlng cecha jest
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wierne rejestrowanie ubiorow z wszystkimi waznymi detalami, jak zreszta chcial w swych
postulatach Kotlataj. ,,Obaj — pisze Btachowski — kazdy stosujac indywidualne $rodki
wyrazu — unikali pokusy popisywania si¢ inwencja lub subiektywna interpretacja waloréw
stroju. Rezygnowali $wiadomie z ambicji twérczych przez szacunek dla strojow ludu, ktore
uznawali za wazne fakty kultury polskiej. Ta dokumentalna wiernos¢ oryginalom stanowi
najwigksza, wprost bezcenng warto$¢ dziet obu artystow”, degradujac ich zarazem wiasnie
Jako tworcow...

Jakkolwiek, mimo podobienistw, rysunki ich odrézni¢ mozna dos¢ tatwo, do ostatnich
czasOw ich identyfikacja stanowila rzeczywisty problem. Zwlaszcza ukrainscy badacze ich
tworczo$ci przypisywali uparcie wigkszo$¢ prac Glogowskiemu (czy dlatego, ze lwowiak?),
niemal nie zauwazajac istnienia Kielisifiskiego. Dopiero studia porownawcze prowadzone
przez Aleksandra Blachowskiego we Lwowie, a pozniej i we Wroctawiu, Krakowie czy Kémi-
ku, dotarcie do szkicownikdw i notatek Kielisinskiego, daty podstawy do przypisania mu
autorstwa wigkszej czesci (nie sygnowanych przez niego) rycin. Roznica zasadnicza prac obu
tworcow bylo chocby tto — Glogowski pozostawiat je czyste, biale lub kremowe, zaznaczajac
jedynie fragment gruntu przy stopach. Kielisinski natomiast, co jest jednym z kolejnych bez-
cennych walorow jego rycin, odtwarzat rowniez wiernie otoczenie przedstawianych postaci
— czy to krajobraz, czy architekturg, czy tez przedmioty codziennego uzytku.

Nie miejsce tu na omawianie zarejestrowanych przez nich strojow — uczynifa to w dru-
gim z tekstow dla obszaru Ukrainy Ludmita Buthakowa-Sytnyk. Warto przeciez przyblizy¢
nieco sylwetki obu tworcow.

Jerzy Grzymata Glogowski (1777-1838) urodzit si¢ 1 zmart we Lwowie. Byt architektem
i malarzem zwigzanym z tamtejsza Galicyjska Dyrekcja Budownictwa. Jedynie w latach 1802—
—1809 byt rzadowym budowniczym w Krakowie, gdzie zajmowat sig konserwacja bram i baszt
$redniowiecznych, a takze, to juz z wlasnej woli, zaczat rysowad typy ludzkie z najblizszych
okolic. Jako inspektor rzadowych prac budowlanych odbywat sporo podrozy po calej Ga-
licji, miat zatem okazjg rysowac ubiory z natury. Dzigki temu wicle form i wzordw przez niego
pokazanych nie wystepuje juz nigdzie indziej, stanowia absolutne unikaty, tym cenniejsze,
ze przedstawiaja Swiat konca X VIII i poczatku wieku XIX.

Glogowski uczyt si¢ malarstwa we Lwowie u Eustachego Bielawskiego, artysty obezna-
nego ze sztuka wloska. Tworzyt w stylu klasycystycznym, prostymi srodkami malarskimi
oddawat kolorystyczne walory odziezy z uwzglednieniem rodzaju tkaniny. W 1834 roku zaczat
on przygotowania do stworzenia albumu strojéw historycznych oraz wspdlezesnych mu ubio-
réw chiopskich i pospdlstwa miejskiego. Wzorem dla niego mogly by¢ w tym wzgledzie mie-
dzioryty M. Stachowicza z 1810 roku oraz litografie z J.P. Norblina zamieszczone w albumie
z 1817 roku, z ktorych przejat juz to dynamiczne ujgcie postaci ludzkich bedacych w ruchu, juz
to traktowanie profilow z maniera wyciagnigtej reki modela, etc. Glogowski kopiowat tez dla
potrzeb swojego albumu, w zamierzeniu — albumu ,,wszystkich ludow”, ubiory zawarte
w pracach wymicnionych wyzcj artystow z tcrendw, do ktorych sam nic dotart (Mazowsze,
Podlasie, Biatoru$ czy Litwa). Wszystkie oryginalne prace Jerzy Glogowski wyraznie sy-
gnowal, w odréznieniu od Kielisinskiego.

Kajetan Wawrzyniec Kielisinski urodzit si¢ w roku 1808 w Mieronicach koto Jedrzejowa,
a zmart w 1849 roku w Kérniku. Ukonczyt gimnazjum w Pinczowie w 1828 roku. W latach
1829-1830, do wybuchu Powstania Listopadowego, studiowat w Warszawic geodezj¢ i bu-
downictwo, uczac si¢ rysunku u Jana Piwarskiego. Jako uczestnik Powstania, podporucz-
nik krakowskiego putku piechoty liniowej, uciek! przed rosyjskim poborem do Krakowa.
Pracowat tutaj jako kopista dokumentdw i rysownik zabytkow, numizmatow i picczeei, a wiele
z tych prac zlecat mu lub pomagat w ich zdobyciu Ambrozy Grabowski, ksiggarz, kolekcjo-
ner i historyk, nalezacy do krakowskiej elity patriotycznej. Zapewne to poprzez niego trafil
Kielisinski do prac nad ubiorami. W tym celu wyprawial si¢ na odlegte wedrowki po zachod-
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niej Malopolsce lub na Mazowsze (do zaboru rosyjskiego, co grozito mu 20-letnim wyro-
kiem) i wypelniat swoje szkicowniki scenami obrzeddw, zwyczajow, zycia chlopow 1 scenami
krajobrazowymi. Dzieki A. Grabowskiemu trafit Kielisinski do Medyki, do biblioteki Jana
Gwalberta Pawlikowskiego, gdzie od 1834 roku opracowywal i uzupehial zbiory graficzne.
Odbywat tez kolejne podréze po Galicji wschodniej po karpackie siedziby Bojkéw i Lem-
kow. W Medyce artysta poznat technike akwaforty (miedzioryt). W roku 1839 Kielisinskie-
go zaprosit do Kornika Tytus Dziatynski, ktory odzyskatl byt whasnie bibliotekg oraz zbiory
oblozone sckwestrem za jego udzial w Powstaniu Listopadowym. Artysta spedzit tutaj ostat-
nie dziesigc lat Zycia. W 1848 roku wziat udziat w Powstaniu Wielkopolskim jako kapitan,
trafit do wiezienia do Poznania, skad wrocit w sierpniu 1848 roku. Zmart przedwcezesnie.

~Pobiezne nawet poréwnanie ikonografii — pisze Aleksander Blachowski — stworzo-
nej przez Kielisinskiego ze znanymi materialami (...) pozwala stwierdzic, ze nasza dotychcza-
sowa wiedzg o polskich ubiorach nalezy powaznie zweryfikowaé. Przede wszystkim trzeba
podkreslié, iz tracg racjg bytu wciaz powtarzane twierdzenia o prymitywizmie, ubostwie,
szaro$ci i monotonii ubiordw chlopow z okresu panszezyznianego. Rowniez wydaje sig nie-
uprawnione przekonanie, ze stroje chiopskie nie odznaczaly si¢ Zadnymi cechami oryginal-
nymi, i ze byly jedynie nasladownictwem szat ,.klas wyzszych”. (...) Rdwnoczesnie rysunki
Kielisinskiego i Glogowskiego przekonuja, ze nasze stroje ludowe w wielu regionach osig-
gnely szezyt swego lokalnego stylu juz na przetomie XVIIT i XIX wieku, a wige przed zniesie-
niem panszczyzny”.

Dokladniej, jakie to stroje, dowiedzie¢ sie bedzie mozna niebawem z samej wystawy. By do
jej obejrzenia zacheciC, zamiészezamy w niniejszym tomie ,,Ludu” niektore z zaprezentowa-
nych w katalogu ilustracji — tak smakowitych, i tak bogatych. Chwala Kajetanowi Wawrzyi-
cowi Kielisinskiemu i Jerzemu Glogowskiemu za pozostawiony nam dar! Chwata Aleksandro-
wi Blachowskiemu za wydebycie tego daru z zapomnienia.

Roman Bgk

Ewa Chmielewska, Swieci na polskich rozstajach — potudniowa Wielkopolska.
Czesé 1. Stup sakralny Pawla Brylinskiego w Chotowie, Latowice 2002, ss, 32, ilustr, 40.

Jest jakis$ niewatpliwy urok w lokalnie wydawanych ksiazeczkach, broszurach, drukach
ulotnych o niewielkim nakladzie, wydawanych czestokroé z pasja lub bedacych owocem
pasji, poswigconych tym — osobom lub miejscom, — dla ktérych brakuje zwykle czcionki
w mediach zblizonych do ,.centrum”. Taki urok bezsprzeczuie znajduje w wydanej prywat-
nie pracy Ewy Chmielewskiej, nauczycielki z Latowic spod Ostrowa Wielkopolskiego, po-
$wieconej rzezbie Pawla Brylinskiego, ,,bozego snycerza” z Masanowa, konkretnie — dzie-
jom stupa z Chotowa jego autorstwa. Oczywiscie, Brylinskiego trudno nazwaé rzezbiarzem
nieznanym — odkryl go (w 1935 roku) i wielekro¢ opisywat Stanistaw Blaszezyk, znakomity
badacz i znawca sztuki ludowej Wielkopolski, stad broszura tu omawiana nie stanowi jakiej$
odkrywczej rewelacji, nie powala tez edytorsko... Jedno wszak wazkie odkrycie trzeba zapi-
saé na konto autorki — dotarta do ksiag metrykalnych parafii Sw. Ducha i Nawiedzenia N.M.P.
w Wieruszowie, gdzie 23 czerwea 1814 roku chrzczony byl Pawel Brylinski, 1 odnalazla adno-
tacjg jemu poswigcona, z dokladng data urodzin (21 czerwca 1814 r.), tym samym rozwiala
panujace w tej mierze watpliwoscl.

Praca sklada sig z dwoch czgéei i krotkiego wstgpu, w duzej mierze po$wigconego Stant-
stawowi Blaszczykowi. Czgs¢ pierwsza przedstawia sylwetkg Pawla Brylinskiego oraz jego
warsztat rzezbiarski 1 zasigg terytorialny dziatalnosci snycerza. Czgé¢ druga skupia sig nato-
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miast juz tytko na prezentacji, wymowie
i dziejach jednego z jego dziet — stupa
z Chotowa (dzi§ w Gostyczynie). Obie
czgéci wzbogacone sa spora liczbg ilu-
stracji.

Pawet Brylinski (1814-1890) to najwy-
bitniejszy tworca ludowy, wegdrowny sny-
cerz Poludniowej Wielkopolski, a zapew-
ne jeden z najlepszych sposréd polskich
wiejskich rzezbiarzy w ogole. Terenem
jego dziatan tworczych bylty miejscowo-
§ci (i rozdroza) lezace w dolinach Bary-
czy, Prosny i Oloboku, okolice Odolano-
wa, Ostrowa i Krotoszyna. ,,Mistrz
z Masanowa” urodzil sie¢ w Wieruszowie.
Krétko po $lubie (1835) mieszkat z Zong
w Wielowsi Klasztornej, od 1837 roku byt
juz na pewno wiascicielem 8-morgowego
gospodarstwa w Masanowie, w ktdrym
to roku urodzil mu sig syn Stanistaw. Sny-
cerz mato bywal w domu. Wychodzit za
zarobkiem na wiosng, wracal jesienig. Pra-
cowatl w danej miejscowosci, gdzie miat
zlecenie; za warsztat stuzyta mu zwykle
stodola. Za wykonanie jednego krzyza,
nad ktérym pracowal przez cale lato,
otrzymywat ok. 30 talaréw. Drobne rzez-

Ryc. 1. Sup w Chotowie (18491}, by czy przedmioty codziennego uzytku,
fot. M. Kostrzewski. a takze skrzypce wykonywat u sicbie
w domu.

Zastynat jako twbrca monumental-
nych krzyzy czy stupdw przydroznych, rzezbionych i plaskorzezbionych, czgsto wzboga-
conych —- co dla niego charakterystyczne — pigtrzacymi sig nad soba figurami $wigtych,
tworzacych cate pasyjne kompozycje. Z 1840 roku pochodzi stup z Otoboku z Chrystusem
Frasobliwym, za$ z 1885 roku monumentalny krzyz z Masanowa z Chrystusem UkrzyZzowa-
nym. Pomigdzy tymi datami stworzyt Brylinski w drewnie niezliczong ilo$¢ ewangelicznych
opowiesci. Jako ze byt cztowickiem dobrym 1 wesotym, twarze jego $wigtych bywaja pogod-
ne, petne zadumy i czulosel. Jego niezwykta pracowitosc sprawila, ze ,,obsadzil” $wigtymi
stupami, krzyzami i figurami $wigtych spory ,Jan” potudniowowiclkopolskich rozstajow.
Sporo z nich dotrwato do naszych dni, w duzej czgsci w muzeach, wiele jednak zniszezyla
wojna — wéciekltos¢ hitlerowskich sotni. Jednym z tych, ktore szczgsliwie przetrwaly, jest
shup z Chotowa z 1849 roku.

Wykonany na zlecenie fundatora Wawrzyiica Olejnika, skiada si¢ z gérujacej figury
Chrystusa Frasobliwego i znajdujacych si¢ pod nim na konsolach, na czterech poziomach
dziesigeiu rzezb Swigtych: 1. $w. Rocha, M.B. Szkaplerznej i $w. M. Magdaleny, 2. $w. Beno-
na, $w. Jozefa i §w. Idziego, 3. $w. Walentego, $w. Wawrzynca i sw. Antonicgo oraz 4. nie-
znanego $wietego (kaptana w ornacie). W 1940 roku stup uniknal zagtady tylko dlatego, ze
Niemiec Bremer, ktory przejal folwark chotowski z tymze stupem, byt czlowickiem wierza-
cym; i odwaznym ~— mimo iz grozily za to surowe kary, zlecit ukrycic stupa w wozowni na
folwarku, gdzie ten dotrwat do konica wojny. Na wiosng 1945 roku shup wrécil na swoje dawne
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Ryc. 2. Pawel Brylinski, Sw. Jézef z Dzieciqtkiem Jezus.
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migjsce. PoZniej byl kilkakrotnie konserwowany. Niestety, podczas jednej z konserwacji
zroku 1977 zniszczeniu ulegla czgS$¢ rzezb. Po ostatniej konserwacji z 2001 roku stup z rzez-
bami trafit do Gostyczyny, pod zabytkowe zadaszenie kosciota $w, Mikotaja.

Praca Ewy Chmielewskiej jest sygnowana jako czg$¢ pierwsza opowiesci o ,,$wigtych na
polskich rozstajach”. To kaze przypuszczad, ze doczekamy sig czgéci kolejnych — czy réw-
niez o arcydzietach Pawla Brylinskiego?

Roman Bak

Czlowieczy Los. Dumki i wiersze Jana Raka, opacowanie, stowo wstepne, objasnienia
i postowie Jozef Bar, Huséw 2003, ss. 172.

Na rynku wydawniczym ukazata sig skrupulatnie przygotowana praca, ktora winna za-
ciekawi¢ nie tylko historykow literatury 1 zbieraczy dawnych utworow ludowych, ale row-
niez dziataczy kulturalno—-oé$wiatowych. Wymieniona publikacja ukazala si¢ w strojnej sza-
cie graficznej i z ilustracjami. Szkoda tylko, ze jedynie w 500 egzemplarzach. Mowa tutaj
o ksigzce Czlowieczy Los. Dumki i wiersze Jana Raka. Rzecz interesujaca i na pewno po-
trzebna, zwazywszy, jakim bogatym dorobkiem poetyckim moze poszezycic si¢ Jan Rak —
nalezacy do najstarszych poetow chiopskich. Za kilka lat bedziemy §wigtowaé sto lat dzie-
lacych nas od $mierci poety. Przed uptywem wieku ukazuje si¢ wybodr tekstow, ktory zashu-
guje na miano summy jego poetyckiego dziela.

Nieczgste to zjawisko — pibro w garsci chlopa panszczyZznianego spod Lancuta. Pioro
w ogole, zwyczajne, wiejskie ggsie pidro, niewielkim zabiegiem przemieniane w rodzaj ma-
gicznego instrumentu.

W skiad zespolu redakeyjnego tej ksigzki wehodzity nastepujace osoby: Janusz Babiarz,
Jozef Bar, Andrzej Kisata 1 Eugeniusz Szal. Natomiast glownym pomyslodawcy tego dziela
Jest Jozef Bar, ktory pracg przygotowat do druku, napisat stowo wstgpne, jak rowniez przy-
gotowal objasnienia i poslowie. Zaczynem dla podjetej przez Bara pracy jest zaangazowa-
nie osobiste, wrgez fascynacja Husowem (wsig rodzinna). Gromadzac materiaty do tej ksiaz-
ki, dokona¢ musiat pracochlonnej kwerendy, zas o wielkodcei zwiazanego z tym trudu $wiad-
czy staranne zestawienie wykorzystanej literatury.

Czytajac wiersze Jana Raka, wiemy, ze mamy do czynienia z osobg o dojrzalej §wiadomo-
§ci kunsztu pisarskiego. Kazda sztuka, w tym poezja, musi sig realizowac poprzez swoiscie
zobiektywizowang logikg artystyczna, nacechowana oryginalnoscig tworcy, ktéry
w ten sposob objawia Swiatu swa nietuzinkowa, wyjatkowg urodg stylu. Czy z czyms po-
dobnym spotkali$émy si¢ w czasie lektury poetyckich tekstéw Raka? OdpowiedZ brzmi —
tak. Dzielo literackie jest obicktywnie istniejaca rzeczywistoscia 1 jako rzeczywisto$c teksto-
wa podlega literaturoznawczemu opisaniu, by méc pozniej podjac probg zobicktywizowa-
nej odpowiedzi na pytanie, jaka ma warto$¢ dla indywidualnego odbiorcy.

Poezja to takze zachwyt, ,,male ziarenka zachwytu, zmieniajace smak $wiata” — jak po-
wiedzial w Obronie zarliwosci Adam Zagajewski.

Jest ten zbidr aktem odwagi 1 swoistego wyzwania wobec tendenc)i panujacych w literaturze
chiopskiej. Jest to prowokacja, znak sprzeciwu, czy — jak powiedzial Milosz — ,,proba buntu™.
Gldwnie wobec wiclkiej wyprzedazy rozpaczy w dzisiejszej sztuce (moze zwlaszcza poezji).

Przed zwigzltym omoéwieniem tej pracy najpierw parg zdan o Janie Raku oraz liczacym sig
w nauce i kulturze artystycznej jego dorobku pisarskim.

Zytw latach 1830-1910; urodzit sig, cate Zycie przezyl i zmart w rodzinnym Husowie (wie$

w pow. taincuckim, gmina Markowa w woj. podkarpackim) zajmowat sig pisarstwem i rzez-
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biarstwem ludowym. Chwytal sig wszystkich mozliwosci zarobkowania. Po pafiszczyznie
byt wolnym najmita;: oral, sial, rabal lasy, mi6cil, gdzie sig dato. Malowat obrazy na szkle,
wyrabial kapelusze oraz laski z drewna wisniowego, jaworowego i szaklakowego. W poz-
nigjszych czasach byl rowniez ogladaczem bydta i ogladaczem zwlok.

Chlopski poeta z Husowa do szkoly nie uczgszezal, nie mial zatem wyksztalcenia szkol-
nego. Bardzo lubit czytac, byt zamitlowanym bibliofilem, zbierat ksiazki. Na podstawie tej
lektury zdobyt szeroki zasob wiadomosci. Dzigki czytelniczemu zamitowaniu zdobyt spora
kulturg ogodlna i literacka.

Diugo, jak na stosunki wiejskie, pozostawat Rak w stanie bezzennym. Dopiero w 35 roku
zycia oZenil sig ,,bogato”, wzigwszy za Zona kurna chate 1 dwie morgi, w tym jedna nieuzyt-
kow, na ktorych rosty tylko krzaki. Zostawil wspomnieniezapobiegliwego zywiciela rodzi-
ny. Ale zycie rodzinne uloZylo mu sig nieszczesliwie: Zzona wpadia w oblgkanie, podobny
stan udzielil sie rowniez dzieciom.

Jan Rak pisat wiersze do pdznej staroéci. Zachowany dorobek poetycki liczy ogotem sto
dwadziescia utworow, ktorych rekopisy (rowniez rzezby) sa przechowywane w Archiwum
Muzeum Etnograficznego im. Seweryna Udzieli w Krakowie. Warto by otworzy¢ i zapoznac
sig z zeszylem lezacym we wspomnianym muzeum, gdyz stanowi ciekawe, chlopskie silva rerum.

Utwory Raka ilustruja rézne nurty tworczosci tego poety. Pierwszy nurt reprezentuja utwo-
ry odnoszace si¢ tematycznie do ,,minionych czasow” w zyciu poety. Drugi nurt twérczosci
ludowego poety z Husowa reprezentuja wiersze zyczeniowe, zwiazane z ludowa tradycja,
z ludowoscia. Trzeci nurt tworczosei poetyckiej Jana Raka obejmuje liryki mitosne. Kolejna
grupa to dumki {(dumania}, ktére powstaty w kulminacyjnym okresie tworczosci poetyckiej
Raka. Utwory tej grupy reprezentujg tzw. , liryke starczq”, ktéra jej autorowi ustalita przydo-
mek — , poeta staroci”. Warto jeszcze odnotowaé wiersze o charakterze satyrycznym.

Jan Rak w powszechnej opinii jest jednym z najwybitniejszych przedstawicieli samorod-
nej poezji chlopskiej. Jego wiersze sa dzi$ cennym dokumentem ilustrujacym poziom Zycia,
stan kultury $rodowiska husowskiego.

Wydaje sig, Ze w poezji Raka zogniskowaly sig najwazniejsze cechy panszczyZnianej pie-
$ni chlopskiej 1 poprzez jego tworczos¢ — w pelni samorodng, indywidualng i oryginalng —
otrzymaty pelne oblicze literackie. ,,Poezja Jana Raka — pisala Anna Kamienska — nawet
na tle wspo%czesnej literatury jest rewelacja. Ten poeta $wietny, a oscisty jak chleb razowy,
powinien znalez¢ nalezne miejsce w historii polskiej literatury™.

Prezentowana ksiazka skomponowana jest w sposob logiczny i przemyslany. Caly mate-
rial ujety zostat w nastgpujace czesei:

—— wierszowane wspomnienia ,,minionych czasoéw” dziecinstwa i mlodosci,

— wiersze okolicznosciowe,

— liryki mifosne,

— dumki (dumania) o starodci i $mierci cztowieka (, liryki starcze™),

—- dumki (dumania) o réznej tematyce,

— wiersze o charakterze satyrycznym.

Przedstawig w skrocie niektdre czgséci pracy, ktore znalazty u mnie szczegdlne uznanie:
Omawiang pracg rozpoczyna utwor pt. Wiersz, ktdrego tematem sa wspomnienia rodzinnej
chaty i czasOw dziecinistwa Jana Raka. Autor, ,,ngdzny chiopak z wioski”, wspomina rodzin-
ng ,,dymna chatg” 1 jej umeblowanie, potrawy spozywane w rodzinnym domu, muzykg i tan-
ce w szynku. W zakonczenin utworu autor stwierdza:

Teraz wszystko juz nie tak, lud zupelnie inny,
Zmienny na lepsze przemysl, w strojach nowe mody,

VA, Kamienska, Wiersze podréznika ksiqzkowego (w:) Pragnaca literatura. Problemy pisarstwa
ludowego i nurtu ludowego poezji wspdlczesnej. Warszawa 1964, s. 111.
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Ziemia tylko ta sama i te same wody.
W lirykach mitosnych zamieszczony jest wiersz Spiewka, w ktérym poeta ze wzrusze-
niem wyznaje:

Poki zlota wiosna

Dla kochanki zbieraj kwiatki
Na dolinie zbieraj roze

Bzy tymianki

Splataj wieniec dla kochanki
Bo za pdino splata¢ wianki...

Tematem , liryk starczych” s cierpienia, osamotnienie przezywajacego schylek Zycia
autora, rozpamigtywanie zblizajacej sig $mierci 1 przysztych podmiertnych loséw czlowieka—
—chrzescijanina.

Oto fragment wiersza pt. PoZegnanie:

Zegnam sig z toba, wiosko rodzinna,
Dla mnie sedziwa, mtodem dziecinna.
Zegnam sig z wami ludzie wiekowi,
Starcy, staruszki, chorzy i zdrowi.
Zegnam sig z wami lata minione,
Osmy krzyzyku, chwile sprzykrzone.
Zegnam sig z wami wiejskie zagrody,
Stare zwyczaje i nowe mody....

,,Nie na jednej strunie — pisal Stanistaw Czernik — wy$piewal swa piesn o Smierci.
Najbardziej moze prostym okazat si¢ w odpowiedzi poetyckiej na wezwanie $mierci, ktore
w chiopskim jezyku brzmi — P6jdz Kuba, do wojta™.

Jednym z wierszy okolicznosciowych jest Pamiqtka stoletniej rocznicy Adama Mic-
kiewicza:

Kroélu poetow, wielki Mickiewiczu!

Ozdobo krain polskich, dziet wielkich dziedzicy,

Natchniony tworco bozZy, pragnacy pociechy,

By twe pisma przesliczne trafily pod wiesniacze strzechy [...]
Wiekopomny poeto, rodaku nam drogi

Pamigcig ach, serdeczng czci cig lud ubogi.

W kohcowej czgsci ksigzki znajdujemy szkice: Jozefa Bara, Jan Rak — poeta i rzezbiarz
ludowy z Husowa 1 Eugeniusza Szala, Z przeszlosci Husowa. Pracg uzupetnia wkladka
z kolorowymi zdjgciami.

Po tej krotkiej refleksji dotyczacej dorobku poetyckiego Jana Raka mozna by rzec, ze dla
tego poety pojawita si¢ mozliwos¢ powtornych narodzin — co prawda verba volant (stowa
ulatuja), ale revocare grave (odwola¢ trudno), a przy tym scripta manent (napisane pozo-
stanie).

Tomasz Michalewski

8. Czernik, Chiopskie pisarstwo samorodne, Warszawa 1954, s. 84.
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Helena K rasowska, Bukowina. Mala ojczyzna — Pietrowce Dolne, Pruszkow 2002,
ss. 225.

Wielkim wydarzeniem wsrdd Polonii Bukowiny Potnocnej stalo sig pojawienie ksigzki
Heleny Krasowskiej — doktorantki w Instytucie Slawistyki PAN w Warszawie. Zaintereso-
wania naukowo—badaweze autorki oscyluja wokot problematyki regionu pogranicza kultu-
rowego. H. Krasowska z racji swej profesji szczegélnie bacznie $ledzi aspekty jezykowe
badanych przez siebie zjawisk, nie stronige od typowo etnograficznych rejestracji. Regio-
nem skupiajacym uwagg badaczki jest Bukowina — kraina historyczno—geograficzna po-
dzielona dzi$ ramunsko—ukrainska granicg przebiegajaca w poprzek niej. Autorka, ktdra zwia-
zana jest nie tylko naukowo, lecz réwniez rodzinnie z Bukowing Pélnocna, z duzym zaanga-
zowaniem podejmuje skomplikowana tematyke tego regionu. TakzZe jej wezesniejsze prace
dotycza tych zagadnien'.

Ksiazka powstawata przy okazji badan jezykoznawczych prowadzonych przez autorke
w tym srodowisku juz od 1994 roku. Jednak nie tylko interesujace z naukowego punktu wi-
dzenia teksty gwarowe, zbierane przez Heleng Krasowska, zainspirowaty Ja do napisania tej
ksiazki; istotnym czynnikiem (jak sama przyznaje) byta jej fascynacja Bukowina, ludzmi tam
mieszkajacymi, urokiem tamtejszej mowy, kultury i przyrody.

Lekturg warto rozpocza¢ od zamieszczonego zaraz po kartkach tytutowych wiersza au-
torstwa Heleny Krasowkiej. Czterostrofowy utwér Bukowina kraina, napisany w Warsza-
wie w 2001 roku, przedstawia intencje autorki i kontekst powstania pracy. Wiersz oddaje
specyficzny charakter Bukowiny, nostalgie autorki za bukowinskimi krajobrazami przyrod-
niczymi i kulturowymi, za tamtejszym Zyciem spolecznym. Przywotana tu tez zostala idea
,misji” przypisywanej temu regionowi — fenomenowi ,, wspélnoty w kulturze” (fragment
zaczerpnigty z wiersza) wzbogacajqcego narody, uczacego wspoizycia, szacunku i bycia.
Jednakze — jak stwierdza autorka — Bukowina nadal kryje wiele sfodkich tajemnic. Ksiaz-
ka ta, jak sig zdaje, ma odslania¢ rabek tajemnicy, przedstawijac jeden ze wspdlczesnych
mikroswiatow bukowianskich -— tytulowa malq ojczyzne — Pletrowce Dolne.

Jak pisze autorka we Wistepie, okazja dla przygotowania do druku zebranych materiatow
jest przypadajaca w roku 2003 rocznica przybycia polskich gérali na Bukowing. ,,Rok 2003 dia
Gorali zamieszkatych w Bukowinie bedzie rokiem szezegdlnym i wyjatkowym, Zycze wigc, aby
to wydanie towarzyszylo im przez caly rok, przypominajac o historti, kulturze, jezyku™ (s. 17).

Ksiazke otwiera krotki tekst Z bukowiariskich kregéw (s. 11-15) napisany w jgzyku
polskim, ukrainskim, rumunskim i niemieckim przez Eugeniusza Kloska i Zbigniewa Kowal-
skiego -— znanych w $rodowisku bukowinskim etnograféw zajmujacych sie zawodowo pro-
blematyka tego regionu.

W pierwszej czgsci, zatytulowanej Bukowina — wspdélnota kulturowa (s. 23-42), autorka
nakresla obraz Bukowiny — jej wielonarodowa i wielokulturowa sylwetke. Przedstawia krot-
ko historig regionu i miejsce Polakow w jego ksztattowaniu. Szczegblne miejsce — osobny
podrozdzial, Wedrowka Gorali Czadeckich do ,,egzotycznej krainy” (s. 30-35) — pozosta-
wia gléwnym bohaterom swej pracy — grupie gorali przybylych na poczatku XIX wieku na
Bukowing z okregu czadeckiego. Czesé z nich po 1945 roku opudcita Bukowing, wyjezdzajac
do Polski. W rozdziale tym przedstawione zostato funkcjonowanie migrantéw bukowinskich

""Wymieni¢ mozna: Jezyk polski na Bukowinie (praca magisterska napisana pod kierunkiem prof.
dr. hab. L. Bednarczuka, Rzeszow 1996); Teksty z Panki na Bukowinie, w: Studia nad polszczyzng
kresowq, (red.) 1. Rieger, t. IX. Warszawa 1999; Teksty ze Starej Huty na Bukowinie Polnocnej,
w: Czadecka Ojcowizna, (red.) K. Nowak, Lublin 2000; K. Feleszko, Bukowina — moja milosé,
Jezyk polski na Bukowinie karpackiej do 1945 roku, (red.) A. Zor, (H. Krasowska — wspélpraca
redakcyjna), t. 1, Warszawa 2002.




342 Recenzje i noty recenzyjne

w powojennej Polsce. Nastgpny rozdzial po§wigcony zostat ,,Spotkaniom Bukowinskim” —
festiwalowti folklorystycznemu rewitalizujacemu ideg dawnej multietnicznej 1 tolerancyinej Bu-
kowiny. Jastrowie — miejsce Spotkan jest rOwniez miejscem zamieszkania wickszej grupy
Bukowian, kt6rzy rodzinnie i mentalnie weigz powiazani sa z Piotrowcami {tytulowe Pletrowce
Dolne to forma gwarowa celowo uzywana w tek$cie, a nalezaca do ,jezykowego krajobrazu”
opisywanej malej ojczyzny). I tak autorka dochodzi do gtéwnego tematu swej pracy.

Piotrowce Dolne 1 ich mieszkanicy przedstawione sg w trzech rozdziatach zatytulowa-
nych: Daleko od ojczyzny (s. 43—60), Dziedzictwo kulturowe (s. 61-90), Piesni (91--172).

W pierwszym z nich scharakteryzowany zostat sposéb zorganizowania polskiego Zycia
kulturalnego w Piotrowcach. Zamieszczony jest tu opis funkcjonowania polskich instytucii
formalnych i nieformalnych oraz organizacji polonijnych (Kosciota katolickiego, Towarzy-
stwa Kultury Polskiej im. Adama Mickiewicza, zespotu folklorystycznego ,,Wianeczek™).

W rozdziale po$wigconym dziedzictwu kulturalnemu oméwiono rézne aspekty zacho-
wan kulturowych. Autorka zawarla tu opis jezyka, ktdrym postuguja sig mieszkancy Piotro-
wiec, stroju, cyklu obrzgdowosci dorocznej i rodzinnej. Zamieszczone sg tu takze przysto-
wia 1 porzekadia, ktére udalo sig zanotowaé autorce w trakcie prowadzenia badanh.

Duza czgs¢ pracy zajmuja Piesni; jest to pierwsza proba zebrania tekstow $piewanych
w Piotrowcach. Autorka pogrupowatla je wedtug tematyki i proweniencji. Zbiér zawiera prze-
szlo 60 utwordw zréznicowanych tematycznie.

W tytule pracy zawarte jest ,,przejscie” od regionu (Bukowiny) do spotecznosei lokalnej
(najmniejszej wymiarem ojczyzny usytuowanej geograficznie w Piotrowcach Dolnych). Au-
torka sygnalizuje tym samym, Ze praca ta traktuje nie tylko o migjscowosci, w ktorej prowadzo-
ne byly bezpodrednio badania, lecz poprzez spotecznosé lokalna stara sig przedstawic calg
kraing — Bukowine. Jest to znane w socjologii dziatanie: spolecznosc lokalna potraktowana
jest jako soczewka, w ktorej skupiaja sie trendy istniej ace w szerszym spoleczenstwie. Analiza
wybranej nierelklej z reguly spolecznosci ma przynies¢ wowczas wiedzg na temat uwarunko-
waii pojawiania sig pewnych faktéw, czy ksztaltowania si¢ pewnych proceséw spolecznych.
Element jest znaczacy, ma mowic o catosci; Piotrowce Dolne — o Bukowinie. Piotrowcee pelnia
funkcjg reprezentatywna, Czy ten wybor byl stuszny? Oczywiscie, trudno udzieli€ odpowie-
dzi, ale zdaje sie, ze byty przestanki do dokenania takiego wlasnie wyboru: po pierwsze Pio-
trowce sg umiejscowione na Bukowinie, po drugie sg zwigzane z Jastrowiem — a to jest miej-
sce wazne dla ksztattowania si¢ wspolnoty bukowinskiej w postaci jeszcze wigkszego tworu
spoleczno—kulturowego niz region bukowinski w sensie geograficznym. Bukowina w tym
szerszym wymiarze o nowoczesna wspolnota o charakterze transgranicznym. Jej cztonkowie
przebywaja w rozproszeniu przestrzennym, nie sg skupieni w sensie terytorialnym, a jedynie
odwohuja sig do pewnej przestrzeni geograficzno—kulturowe;j.

Czytelnik przyzwyczajony do lektury tekstow teoretycznych, cigzkiego, hermetycznego
stylu, moze sig¢ fatwo przekonad, iZ nie jest to praca problemowa, analityczna. Ale tez nie
takie byly intencje autorki. Ksigzka ta w jej zamystach ma stanowié ,,pierwsza probg poka-
zania bogactwa kultury i tradycji Polakéw w wybranej spolecznos$ci lokalnej potnocnej
Bukowiny” (s. 21). Jej charakter przybliza ja do monografii etnograficznej, majacej na celu
zebranie 1 usystematyzowanie w pewnym porzadku materiatdw pozyskanych w terenie.

Etnografowie i socjologowie zauwaza, ze ksigzka odbiega jednak od klasycznej, trady-
cyjnej monografii terenowej; obejmuje tyltko wybrane dziedziny kultury i jgzyka, pomijajac
wiele podstawowych informacji o Zyciu codziennym Piotrowczan. Widaé, Ze praca powsta-
fa ,na marginesie” badan jgzykoznawczych (a nie na podstawie intensywnych badan tere-
nowych, majacych doprowadzi¢ do systematycznego opisu caloksztaltu wielowymiarowe-
g0 zycia spoteczno-kulturowego spolecznoscei lokalnej — na taka monografig wspblcze-
snej Bukowiny $rodowisko nadal czeka). Zycie codzienne moglo wydawac sig zbyt oczywiste
dia autorki 1 Jako takie moglo zosta¢ przez nig pominigte.
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Wazng cecha ksiazki jest fakt, iz jest ona dwujgzyczna. Czgsé pierwsza jest w jezyku polskim,
czes$é druga w ukrainskim — sa to dwa jgzyki, ktére pojawiaja si¢ i czgsto przeplataja
w codziennosci piotrowieckiej. Dwujezyczno$¢ ksiazki stanowi odwolanie si¢ do wielokul-
turowych tradycji Bukowiny, wpisuje ksiazke w multietniczny wymiar Bukowiny, sprawia-
jac, ze na zasadzie metonimii dzieto to przynalezy do regionu, ktdry opisuje. Tekst polsko-
Jjezyczny oddzielony jest od ukrainskiego materiatem pie$niarskim (piesni w jezyku polskim)
oraz fotografiami oddajacymi klimat zycia toczacego si¢ w opisywanej przez H. Krasowska
przestrzeni; zdjgcia te przedstawiajg ludzi wykonujacych swe codzienne prace, krajobrazy,
architekturg, migjsca wazne w sensie symbolicznym. Autorami 42 fotografii zamieszczonych
w pracy sa Zbigniew Kowalski 1 Jakub Sucharski; zdjecia wykonane sg z wielkim kunsztem,
jakos¢ fotografii jest rtowniez dobrym $wiadectwem dla wydawcy — sa one kolorowe i czy-
telne, co niezbyt czesto trafia si¢ w ksigzkach naukowych. Oprocz fotografii w tekscie poja-
wiajg sig rowniez mapki przedstawiajace miejsca, o ktdrych ksigzka traktuje.

Ksigzka jest wazna z kilku powoddéw. Ukazanie si¢ jej jest istotne dla catego $rodowiska
bukowinskiego. Zdaje sig ona otwiera¢ cykl opracowan dotyczacych poznawanych przez
polskich naukowcdw terenéw Bukowiny Ponocnej (autorka zapowiada cata serig wydaw-
nictw o polskich skupiskach na Bukowinie Péinocnej). Szczegdlnie donioste jest dla sa-
mych mieszkancéw opisywanych przez autorke Piotrowiec Dolnych oraz dla ludnosci stamtad
si¢ wywodzacej. Jednakowoz opracowanie jest rowniez cennym zapisem dla zapelniania luki
w wiedzy na temat skupisk polskich na Wschodzie: ich sentymentéw, sposobdw wyrazania
swej tozsamosci narodowej w nowych warunkach politycznych. Praca ta wpisuje si¢ row-
niez w tematyke tzw. Ziem Odzyskanych — spina dwie spotecznosci: Piotrowce (stara oj-
czyzna na Bukowinie) i Jastrowie (nowa ojczyzna na ,,Ziemiach Odzyskanych”), ktore na-
wigzuja ze soba kontakty przyczyniajace si¢ do utrzymywania si¢ w mtodszych pokoleniach,
urodzonych i uksztaltowanych juz w Polsce, §wiadomosci i wiedzy o malej ojczyZnie ich
dziadkdow.

Magdalena Pokrzynska

Gieroj ili zbojnik? Obraz rozbojnika w folkiorie Karpatskogo regiona / Heroes or
Bandits: Outlaw Traditions in the Carpathian Region, ed. by V. Gaparikova and
B.N. Putilov, European Folklore Institute, Budapest 2002, ss. 456.

,»W kazdym czasie istnialy i bgda istnieé grupy osoéb, ktdre zyja poza granicami prawa
i spoleczenstwa. Typowym reprezentantem takich spotecznodci w czasach nowozytnych
jest zbdjnik, ktorego postaé jest upamigtniona w calej Europie w bogatych zasobach trady-
cji ludowej. Poza ludowymi legendami, pie$niami, balladami, popularnymi wierzeniami i prze-
kazami folklorystycznymi, ogromna liczba prac z zakresu literatury, teatru, filmu i sztuk piek-
nych skupiala sig na «wolnym» zyciu prowadzonym poza granicami prawa, i na zbdjniku,
ktory, co charakterystyczne, byt rownocze$nie postrzegany jako spoteczny, a nawet naro-
dowy bohater walczacy o prawa ucis$nionych” (s. 443). W ten sposéb Imola Kiillés (We-
gry), wspdtredaktor publikacji Bohater czy bandyta? Obraz zbdjnika w folklorze regionu
Karpat, uzasadnia zainteresowanie migdzynarodowego zespotu badaczy zbdjnikami i mo-
tywuje podjgcie staran nad opracowaniem syntezy folkloru zbdjnickiego.

Pomyst stworzenia monografii folkloru zbdjnickiego narodzit si¢ w 1979 roku, gdy zespo6t
badawczy zfozony z folklorystéw i etnologdéw w ramach Migdzynarodowej Komisji do Ba-
dania Kultury Ludowej w Karpatach i na Batkanach (International Commission for the Stu-
dy of Popular Culture for the Carpathians and the Balkans — ICCB) postanowit zebraé¢ mie-
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dzynarodowy material z tego obszaru, w ktérym zbdjnik jest symbolem antyfeudalnych
i narodowych zmagan. Zespot specjalistéw pracowal pod przewodnictwem Borysa N. Puti-
tova (Rosja) we wspdlpracy z Viera GaSparikova (Stowacja), a w jego skiad wchodzili bada-
cze z Czech, Moraw, Stowacji, Moldawii, Wegier, Rosji, Ukrainy i Polski. Koordynatorem
prac ze strony polskiej byta Dorota Simonides z Uniwersytetu Opolskiego (wowczas WSP),
aw pracach uczestniczyli réwniez Teresa Smolinska, Zdzistaw Piasecki, Ewa Bocek—Orzyszek.
Patronat nad tymi badaniami sprawowat Instytut Archeologii 1 Etnologii PAN, Pracownia
w Krakowie oraz Komitet Nauk Etnologicznych PAN. W latach 80. powstaty juz pierwsze wersje
naukowych opracowan, ktore nast¢pnie poddawano migdzynarodowej konsultacji i synchro-
nizacji. Wspolne dziatania w ramach tak prowadzonych prac doprowadzily do przygotowa-
nia bibliografii przedmiotowe;j folkloru zbdjnickiego wydanej w Brnie w 1984 roku w ramach
serii ,,Bibliographia Etnographica Carpatobalcanica”.

Tradycja zb6jnicka nie jest bynajmniej cechg jednego regionu ani zjawiskiem ograniczo-
nym terytorialnie do regionu Karpat, a sam ,,temat” zbdjnictwa nie jest jednolicie traktowa-
ny we wszystkich kregach kulturowych. Cechg charakterystyczng polskiego folkloru zboj-
nickiego jest to, Ze odzwierciedla on nie tylko wyidealizowany obraz zbdjnika, lecz ukazuje,
cho¢ w mniejszym stopniu, takze negatywne wymiary zjawiska i nie waha si¢ nazwa¢ go
»rozbojem”, Wizerunek zbodjnika jest uzalezniony od gatunku folkloru i podporzadkowany
jest strukturze, poetyce i funkcji konkretnego gatunku. Swoistg cecha polskiego folkloru
jest rowniez to, ze tradycyjne przekazy o tej tematyce nie wychodza poza region Podhala
i Beskidow, gdy np. na Stowacji sa charakterystyczne dla catego narodu. Swiadomos¢ na-
rodowa w Polsce w tym zakresie jest uksztaltowana pod wplywem sztuki wysokiej, czyli
film, literatury, muzyki, a wige za posrednictwem przekazéw o cechach innych niz folklor.
Aby wiee odnalez¢ powigzania i zaleznoset interetniczne w tradycji zbojnickiej, nalezato prze-
prowadzi¢ badania w wielu krajach i wyznaczy¢ ich wspdlny mianownik. Migdzynarodowa
Komisja do Badania Kultury Ludowe]j w Karpatach 1 na Balkanach ustalila, iz gtéwne zagad-
nienia, woko6t ktérych beda koncentrowaly sig miedzynarodowe poszukiwania badawceze,
to: rola i migjsce tradycji zbdjnickiej w folklorze réznych krajéw regionu Karpat i Batkanow,
glowne tematy i motywy folkloru zbdjnickiego (cechy ogodlne 1 analiza pordéwnawcza), bo-
haterowie i charaktery, zagadnienia poetyki, analiza muzyczna i ewaluacja folkloru zbdjnic-
kiego, jego szczegolne formy (np. dramat, sztuki mimetyczne, taniec), a takze zwiazki z rze-
czywistoscig historyczna oraz wplyw folkloru zbdjnickiego na kulturg narodows (literature,
teatr, film, sztuki pickne).

Synteza folkloru zbojnickiego zostata ukonczona w 1988 roku (zamknigceie prac autor-
skiego kolektywu nastapito oficjalnie w Dolnej Krupie 27 pazdziernika 1988 r.) 1 jako praca
zbiorowa miata zosta¢ opublikowana najpierw przez Rosyjska Akademig Nauk w Sankt Pe-
tersburgy, a nastgpnie przez Ukraifiskg Akademie Nauk. Ostatecznie jednak, po wielu perype-
tiach zwiazanych z rozpadem Zwiazku Radzieckiego, $miercia B.N. Putilova oraz problemami
finansowymi, Europejski Instytut Folkloru w Budapeszcie wydal t¢ monografiec w 2002 roku.

Publikacja naukowa, ktora trafia do rak zainteresowanego problematyka zbojnicka czy-
telnika, przedstawia szerokie spectrum ujgc tematu. Czgé¢ historyczna dotyczy przyczyn
powstania zbdjnictwa w regionie Karpat oraz jego narodowej specyfiki. Proces powstania
irozwoju zbdjnictwa w Polsce opracowal Z. Piasecki. Czgs¢ folklorystyczna dotyczy ogdlnej
charakterystyki folkloru zbéjnickiego na Ukrainie, w Czechach 1 na Stowacji, na Wggrzech,
w Moldawii oraz Polsce. Zagadnienie tradyciji zbdjnickie] w polskiej kulturze ludowej oraz bo-
hateréw zbojnickich w roznych gatunkach rodzimego folkloru opracowane zostalo przez
D. Simonides, T. Smolifiska. E. Bocek—Orzyszek byta wspdtautorem czgsei o piesniach lu-
dowych. Kolejny czlon syntezy stanowia studia nad odzwierciedleniem ,,$wiata” zbojni-
kow w sztukach profesjonalnych, opracowania podjal si¢ w gronie polskich badaczy Z. Pia-
secki. Znaczna czes$¢ syntezy stanowi pordwnawczo~typologiczny przeglad tradycji narra-
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cyjnej zwigzanej ze zbdjnictwem, czyli legend, fabulatéw, memoratow, wierzef, opracowany
przez B.N. Putilova oraz jego typologia poezji zbdinickie].

Chociaz prace badawcze prowadzone byly przez zespdt migdzynarodowy i poszcze-
golne szkice opracowywane zostaly w jezykach narodowych, to jezykiem publikacji jest
rosyjski, co wynika gléwnie z pierwotnego przygotowania do druku w krajach bytego Zwiaz-
ku Radzieckiego. Monografig opatrzono wstgpem i epilogiem w jezyku angielskim, biblio-
grafig prac tematycznie zwiazanych ze zbdjnictwem, uporzadkowana wedtug krajow, kto-
rych reprezentanci wspdipracowali w ramach Komisji prowadzacej badania, a takze indek-
sem nazwisk zb6jnikow wymienionych w tomie.

Prace Migdzynarodowej Komisji do Badania Kultury Ludowej w Karpatach i na
Batkanach, chociaz zwienczone zostaly sukcesem w postaci wydania syntezy, na tym sig
nie koficza. Spotkanie z okazji promociji ksigzki, ktore odbylo si¢ 19 czerwca 2003 roku
w Bratystawie, stalo si¢ okazjg do zaplanowania prac kontynuujacych przedsigwzigeie, m.in.
przettumaczenia i wydania monografii w poszczeg6lnych krajach. Akces opieki naukowej
i organizacyjnej w pracach nad przettumaczeniem i wydaniem monografii w Polsce zglosita
T. Smolifiska.

Katarzyna Marcol

OlgaGoldberg-Mulkiewicz Stara i nowa ojczyzna. Slady kultury Zydow
polskich, Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, ,.L.0dzkie Studia Etnograficzne” t. XLII, £.6dz
2003, ss. 238.

Aleksander Hertz, wybitny socjolog, wywodzacy sig ze spolonizowanej rodziny zydow-
skiej, w swojej pracy Zydzi w kulturze polskiej, wydanej w latach 60., wyrazil przekonanie,
iz nareszcie nadszedt czas, by podjac prace nad gruntownym i wszechstronnym zbadaniem
roli Zydéw w kulturze polskiej. Niewielu naukowcow podjelo sig tego trudnego zadania,
z pewnoscia najlepiej wywigzata sig z niego Olga Goldberg—Mulkiewicz, a dowodem na to
jest caly jej dorobek naukowy i prezentowana publikacja.

Obszarem zainteresowan Pani Profesor sa Zydzi polscy i ich kultura. Zaréwno ci Zydzi,
ktérzy tak licznie zamieszkiwali nasz kraj do wybuchu Il wojny swiatowej, ci, ktorzy w roz-
nych okoliczno$ciach i czasie opuscili nasz kraj i zamieszkujg w [zraely, jak i ¢i, ktorzy prze-
zyli Holocaust 1 tworzg niewielka spoteczno$¢ zydowska w Polsce. Wéréd licznych prac
poswigconych tzw. problematyce zydowskiej, z pogranicza historii czy polityki, z zakresu
dziejow judaizmu, specyfiki kultury zydowskiej, ciekawych, ale czgsto pozbawionych szer-
szego kontekstu kulturowego, ta zdecydowanie wyrdznia si¢ odmiennym ujgciem tematu.
Autorka postawita sobie bowiem za gtéwny cel badanie styku kulturowego, wzajemnych
powiazan i zapozyczen pomigdzy ludowg kultura polska a zydowska, bedacych wynikiem
dtugotrwatych kontaktow kulturowych.

Ksiazka jest wynikiem wieloletnich badan Pani Profesor, prowadzonych nad kontaktami
polsko—-zydowskimi jeszcze w trakcie jej pracy w Instytucie Sztuki PAN w Krakowie w la-
tach 19551961, nastgpnie po objeciu asystentury w Katedrze Etnografii Uniwersytetu
Lodzkiego w latach 1961-1967, a wreszcie kontynuowanych w Katedrze Folkloru Zydéw
na Uniwersytecie Hebrajskim. Jak pisze sama autorka, wazne bylo dla niej znalezienie choé-
by niewielkiej liczby tckstow, ktére powstaty przed Zaglada Zydéw (s. 12); podjcta réwniez
prébe przedstawienia szerszemu gronu materiatow, dotyczacych tradyeyinej kultury Zydow
polskich, ktore do tej pory byly malo znane, albo wrgez nie odkryte dla literatury etnogra-
ficznej. Sa to nie tylko teksty polskich i zydowskich autoréw publikowane np. w przedwo-
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jennej prasie, ale jeszcze mniej znane polskim odbiorcom , Ksiggi pamigei”, wydawane przez
ziomkostwa Zydéw polskich w Izraelu.

Kazdy rozdziat ksiazki stanowi oddzielna, zamknigta catosé¢. Niektore poruszaja jakis$ aspekt
kontaktow polsko—zydowskich, inne odnosza si¢ do sytuacji zydostwa polskiego w Izraelu
iich postaw wobec swej duchowej i sentymentalnej ojczyzny, jaka pozostata dla nich Pol-
ska. Znalazlo sig tu rOwniez miejsce na tropienie $ladéw kultury zydowskiej we wspolcze-
snej przestrzeni polskich miast i miasteczek, a takze na konstatacje na temat pewnych form
odradzania si¢ pamigci o tradycyjnej kulturze Zydowskiej w warunkach polskich. Niektore
z wykorzystanych materiatéw byty juz wczesniej publikowane na tamach réznych czaso-
pism, m.in. w ,,L.odzkich Studiach Etnograficznych”, ,,Polskiej Sztuce Ludowej” i ,,Etnografii
Polskiej”. .

Pierwszy z tekstow, ,,Stara ojczyzna w nowej ojczyznie. ..”, rozwija pojecie ojczystego miej-
sca w tradycji Zydéw polskich. Ustosunkowuje sig do mitu Ziemi Obiecanej, jako ojczyzny
narodu wybranego 1 roli w nim Jerozolimy. Przeciwstawia mu zZycie w diasporze, naznaczone
uporczywym poczuciem wygnania i tymczasowosci. Autorka proponuje, aby ze wzgledu
na specyfike pojecia ojczyzny w tradycji Zydéw polskich, w stosunku do Polski stosowaé
zamiast niego takic terminy, jak miejsce urodzenia, zamieszkania czy pochodzenia. Postugu-
je si¢ tu hebrajskim stowem moledet, utworzonym od czasownika rodzié. Mimo ciaglej tgsk-
noty za Ziemia Izraela, Zydzi oswajali jednak zamieszkiwang przez siebie przestrzen, uwi-
dacznialo sig to m.in. w prébach powiazania loséw wiasnych z lokalnymi dziejami, stad np.
opowiesci o romansie Kazimierza Wielkiego z Esterka. Autorka przedstawia, w jaki sposdb
przejawia sig sentyment Zydow z Izraela do swoich miejsc zamieszkania, jakie dziatania
podejmuja, by ocali¢ od zapomnienia §wiat, ktdry przestat istnie¢, w jaki sposob realizuje sig
jego mit, w koncu — jakie znaczenie majg dla nich powroty do miejsc dziecinstwa.

Kolejny ze szkicow, ,,Miejsce, ktorego nie ma”, przeprowadza analizg ,,Ksiag pamigci”
powstajacych w izraelskich ziomkostwach, Za posrednictwem autorki zostajemy zabrani
w nie istniejacy juz $wiat zydowskich sztetf, odzwierciedlony na stronach ksiag w formie
narracji ocalatych z Zagtady cztonkdw ich spotecznosci, wycinkdéw map najblizszej okolicy,
na ktorych umiejscowiono miasteczko, a wreszcie planow konkretnych miejscowosci, od-
tworzonych z pamigci. Zwyczaj tworzenia takich itinerariow ma odlegle tradycje. Plany takie
podzieli¢ mozna na dwie grupy, jedna z nich prezentuje tylko obiekty nalezace do $wiata
zydowskiego, druga — uwzglednia istnienie obok §wiata niezydowskiego, instytucje stu-
zace uzytecznosci obu spolecznosci: siedzibg gminy, pocztg czy dworzec, a czasem takie
obiekty, ktore stanowity wazny punkt orientacyjny miasteczka, jak cho¢by koscidt parafial-
ny czy pomnik ktérego$ z polskich bohateréw narodowych. Charakterystyczne jest stoso-
wanie znakow ikonicznych, np. gwiazdy Dawida na oznaczenie synagogi i cmentarza zy-
dowskiego, menory — oznaczajacej synagoge lub dom modlitwy czy plonacej Swiecy,
umieszczonej obok zydowskiej szkoty religijnej. Co ciekawe, koscioty i cmentarze chrzesci-
janskie zaznaczano krzyzem, mimo iz w kulturze zydowskiej untkano jego przedstawien. Jak
podkresla autorka, istotnym elementem przekazywanego kodu miasteczka byta nie tylko
przestrzen, ale i czas, przedstawiajacy sztet! przed Zaglada, w jej trakcie oraz moment,
w ktérym gmina zZydowska przestawala istniec.

»Wzajemne wplywy i zapozyczenia” autorka rozpatruje na plaszczyznie rzemiosta i sztu-
ki ludowej oraz obrzgdow. Stawia sobie pytanie o prawdziwo$¢ hipotezy sugerujacej, Ze obie
spotecznosci zyly w catkowitej izolacji kulturowej. Podkresla, 1z wzajemne kontakty polsko—
—zydowskie byty znacznie ograniczone, m.in. przez obowiazujace Zydow tabu jedzeniowe
i sprowadzaty sie w zasadzie do kontaktow zawodowych i przypadkowych spotkan. Nie
oznacza to jednak, iz kontakty takie w ogoble nie miaty miejsca, a ich wynikiem sa pewne
wplywy i zapozyczenia w polskiej kulturze ludowej, udokumentowane wieloma cickawymi
przyktadami przytoczonymi przez prof. Goldberg—Mulkiewicz.
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Rozdzial ,,Przetrwanie tradycyjnej zydowskiej sztuki w terenie 1 w polskich muzeach” jest
odpowiedzig na pytanie, czy rzeczywiscie §lady obecnosei ludnosci zydowskiej 1 jej kultury
na ziemiach polskich zostaly catkowicie zniszczone wraz z jej eksterminacig podczas I woj-
ny $wiatowej, czy zachowaly si¢ w pejzazu miast polskich? Antorka przeprowadza analize
artefaktow zachowanych jeszcze w powojennej polskiej rzeczywistoséci, zwracajac uwage
na ich aktualng funkcjg. Wyjasnia, w jaki spos6b wartosciowane sg zachowane obiekty,
synagogi i cmentarze, przez dzisiejszych mieszkancow miast i miasteczek, czgsto nie pamig-
tajacych zydowskiego $wiata, oraz jak warto§ciowane sg one w tradycji zydowskiej. Zwra-
ca uwagg na coraz liczniejsze inicjatywy miodziezy, fundacji i muze6w, majace na celu opie-
ke nad cmentarzami, ale takZze przygotowywanie ekspozycji, zapoznajacych z czasem przed
Zaglada.

Tekst ,,Odradzanie sig pamigci o zgladzonej spotecznosci zydowskiej”, na przyktadzie
wspolczesnej rzezby ludowej 1 wycinanki, dokumentuje proces pojawiania sig tematyki zy-
dowskiej u powojennych tworcow polskich. W przypadku rzezby autorka stara sig odpo-
wiedzie€ na pytanie, jaka jest jej tematyka i funkcja, kto jest jej odbiorca, a takze jaka byla
motywacja samych tworcéw, wybierajacych taki, a nie inny temat. Istotny jest réwniez prze-
kazywany przez nig stereotyp Zyda i to, jak zmieniat si¢ kod wizualny Zyda na przestrzeni
kitkudziesigciu ostatnich lat. Rzezba poczatkowo nie rozwijala sig spontanicznie, nadzoro-
wana byla 1 promowana przez instytucje panstwowe, takie jak muzea czy Cepelia, narzuca-
jace tworcom tematy, podporzadkowane wymogom aktualnej ideologii. Postaé Zyda poja-
wiala sig zwykle podczas konkursow na temat tradycyjnego zycia wsi, niektorzy tworey siegali
po nia, czujac potrzebg sportretowania znanych sobie 0sob, sasiadoéw. Nieliczni potrakto-
wali taka mozliwos$¢ wypowiedzi jako rozrachunek z trudna do zrozumienia przeszloseig,
Zagtada Zydow. Obok grupy artystow siggajacych do wiasnej pamieci i przezyé, mniej wig-
cej w latach 60. XX wieku pojawili sig rzezbiarze, ktorzy wiedze na temat $wiata Zydowskie-
go czerpali najczesciej ze zrodel posrednich, literatury, fotografii, rodzinnych opowiesci. Au-
torka zastanawia sie, jak ten fakt wplynal na zmiang obrazu Zyda, w jaki sposob realizowat
si¢ teraz stereotyp, jakie znaki ikoniczne charakterystyczne dla kultury zydowskiej stoso-
wano. Osobng grupg artystow stanowia ci, ktorzy, pozbawieni faczno$ci z kulturg zydow-
ska, tworza nie majac znajomosci znakOw ikonicznych oraz ci, ktérzy wiedze na temat kultu-
ry zydowskie] czerpig ze Srodkdw masowego przekazu.

Prof. Olga Goldberg—Mulkiewicz §ledzi roéwniez losy tradycyjnej wycinanki zydowskiej,
tworzenie kt6rej po wojnie kontynuowano zaréwno w amerykanskich $rodowiskach Zy-
dow polskich, jak i w Lzraelu, a ktora odrodzita si¢ takze w Polsce, m.in. w tworczo$ei Anny
Mateckiej—Beiersdorf, Marty Golab i Moniki Krajewskiej. Charakterystyczne, ze wykony-
waniem wspolczesnej wycinanki w Polsce zajmujg si¢ osoby spoza spolecznosci Zydowskiej,
co jest ewenementem. W tradycyjnej spotecznosci byla ona poza tym domeng mezezyzn. In-
teresujacym zagadnieniem dla autorki jest motywacja towarzyszaca wycinankarkom, a takze
to, w jaki sposGb wspolczesna wycinanka nawiazuje do tradycyjnej, czy zmienit si¢ przekaz
zydowskiej tradycji, stosowane motywy, jaka jest jej funkeja, kto jest jej odbiorca?

Calofci dopetniaja cickawe ilustracje, dobrane w sposob przemyslany do kazdego z roz-
dziatéw, przedstawiajace m.in. plany Zydowskich sztetf, zabytki zydowskiej sztuki kultowej,
powojennych rzezb i wycinanek zydowskich. Mniej zorientowanym w tematyce zydowskiej
lekturg utatwia stownik wybranych terminow zydowskich. Ksiazka ta jest niezwykle cenna
pozycja nie tylko dla etnologdw, ale dla wszystkich, ktdrzy cheieliby dowiedziec sig czego$
wigcej o Zydach polskich i ich roli w kulturze polskiej.

Ewa Banasiewicz—Ossowska
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Magdalena Sniadecka-Kotarska, Byékobietqw Ekwadorze, Studia i Materia-
1y Centrum Studiéw Latynoamerykanskich Uniwersytetu Warszawskiego CESLA nr 25, War-
szawa 2003, ss. 324, fotografie, mapy.

Cel pracy Byc¢ kobietq w Ekwadorze autorka przedstawita we Wprowadzeniu. Jest nim
,proba okreélenia tozsamosci kobiet metyskich i indianskich w waznym okresie zmian za-
chodzacych w Ekwadorze na przetomie wiekow” (s. 14). Do celu pracy szerzej powraca
w Podsumowaniu i jest nim tam mechanizm ksztaltowania sig relacji ptci w dwéch grupach
etnicznych Ekwadoru — Metysdw i Indian oraz proceséw formowania tozsamosci kobiet
metyskich i indianskich, uszczegolowiony poprzez szereg pytan: ,,jakie byly w przesziosci
ijakie sa dzisiaj mozliwosci samorealizacji kobiet...”; ,,do jakiego stopnia roznice kulturowe
rzutowaly w przesziosci na obecno$¢ kobiet w zyciu spoleczno—politycznym kraju oraz czy
iw jakim stopniu warunkuja ich wspdlczesne mozliwoéci samorealizacji”, wreszcie ,,czy r6z-
nice te zmieniajg sig 1 zacieraja, czy i jakie elementy pozwalaja na zbliZenie sig kobiet z obu
grup, co za$ je oddala od siebie (s. 281)7 Tozsamos¢, ktdrej okreslenie stalo sig waznym
celem pracy, traktowana jest przez badaczke nie tylko jako zespot wyobrazen kobiet o sobie,
ale réwniez jako zespot cech identyfikowanych z zewnatrz na podstawie ich zachowan zna-
nych z obserwacji i literatury. Przedmiotem pracy natomiast uczynifa autorka kobiety mety-
skie i indianskie z klasy $redniej, zamieszkate w miescie. Jako gldéwng metodg gromadzenia
materialow badaczka zastosowala wywiad biograficzny oraz wlasne obserwacie; sigga tak-
ze do materiatéw zastanych, uzyskanych z pomoca réZnego rodzaju zrodet, zgromadzonych
takze za po$rednictwem literatury, W trakeie analizy M. Sniadecka—Kotarska konfrontuje
z sobg rézne kategorie Zrédel, te wywotane w trakcie badan wlasnych, szeroko wykorzysta-
ne glownie w rozdzialach Autoprezentacje Metysek 1 Autoprezentacje Indianek oraz Stra-
tegie adaptacyjne Metysek 1 Strategie adaptacyjne Indianek, stanowiacych rdzen pracy,
z zastanymi, uzyskujac w ten sposéb trwalsze podstawy wnioskowania. W ocenie sytuacji
kobiet autorka przyjmuje koncepcijg praw czlowieka ugruntowang przez Deklaracjg Praw Czlo-
wieka i umowy migdzynarodowe; czyni to konsekwentnie, odrzucajac pokusy relatywizmu,
tak czeste w mysleniu antropologicznym, znajdujac dla swego stanowiska poparcie w po-
stawach i zachowaniach spotecznodci indianskiej. Zaréwno wybor gtownego zagadnienia
pracy, ktérym jest tozsamo$¢ indywidualna i grupowa oraz metody - metody biograficz-
nej, powigza¢ mozna z socjologicznymi i etnologicznymi tradycjami osrodka fodzkiego.
Autorka nie tylko potrafita umiejetnie wykorzysta¢ materiaty i wnioski z przeprowadzonych
przed nig badan, ale rowniez umieéci¢ je na tle studiow innych badaczy i interesujaco je
scharakteryzowaé, wskazujac na dokonujace sig w nich zmiany.

Do zalet pracy zaliczam: 1. Umiejgtnosé przedstawienia relacji migdzy kobietami i mgz-
czyznami i sytuacji kobiety nie w izolacji, a w szerokim kontekscie spoleczno—kulturowym:
obyczajowosci, obejmujacej takze zycie rodzinne z jego ideologiami, stosunkéw politycz-
nych, w tym porzadku prawnego, struktury etnicznej, dziatalnosci ekonomicznej, ruchow
spolecznych, a roéwniez religijnosci z jej zroznicowaniem. Analizg poglebia i wzbogaca sig-
gnigeie do historii oddzialujacej przeciez na terazniejszos¢ i jednoczednie pomagajacej w jej
wyjasnianiu; 2. Dotarcie, dzigki zastosowangj metodzie biograficznej, wielokrotnym poby-
tom w Ekwadorze i umiejgtnosci nawiazywania kontaktoéw oraz prowadzenia rozmowy, do
waznych materialéw osobistych, pozwalajacych poznaé nie tylko koleje Zycia kobiet, ale
réwniez przyjmowany przez nie $wiat wartosci. Badaczka jednoczesnie nie jest naiwna shu-
chaczka opowiesci biograficznych. Swiadoma swoich ograniczen (brak znajomosci jezyka
kiczua, pochodzenie z innego kregu kulturowego), cech stosowanej metody 1 natury ludz-
kiei, potrafi uniknaé niebezpieczefstw, m.in. celowej indywidualnej i zbiorowej dezinforma-
¢ji; 3. Niekoncentrowanie sig na krzywdach kobiet, tak czgstym w pracach poSwigconych
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tzw. kwestii kobiecej, krzywdach zreszta oczywistych, szczegolnie w przypadku Indianek
(m. in. wstrzasajaca opowie$¢ matki o umierajacych na jej plecach dzieciach w czasie pracy
w polu). Autorka traktuje kobiety nie tylko jako podporzadkowane mgzeczyznom i bierne, ale
roéwniez jako podmioty potrafiace zmienia¢ swoja sytuacjg, analizuje ich dzialania, w tym
spoteczne ruchy kobiece, omawia przyjmowane przez kobiety strategie adaptacyjne, ktére
zresztg nie majg charakteru tylko przystosowawczego, ale zmieniaja same kobiety i$wiat je
otaczajacy; 4. Odstoniecie waznych mechanizméw prowadzenia i spofecznych skutkdéw
réznych rzadowych i pozarzadowych programow pomocy i warto§ciowe propozycje dzia-
fan, ktore pozwola unikna¢ ich negatywnych konsekwencji, cenne nie tylko w odniesieniu
do Ekwadoru 1 Ameryki Lacinskiej, ale rowniez dla innych kontynentdw. Takie i inne frag-
menty pracy, skoncentrowane na rzeczywistych i dobrze rozpoznanych problemach spo-
fecznych, czynia z niej studium o duzych wartosciach aplikacyjnych, wreszcie 5. Odkrycie,
ze by¢ Metyska z klasy $redniej w Ekwadorze oznacza by¢ kobieta zalezna, tradycyjna,
pasywna, cierpietnicza, natomiast by¢ Indianka z tej samej klasy oznacza by¢ kobieta silna,
samodzielna, nowoczesna. Autorka jest $wiadoma tego, Ze teza o tradycjonalizmie (lepiej
Hradycyjnoéci” — Z. J.) Metysek i nowoczesno$ci Indianek ,,wydaje sig niemal nieprawdo-
podobna” (s. 207). Przekonywajaco ja jednak uzasadnia, nie tylko dzigki znajomosci daw-
nych i obecnych warunkow bytowania tych dwoch grup kobiet, w tym dziatalnos$ci gospo-
darczej Indianek i ich pozycji we wspdlnotach, ale rowniez dzigki wiedzy o przesztosci i te-
razniejszosci ruchow kobiecych. Teza ta, w dostepnej literaturze dotad z taka wyrazistoscia
nie sformutowana, jest bardzo powaznym osiagnigciem badawczym.

Pozytywna ocena pracy, dla ktorej podstawe, obok cech wskazanych wyzej i realizacji
glownych przyjetych w niej celow, stanowi takze jej klarowna konstrukcja, dotaczony, po-
zyteczny stownik termindw z jezyka hiszpanskiego i kiczua oraz bogaty zestaw fotografii
wykonanych przez autorkg, o duzej warto$ci poznawczej, nie oznacza, ze nie ma w niej ujgé
i sformutowan dyskusyjnych, a nawet wywotujacych sprzeciw. Sposrod postawionych
celow zbiorczego ujecia nie doczekato si¢ omowienie tego, co zbliza, a co oddala od siebie
Indianki i Metyski. Przeciwstawienie spotecznosci, rodziny, a takZze sytuacji i cech kobiet
metyskich 1 indianskich tworzy opozycyjne modele, przejaskrawiajace chyba negatywne
cechy pierwszych i pozytywne drugich. W pewnym sensie modele te korygowane sa przez
informacje z wywiadéw mdwiace o przemocy wobec kobiet, rozwodach i pozostawieniu kobiet
bez opieki oraz kradziezach w kregach rodzinnych rowniez wérod Indian. Badaczka nie za-
stanawia si¢ nad konsekwencjami silnych wigzi rodzinnych i wspolnotowych u Indian, kto-
re, obok skutkow pozytywnych, w postaci nepotyzmu musza mieé takze negatywne skutki
w zyciu spolecznym. Klasa $rednia, ktora tworzy platformg pordwnania Metysek i Indianek,
u tych ostatnich traktowana jest jako kategoria gléwnie ekonomiczna, bez zwrocenia uwagi
naroznice, wynikajace m.in. stad, ze Indianie sa nowymi jej cztonkami, z innym wyposaze-
niem kulturowym. Niejasno sformutowane i w gruncie rzeczy chyba niepotrzebne sa ogolne
rozwazania nad istota i kategoriami ruchéw spotecznych. Co to znaczy, ze pole poczynan
ofensywnych tych ruchow jest ,,wyznaczone przez przecigcie ptaszczyzny ideologiczne;j
1 poziomu spoteczenstwa globalnego” ('s. 278)? Nieprzekonywajace jest wylaczenie z tych
ruchow grup kobiet organizujacych pomoc sasiadom, a takze licznych kobiecych organiza-
cji metyskich, nawet jezeli nie sa skuteczne i czesto pozorujg swojg dziatalnosé. Niekonse-
kwentnie stosowana jest terminologia etniczno—narodowa, sprawiajaca zreszta kiopot wie-
lu autorom: ,,grupa etniczna”, ,,narodowos¢”, ,,nardd” a nawet ,,nacja”. Nie jest jasne, czy
postawa i dziatanie, jakim jest ,,samorealizacja”, ceniona przez autorke, dotyczy wartosci
przyjetych w badanych srodowiskach, czy tez zostata zaproponowana z zewnatrz. Podzial
na religijnos¢ metyska — bliska modelowi iberyjskiemu i religijno$¢ ludowa Indian sierry
(s. 23), wylacza cechg ludowosci z religijnosci Metysow. Bibliografia, zreszta niestychanie
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cenna w swej czgsci dotyczacej Ameryki Lacinskiej, jest chyba nadmiernie rozbudowana.
Znalazly sig w niej prace, m.in. sze§¢ tomoéw Méodego pokolenia chiopéw Jozefa Chatasif-
skiego czy Pisma zebrane Floriana Znanieckiego, w pracy nie cytowane.

Ksiazka Magdaleny Sniadeckiej—Kotarskiej nie tylko odpowiada na tytulowe pytanie,
co to znaczy by¢ kobieta, Metyska 1 Indianka, w Ekwadorze, ale ponadto przedstawia rozle-
gla panorame stosunkow spofeczno—kulturowych i ich dynamiki w tym kraju. Przygotowa-
na zostala na podstawie przeprowadzonych kilkakrotnie badaf terenowych, zapoczatko-
wanych w latach 70. XX wieku, za pomocg wlasciwie dobranej metody i z wykorzystaniem
rozleglej literatury przedmiotu. Jest wartosciowa nie tylko poznawczo, ale wiele jej ustalen
moze zostac zastosowanych w praktyce Zycia spolecznego. Ksiazka ta wnosi wartoéciowy
wklad w rozwdj badan, nie tylko zreszta w zakresie tzw. gender studies — badan kulturo-
wych konstrukcji plci, a takze studiéw latynoamerykanskich, ale rownieZ przemian spotecz-
no—kulturowych w krajach modernizujacych sig na réznych kontynentach, w przesztosci
kolonialnych, o przewadze gospodarki rolnej, wieloetnicznych i wielokulturowych.

Zbigniew Jasiewicz

Jocelyne Bonnet, encollaboration avec Joseda Silva Lima, BronistawaJawor-
ska, Marcin Piotrowski, Dimanche en Europe, Collection ,,En quéte de recherche”,
Editions du Signe, Strasbourg 2003, ss. 112, fot. 68, bibliogr.

Claude Madeleine Oudot, Michéle Simonsen, Noél en Europe, Collection ,,En
quéte de recherche”, Edition du Signe, Strasbourg 2003, ss. 112, fot. 86, bibliogr.

Prezentowane ksiazki sa pierwszymi z antropologicznej serit ,,En quéte de recherche”,
redagowanej 1 opracowywanej przez czlonkow francuskojezycznego migdzynarodowego
stowarzyszenia interdyscyplinarnego F.E.R. EURETHNO*, dzialajacego pod egida Komisji
Europejskiej w Strasburgu.

Pozycje sg wartosciowe z tego wzgledu, Ze po kitku latach poszukiwan wydawnictwa
przyjaznego (takze pod wzglgdem finansowym) tego typu publikacjom, F.E.R. EURETHNO,
moze nareszcie zaprezentowaé materialy przedstawiane przez swoich czlonkéw podczas
corocznych konferencji (w tym roku we wrzeéniu planowane jest kolejne, juz osiemnaste,
spotkanie). Ksiazki te nie maja jednak charakteru typowych publikacji pokonferencyjnych
— nie s3 zbiorem referatéw czy komunikatow. Sa to prace jednorodne, zredagowane przez
wybranych sposrod czlonkdéw stowarzyszenia autorow, ktérzy na bazie zgromadzonych
materialéw, konsultujac sig z pozostalymi kolegami, dokonali ich zbiorczego opracowania.
Celem jest popularyzacja wiedzy na temat wspoiczesnej antropologii europejskiej 1 zagad-
nief, jakie jg interesuja, na przykladzie wybranych zjawisk kulturowych (w tym przypadku
publikacje dotycza obchodzenia Swiat Bozego Narodzenia oraz niedzieli w Europie). Pomy-
stodawcy kolekeiji zaznaczaja takze w stowie wstepnym, Ze interesuje ich zachowanie row-
nowagi pomigdzy szukaniem i odkrywaniem znaczen a ich analiza, wyjasnianiem i interpre-
tacja. Wedlug nich wazne jest takze, aby tyle samo miejsca pozostawic obserwacji, co $wia-
dectwu uzyskanemu w toku wywiadu, podczas badan empirycznych, nie tracac z oczu
wartoici, jaka niesie za soba kazda praca poréwnawcza, a niewatpliwie z takimi mamy do

* F.E.R. EURETHNO: Fédération Européenne des Réseaux de Coopération aupres Réseau de
coopération scientifique et technique en ethnologie et historiograhpie européennes (Conseil
de I’Europe).
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czynienia w przypadku wyzej wymienionych pozycji. Poza tym, badania poréwnawcze, za-
réwno na poziomie diachronicznym, jak i synchronicznym w odniesieniu do wybranego
zjawiska, oddaja przyjety i akceptowany sposéb szukania ptaszczyzny porozumienia przez
badaczy i naukowcOw zrzeszonych w F.E.R. EURETHNO. Prezentujg oni nie tylko perspek-
tywe etnologiczna, ale historycznag i psychologiczna, ktore takZe rdznig sie migdzy sobg.
Oczywiste jest rowniez, ze to samo zjawisko, ktore jest w okreslonym momencie wspdlnym
punktem zainteresowania, przejawia sig w odmiennych formach i moze by¢ obdarzane inny-
mi kulturowymi tre$ciami. Publikacje te zatem sg dowodem, Ze istnieje mozliwos¢ naukowe-
go kompromisu (szczegodlnie jesli praca ma shuzy¢ popularyzaciji wiedzy i jej uporzadkowa-
niu), zachowujac przy tym to, co jest wartoscia bezwzglgdna kultury europejskiej — jed-
nos§¢ w réznorodnoscel. Jest to idea przy§wiecajaca zardwno spotkaniom naukowym, jak
i tym publikacjom, co wynika z gléwnego przedmiotu zainteresowan F.E.R. EURETHNO,
ktorym jest kultura europejska. Choc tematyka zainteresowan jest ,tradycyjna” (najwigee]
miejsca po§wigcea sig zagadnieniom potocznie uwazanym za przypisane tzw. antropologit
symbolicznej badz kulturowej, jak obrzedowosd, rytuat czy religijno$¢ w rozmaitych kon-
tekstach wspotczesnych), prace te zachowuja godna podziwu réwnowage w prezentowa-
niu materiatu historycznego, w tym odnoszacego si¢ do ludowych korzeni wybranych zja-
wisk. Kazda z tych pozycji zawiera rozdziat niezbgdny do zrozumienia historii okreslonego
zagadnienia, ale zarazem pozostaly material wloZzony jest tak, aby czytelnik mogl przesledzi¢
przemiany, jakie przeszio ono do czasdw wspélezesnych. A zatem, ksiazka o Bozym Naro-
dzeniu w Europie sklada sig z dwdch czeéel. Plerwsza podwigeona jest §wigtom i kalenda-
rzowi rytualnemu {tradycyjnemu — ludowemu 1 liturgicznemuy), ktore wyznaczaja rytm i cha-
rakter $wietowania, poczawszy od Adwentu po $wigto Oczyszczenia Najéwigtszej Marii
Panny. Druga czg$é poswigcona jest specyficznym europejskim wierzeniom, praktykom,
tradycjom (w-tym kulinarnym), znanym od dzi$ i kultywowanym, wigzacym sig¢ $ci$le z le-
gendami, magia, osobami, Zyczeniami, widowiskami itp. bozonarodzeniowymi. Z podobnym
ukiadem mamy do czynienia w przypadku pracy o niedzieli w Europie. Na poczatku autorka
réwniez odwotuje si¢ do zrodet, ktére wplynely na wyjatkowy charakter tego dnia (zacho-
wany do dzi$, pomimo jego desakralizacji). Nastgpnie prezentowane sa materialy opisujace
sposoby $wictowania | wykorzystywania czasu wolnego z okazji niedzieli w portugalskim
Alto Minho (materiaty autorstwa prof. José da Silva Limy), poczawszy od okresu migdzy-
wojennego, po czasy obecne. Jako drugi przyklad postuzyly materiaty z badan prof. Broni-
stawy Kopczynskiej—Jaworskiej o spgdzaniu niedzieli w miescie robotniczym — Lodzi. Zo-
stal wybrany okres sprzed I wojny $wiatowej, przez okres komunizmu, az do epoki wspol-
czesnej, kiedy to charakter niedzieli zmienia si¢ wraz ze zmiang charakteru miasta (w wyniku
transformacji gospodarczej 1 spolecznej, jaka przeszio ono w tym czasie). Trzecia czgs¢ ksiazki
poswigcona jest swoistej kulturze ,,niedzielnej” 1 sposobom spgdzania czasu wolnego (po-
mocg stuzyt tutaj dr Marcin Piotrowski specjalizujacy si¢ w tych zagadnieniach).
Popularyzacji sprzyja niewielki format ksiazek oraz bogata szata graficzna — reproduk-
cje licznych rycin, fotografii itp., speiniaja wazna rolg dopetniajaca tekst. Planowane sg kolejne
tytuly z tej samej serii: ,,PAques en Europe” i ,,Cloches et sonnailles” (ktdre maja ukazac sig
jeszceze w tym roku) oraz ,,Masques et rites nouveaux” 1 ,,L’Europe est-elle chrétienne?”
(planowane na 2005 rok).
Inga Kuzma
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Aagot Noss, Fra tradisjonell klesskikk til bunad i Vest—Telemark, Novus forlag,
Oslo 2003, ss. 262, il. nlb. czarno-biale i kolorowe, mapki, rysunki, tabele statystyczne.

Urodzona w 1924 roku Aagot Noss, niezmordowana badaczka i autorka licznych opra-
cowan na temat norweskich strojow ludowych i ich zdobnictwa, poza rozmaitymi artykula-
mi, opublikowata ostatnio dziewiata z kolei, wspaniale wydana ksiaZke'. Po$wiecita ja stro-
jom zachodniego Telemarku, tj. regionu w poludniowej czgscei kraju, dokumentujac szczegd-
fowo caloksztalt zagadnien zwigzanych z tg problematyka. Rozwija w oparciu o najstarsze
zrodha pisane 1 ikonograficzne, pochodzace z polowy XVII wieku oraz muzealne kolekcje
i wlasne badania terenowe prowadzone w latach sze$¢dziesiatych, a zamyka na latach dwu-
dziestych XX wieku. Uzywane wowczas stroje okresla jako tradycyjnie klasyczne, aczkol-
wiek przeszly kilka zmian, np. od drobno faldowanych spodnic (ok. 1600-1800), spédnic
marszczonych (1800-1880) do spodnic marszezono—kloszowych (po 1800) i innych. Nato-
miast, kiedy w latach 1910--1920 tradycyjny stréj ludowy zarzucono, zastepujac go ubiorem
mieszczanskim, rodzi sig ogdlny ruch spoleczny powrotu do rodzimych tradycji. W zachod-
nim Telemarku zainteresowania w tym wzgledzie zaczynajq sig przejawiaé dopiero po 1920
roku. Jednak nowe formy stroju to juz tzw. burad, nawiazujace wprawdzie do tradycyjnych,
$wiatecznych, lecz bez uwzgledniania specyficznych, okazjonalnych odmian, jakie byty istot-
ne w dotychczasowej obyczajowosci. Pozostajg wprawdzie podobne nakrycia glowy (nie
zawsze uzywane), staniki, pasy, spodnice, bizuteria oparte o pierwotne wzory, ale wzboga-
cone ornamentyka i urozmaicone kolorystyka, jak w haftach, badZ o zmodyfikowanym kro-
Jju, jak zapaski czy suknie. W zasadzie bunad uwzglednia wszystkie czesci tradycyjnego
stroju kobiecego (o mgskim autorka nie pisze), do ktorego nalezaly: nakrycie glowy noszo-
ne w domu i przy wyjéciu, koszula, halka, spédnica ze stanikiem, czyli suknia, pas i zapaska
zakladane przy wyjsciu do kosciota, chustka naramienna, obuwie oraz bizuteria, jak brosze,
klamerki, zapinki, guziki, naszyjniki. Wyj$ciowym, rzadko uzywanym okryciem, byla wekia-
na chusta oraz rekawiczki i mitenki. Ubidr dzieci byt podobny do dorostych, lecz mniej kosz-
towny. Starsze formy strojow charakteryzowalo uzywanie prostych, nie przykrawanych
tkanin, natomiast nowsze byly mniej lub bardziej modelowane. Rowniez zdobnictwo, po-
czatkowo znacznie ograniczone, w miarg uplywu czasu wzbogaca sig¢ o nowe tkaniny, pod
wzglgdem kolorystycznym, haftéw i pasamondw. Zgodnie z panujacym obyczajem obowia-
zywalo kilka zestawow odzienia, tj. ubiér codzienny, stroj przeznaczony wylacznie do kos-
ciola, specjalny za$ na $wigta, jak Boze Narodzenie, Wielkanoc, Ziclone Swigta oraz §lub
i chrzest, nadto ubiér niedzielny koto domu, strdj wyjsciowy z gorszego materiatu i mniej
ozdobny, podobny w zimic i w lecie. Poza tym strdj konfirmacyjny, oznaczajacy przejécie
z lat dziecigeych w doroste, stuzyl potem przez wiele lat az do zamazpdjscia, kiedy to panna
mioda ubierala si¢ w strdy specjalnie przystugujacy jej na te okazje. Ubiorem trumiennym byt
zestaw bialy, bieliZniany albo osobno uszyty. Wyr6zniajacym elementem mezatki od nieza-
meznej, starszych i mlodszych kobiet, panien i wdéw, bylo nakrycie glowy. Wiasnie nakry-
cie glowy i suknia (spédnica zeszyta ze stanikiem) staty si¢ dla autorki podstawowym wy-
znacznikiem zmian, jakie zachodzity w tradycyjnym stroju na przestrzeni wiekow. W najstar-
szych zrodtach wzmiankowana jest przede wszystkim spddnica—suknia, rozmaicie nazywana,
przy czym stanik, zapewne tez kaftan, wzmiankowane sg tez jako osobna czgsé ubioru. Ich
szczegotowa analiza dotyczy ogodlnego wygladu, formy, kroju, zastosowanego materiatu,
zdobnictwa ukazywanych w kolejnych przedziatach czasowych od 1665 roku. W podobny

! Recenzje niektorych poprzednich ksigzek: B, Bazielich, ,,Etnografia Polska™ 1975, XIX, z. 2,
8. 265-267 1 267-269; 1983, XXVII, z. 2, ss. 1941961 199-202; ,,Lud” t. 75, 1992, ss. 266-267:
1. 81, 1997, ss. 287-299.
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sposdb ujete zostaly pozostale czgsci odziezy. Niepo§lednie przy tym miejsce zajmuje opis
bizuterii oraz zdobnictwa w postaci wyszy¢ i haftow. Poczatkowo byly one biale merezko-
we, faficuszkowe i krokiewkowe, z czasem coraz bardziej kolorowe, wykonane innymi jesz-
cze $ciegami, co nasililo si¢ w strojach typu bunad. Wspoélczesnie hafty te zastgpuje sig
rozmaitymi elementami, jak wstazki, pasmanteria. Przewaga czerwonego koloru wskazuje na
przejscie stroju tradycyjnego w bunad.

Oméwiona praca ma wyraznie charakter klasycznego dokumentu, w ktérym postuzono
sig przede wszystkim metodg historyczng oraz statystyczng. Podstawg tutaj jest szczegolo-
wy opis przeprowadzony wedtug przyjetej przez autorke systematyki. Brak natomiast da-
nych dotyczacych wytworcdw 1 wykonawcdw, miejsc powstania lub pochodzenia, nade
wszystko za$ porownan chociazby tylko ze strojami najblizszych regiondéw, w ktérych au-
torka réwniez prowadzita badania. Siegnawszy do literatury przedmiotu innych jeszcze kra-
jow europejskich, np. rosyjskiej?, a nie tylko skandynawskiej w samym zakonczeniu, ktbre-
go tutaj brak, mozna by sig dopatrzeé wielu analogii oraz kierunku przenikania i wzajemnego
oddziatywania. Niemniej, praca jako wzorowa monografia godna jest uwagi, zwlaszcza au-
torow zajmujacych sig opracowaniem strojow okreslonego regionu. Dorobek autorki w tym
wzgledzie zostat wysoko oceniony kilkoma nagrodami krajowymi, w tym krolewskiej akade-
mii Gustawa Adolfa, a w 2000 roku najwyzszym odznaczeniem krajowym — Krolewskim
Orderem Swigtego Olafa.

Barbara Bazielich

,Okolice — Kwartalnik Etnologiczny™, Koto Naukowe Studentéw Etnologii Uniwersyte-
tu Mikotaja Kopernika, Toruft 2003-2004.

Niewiele jest w Polsce czasopism godzacych problematyke naukowa z popularnonau-
kowa, ponadto tworzonych przez studentéw z mysla o studentach. Do takich chlubnych —
jak si¢ wydaje — wyjatkow nalezy pismo ,,Okolice. Kwartalnik Etnologiczny”, wydawane
od 2003 roku przez Kolo Etnologdw, dziatajace przy Katedrze Etnologii UMK w Toruniu.

Inicjatorami tego ambitnego przedsigwziecia, zapoczatkowanego w 2002 roku, byli trzej stu-
denci ITI roku torunskiej etnologii — Robert Piotrowski, Sebastian Dubiel i Rafat Iwanski. Stwo-
rzylioni koncepcjg pisma otwartego w tym sensie, ze jako redaktorzy nie stawiaja autorom ogra-
niczen tematycznych i formalnych, poza oczywiscie kryterium merytorycznym i jezykowym.
Teksty, ktdre cheiano zamieszezac w czasopismie adresowanym gidwnie do studentow, miaty
odznacza¢ sig rdZnorodnoscia, odzwierciedlajaca wielo$¢ pogladow, postaw 1 zainteresowan
poznajacych $wiat miodych ludzi. Plan zostat zrealizowany w pelni, o czym przekonuja nas wy-
dane dotychczas trzy numery czasopisma pod znaczacym tytutem ,,Okolice”.

Swoisty program czasopisma, napisany przez gldwnego inicjatora przedsiewzigcia —
wspomnianego juz Roberta Piotrowskiego, zamieszczono na wstgpie pierwszego numeru
kwartalnika:

Stowo od...

Pierwsze stowo dla... Oto otrzymujecie pierwszy numer studenckiego czasopisma etno-
logicznego «Okolicex». Okolice znane z opowiadan, miejsca magiczne, zatopione w stowach
pejzaze codzienno$ci. Okolice strachu i $mierci, podrézy do kresu i na kresy...

1 1.J. Bogustawskaja, Russkaja narodnaja wysziwka, Moskwa 1972; G.S. Mastowa, Ornament
russkoj narodnoj wysziwki, Moskwa 1978,
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Czasopismo etnograficznych dociekan i zapis naszych spotkan z odmiennoécig i codzien-
noscia.

W «Okolicach» ukazywac sig beda teksty z zakresu folklorystyki, problematyki etnicz-
nej 1 narodowos$ciowej, jak rowniez z antropologii symbolicznej, antropologii codziennosci,
a takze opisy z podrézy, eseje i felietony etnologiczne...” (,,Okolice™, 2003, nr 1, 5. 3).

Zawarto$¢ dotychczas wydanych numerdw pisma (dotad, jak juz wspomniano, ukazaly
sig trzy, w tym dwa sg o podwdjnej numeracji) przekonuje, Ze wyzej cytowany program kon-
sekwentnie jest realizowany. Potwierdza to kompozycja poszczegdlnych numerdw, w kto-
rych uktad dziatéw tematycznych prezentowany jest w mniej lub bardziej zmienionej kolej-
nosci w stosunku do pierwowzoru. Na przyktad pierwszy numer ,,Okolic” otwierat dzial
Horyzonty etnologiczne, poswigcony etnologicznym fascynacjom studenckim, zag w ko-
lejnym ,,witaty” czytelnika Torunalia, przedstawiajace rozne oblicza Torunia, natorniast trzeci
numer inicjowat Folklor i okolice, dziat zawierajacy teksty o tradycyjnym i wspblczesnym
folklorze oraz interesujgce zjawiska folkloryzmu i folkloryzacji. Dalsza kolejnosé sekeji tema-
tycznych, a przede wszystkim sam fakt ich pojawiania si¢ w pidmie, uzaleZniony jest nie
tylko od woli redaktordw, ale przede wszystkim od materialéw dostarczonych przez studen-
tow, ktdrzy sg wspOttwércami catego przedsigwziecia.

Obok wspomnianych dzialow, w ,,Okolicach” mozna znalez¢ takze cze$ci monograficzne
w pewnym sensie, poswigcone np. sztuce filmowej, internetowej i muzycznej (Obraz — déwiek
— stowo), kwestiom etnicznym i narodowosciowym (Problemy etniczne i narodowoscio-
we), problematyce regionu i regionalizmu (Okolice matych ojczyzn} i wreszcie prezentujace,
z perspektywy studentéw, sprawy dyskusyjne czy kontrowersyjne (Sqdy i opinie). Dodac¢
wypada, ze redaktorzy ,,Okolic”, choé skupiaja sig w swej pracy przede wszystkim na aktu-
alnych problemach zwigzanych z szeroko pojeta etnologia, nie zaniedbujg tradycji i prze-
szioéci. Swiadectwem tego faktu jest dziat o charakterze wspomnieniowym (Zapamietane).
Z kolei biezace wydawnictwa omawiane sg w czgici zawierajacej wylgcznie recenzje lektur
etnologicznych (Recenzje). Oczywiscie, w piSmie o takim charakterze, jak ,,Okolice”, nie
moze zabraknaé relacji z dalekich 1 catkiem bliskich wypraw (Podréze) oraz zartobliwych
felietonow (Felietony etnologiczne), ktbre sa czgsto mimowolng prezentacja prawdziwych
talentéw pisarskich.

Jak mozna wywnioskowaé z dotychczas proponowanego przez redaktorow ,,Okolic”
uktadu tematdw, kolejne numery, ktore trafia do rak Czytelnika, zawicra¢ moga dzialy nowe,
a stare zaczng przechodzi¢ do historii. To wymaga catosciowej wizji pisma i jasno okreslone;
roli, jaka ma spetniaé nie tylko w zyciu intelektualnym studentéw Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu. Redaktorzy maja nadziej¢ pozyskiwaé czytelnikow z innych oérod-
kow akademickich w Polsce, a tym samym staé sig periodykiem o ogdlnokrajowym zasiggu.

,-Okolice”, powtorzmy, to pismo wylacznie studenckie, a wige tworzone przez ludzi stu-
diujacych, ktorym bliskie sg problemy etnologiczne. Niekiedy tylko, w wyjatkowych wy-
padkach, publikujg specjalnie zaproszeni przez redaktoréw goscie, jak np. Augustyn Baran
— pisarz i dziennikarz zwigzany z regionem podkarpackim. Ograniczenie dotyczace osob pre-
zentujacych teksty w ,,Okolicach” ma swoje dwojakie wytlumaczenie. Po pierwsze, wplywa
to w pewnym stopniu na ujednolicenie poziomu pisma, co jest wazne ze wzglgdu na stu-
denckiego odbiorce, ktory chgtniej siggnie po czasopismo tworzone przez jego rowiedni-
kow niz periodyk specjalistycziy 1 stricte haukowy. Po drugie, umozliwia druk osobom bez
tytutdw naukowych, co pozwala modym ludziom posigsé umiejgtnosé dostrzegania i opi-
sania problemu badawczego. Ponadto w zwiazku z tym, ze cala procedura selekcjonowania
tekstow dzieje sig w ,,oswojonym’” gronie etnologicznym, fatwiej o odwagg tych, ktdrzy nie
maja pewnosci, co do wartosci swych pomystow i ich realizacji.

A jakiego typu teksty mlodzi autorzy prezentuja na famach czasopisma? Odpowiedz
w zasadzie jest jedna — réznorodne, i w zakresie formy, i tre§ci. Bywaja solidne teksty nauko-
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we, Z przypisami, a obok nich klasyczne rozprawki i bardziej subiektywne w tonie wywiady,
felietony, wspomnienia, opisy czy recenzje, o warto$ciach bardziej literackich niz nauko-
wych. Problematyka $Smierci, kryzyséw kulturowych, globalizacji (zob. ,,Okolice™ 2004, nr 1/2)
przeplata si¢ z wypowiedziami o literackich obliczach miasta (2003, nr 2/3) badz pustelnic-
twa (2004, nr 1/2), o przesadach dotyczacych osdb radowlosych (2004, nr 1/2) czy w konicu
o dawnych wierzeniach wpisanych w przekazy tradycyjnych bajek i podan ludowych (zob.
,»Okolice” 2003, nr 1/2; 2003, nr 2/3) sasiaduja z tematami ,,dalekimi”, na swoj sposob egzo-
tycznymi, jak kultura Kardow (2004, nr 1/3), codzienne Zycie na Kubie (2003, nr 2/3), trady-
cja tancow hinduskich (2004, nr 1/3) czy realia amerykaniskiego wigzienia (2003, or 1). Wszyst-
kie odzwierciedlaja ztoZno§¢ Swiata, a przede wszystkim bogactwo studenckich przezy¢,
doswiadczen i przemyslen. I taki wladnie szeroki zakres pisma pod szyldem etnologii bedzie
nadal obowiazywal, nawet jesli nastapi zmiana redakcji, a co stanie sig w najblizszym czasie
zracji wymiany pokoleniowej. Obecni jej czlonkowie, juz tegoroczni absolwenci torunskiej
etnologii, cho¢ bgdg w pewnym stopniu patronowac kolejnemu numerowi pisma, wdrazaja
Juz do pracy swych nastgpcéw, by pismo zachowato swoj w pelni studencki charakter. To
przeciez studenci pismo wymyslili, stworzyli, postarali si¢ o uniwersyteckie dotacje, umozli-
wiajace wydawanie ,,Okolic”, a w koficu to oni zajeli sig zbieraniem, selekcjonowaniem i reda-
gowaniem artykuldw, przechodzacych takze merytoryczng i jezykowa kontrolg rady redakeyi-
nej, w ktorej skiad wehodzg pracownicy UMK — dr Wojciech Olszewski (Katedra Etnologii)
idr Violetta Wroblewska (Zaktad Folklorystyki i Literatury Popularnej ILP).

Konczac tg krotka recenzjg, warto dodad, ze immanentng cechg tego studenckiego pi-
sma etnologicznego, oryginalnego na polskim rynku wydawniczym, jest odkrywanie zna-
kow codziennosci. Pisza o tym redaktorzy w ostatnim numerze w sposédb nastepujacy:

,.Po raz kolejny stajemy na rozdrozu — magicznym miejscu 1 momencie wedréwki. Etno-
logiczne dylematy i Sciezki prowadzace Donikad. Drogi zaczynajace sie tuz za progiem i bez
konca... Odpowiedzi rodzace nowe pytania i pytania bez odpowiedzi. Zatopieni w codzien-
no$ci pielgrzymujemy do miejsc ciszy, do poczatku, by jeszcze raz odpowiedzie¢ sobie. ..
(2004, nr 1/2, 5. 4).

Violetta Wroblewska

»{op.cit.,) maszyna interpretacyjna. Pismo kulturalno-spoteczne” wydawane przez Sto-
warzyszenie Etnograféw 1 Antropologéw Kultury ,,Pasaz Antropologiczny” z siedzibg
w Warszawie, 2002-2004,

W naszym pogmatwaniu thkwi nasza sila.
Clifford Geertz

Juz w trakeie studidw wigkszo$¢ z nas my$lata o tym, Ze pewnie nie pdjdziemy do zadnej
Hhormalnej”, dobrze platnej pracy. Juz po studiach, gdy wigkszosé z nas catkiem powaznie
my$lala o doktoratach, zaczgliSmy wydawad pismo. Pierwszy numer ukazat si¢ w marcu 2002
roku. W ramach ,,Opcitu” kazdy z nas znalaz! przestrzen dla swoich pasji i dla tego, co uwa-
Zal za najwazniejsze, a pismo stalo sig niezwykle réznorodne pod wzgledem formy i tresci.
Gdyby$my mieli wydac wspdlnie manifest — skonczyloby sie to pewnie wielkg awantura.
Ale ta wieloglosowos¢ stanowi, naszym zdaniem, a mowimy po dwoch i pét roku dzialalno-
$ci, podstawowy atut pisma, nadaje mu wyjatkowy charakter. Zanim jednak przyjrzymy sie
pismu i jego réznorodnosci, parg stow o kontekscie: o redaktorach, naszych studiach, sytu-
acji, w ktorej zyjemy.
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Prawie wszyscy studiowaliémy w Instytucie, wtedy jeszcze Katedrze, Etnologii i Antro-
pologii Kulturowei UW. To, czego nauczyli$my sig na studiach, w trakcie zaj¢¢ prowadzo-
nych przez warszawskich profesoréw oraz w trakcie stypendiow zagranicznych, na ktére
czgS¢ z nas si¢ wybrata, przekonalo nas, Ze nasza przygoda z antropologia nie skonczy sie
na magisterce.

Jednoczesnie to, czego sig nauczyliSmy, starali$émy sig traktowa¢ krytycznie. Do serca
bierzemy sobie to, co w ostatnio udzielonym nam wywiadzie powiedziala Joanna Tokarska—
—Bakir: ,, Tylko mlodzi, ktérzy nie ogladaja si¢ na nas, starych, biorg sig do roboty, mogg co$
zmieni¢”. Pismo jest proba realizowania tego. Jest proba innego niz tradycyjne w Polsce spoj-
rzenia na etnologi¢/antropologie. Daje wyraz naszej potrzebie moéwienia innym glosem. Przede
wszystkim ,(op.cit.,)” wyrasta z potrzeby refleksji nad otaczajaca nas rzeczywistoscia: miej-
ska, globalizujaca, wielo—lub monokulturowa, Tradycyjna polska etnologia wydata nam sig
tu niewystarczajaca. Dlatego szukamy inspiracji tez poza murami naszych uczelni, poza etno-
logia polska: za granica i w ramach innych dyscyplin intelektualnych i artystycznych.

Czesé¢ redakeji nie ma wyksztalcenia antropologicznego, para sig literaturg, kulturg r6z-
nych cze$ci §wiata, teatrem 1 muzykg (w teorii i praktyce). Antropolog wiele moze sig na-
uczy¢ od absolwentki Osrodka Praktyk Teatralnych Gardzienice. To nadaje pismu interdy-
scyplinarnego charakteru, powoduje, Ze rdzne rodzaje refleksii nad rzeczywisto$cig przeni-
kajq si¢ nawzajem, bawig si¢ ze soba. Zalezy nam bowiem na nienaukowej formie wyrazu, co
zwigzane jest réwniez z innym naszym celem, jakim jest popularyzacja myslenia antropolo-
gicznego. Dlatego staramy sig, aby ,,(op.cit.,)” mozna bylo kupi¢ nie tylko w ksiggarniach
naukowych i w szkotach wyzszych, ale tez galeriach, salonach sieci Empik oraz modnych
ostatnio kawiarnio—ksiggarniach.

Wigkszo$¢ z nas, jak wspominaly$my, to absolwenci IEiAK (staramy sig ciagle utrzymy-
waé kontakty z Instytutem), dzi$ w wigkszo$ci na studiach doktoranckich (m.in. w Szkole
Nauk Spotecznych przy IFiS PAN 1 w Instytucie Kultury Polskiej UW). Czgs¢ 0sob pracg
naukowa faczy z zaangazowaniem spolecznym — wspdlpracuje z sektorem pozarzadowym
(Polska Akcja Humanitarna, Helsinska Fundacja Praw Czlowicka, Wschodnioeuropejskie
Centrum Demokracji).

Staramy sie tez $ledzi¢ rozwoj antropologii na Zachodzie. Ostatnio cz¢s$¢ naszej redakcji
uczestniczyla w zjezdzie Europejskiego Stowarzyszenia Antropologdw Spolecznych. Pew-
ne nurty wspolczesnej antropologii reprezentowane na kongresie dobrze ilustruja kregi
naszych inspiracji. Niezwykle istotne dla nas sa tez eksperymenty z zakresu antropologii
wizualnej. Coraz czeéciej antropologowie siggaja po inne $rodki wyrazu niz tekst, odcho-
dzac jednoczeénie od tradycyjnego filmu etnograficznego. Dlatego w ,,Opcicie” méwimy
nie tylko tekstem, ale tez zdjeciami i, bardziej ogdlnie, opracowaniem graficznym, projekto-
wanym i wykonywanym przez czgs¢ redakeji — format A3, czern 1 biel daja duze mozliwosci.
W tym migjscu warto zaznaczy¢, ze Wszyscy pracujemy za darmo.

To wszystko ksztaltuje nas i ksztattuje ,,(op.cit.,)”.

Oprécz redaktoréw i autorow jest jeszeze jeden glos, a moze raczej grupa glosow, ktore
przemawiajg przez ,,Opcit”. Sg to glosy naszych rozmowcedw. W kazdym numerze drukujemy
wywiad etnograficzny, ,,zatem nieautoryzowany, bez redakcyjnej ingerenciji zapis Zywej
mowy”, jak glosit redakeyjny komentarz. Ale tez bez interpretacji. Badany, ten ,,obcy”, mowi
sam. Juz nie my w jego imieniu, ale on/ona. I tak ustyszeli$émy konwertytg, tatuatora i kobiete,
ktéra nie je. Ustyszelidmy tez ludzi, ktorych omija badz omingta historia: graficiarzy; dziewczy-
ne z Birmy, ktéra przyjechata do Polski na dwa tygodnie i juz nie mogta wroci¢ do domu,
i powstanica, ktory upit sig w czasie walki i dzigki temu przezyl. Podstawowym zalozeniem ,,Opci-
tu”, jak pisaty$my, jest bowiem réznorodno$é. Widoczna jest ona zardwno na poziomie tredci,
jak i formy. W zasadzie kazdy temat moze zosta¢ poddany antropologicznej refleksji.




Recenzje i noty recenzyjue 357

Ogloszenie na plocie: ,,Ocieplamy pustke... migdzy$cienng”. Czy to znaczy, ze pustka
byla zimna? Czy po prostu chiodna? A wigc pustka nie jest bez wlasciwosci, moze by¢ cie-
pla, rozgrzana do biatosci albo wymrozona i oszroniona. . . Ocieplamy pustke, malujemy pustke,
wykiadamy ptytkami, tynkujemy. Pustka jako pusty dom, przestrzen do zagospodarowa-
nia, wypelnienia, wykorzystania, nadania sensu. .. Slowa wyjgte z kontekstu, z cieptych objeé
praxis bezwladnie unosza sig w pustkach semantycznych, sg sierotami, brzydkimi kaczatka-
mi. Tymi, co poZniej moga obrocié sig w picknego tabedzia. Moga, nie musza. ha

W pismie przewazajg te zwigzane z kulturg miejska i wspotczesnym spoteczefistwem, co
wynika z kilku powodéw. Przede wszystkim z tendencji dzisiejszej antropologii kultury, po-
nadto z zainteresowan badawczych autorow, a takze — trzeba przyznaé — z dostepnosci
materiatu. Wigkszo$¢ naszych autoréw to po prostu mieszkancy duzych miast.

Rozwijajace sig miasto poszukuje coraz to nowych terenéw dla ekskluzywnych osiedli miesz-
kalnych. Powstajq wigc: Eko-Park, Zielone zacisze, Winnica, Pod debem. Oczywiscie na
zadnym z nich nie uswiadczysz ani dgbu, ani winnej latoroéli, tak jak na natolifiskiej ulicy
Brzozowy lasek brzozy rosna co najwyzej w karlowatej formie gdzies na dachach pigtnasto-
pigtrowych blokéw. Park rzeczywiscie byt ,,eko”, dopdki nie zainteresowal sig nim ekspan-
sywny inwestor.

Czy to dziwne? Alez skad! Juz osady zakladane w $redniowieczu nosily nazwy, ktore
upamigtnialy bory wycigte pod zabudowe. By¢ moze w ten sposdb, zastepujac nature kul-
turg, cztowiek podkreslat swoj tryumf. Pytanie, czy dzisiaj weiaz chodzi wiasnie o to, czy
raczej o dos¢ fatszywy sposob przyciagnigeia klienta. A moze to po prostu nostalgia? ¢k

Miasto jako temat pojawia sig na lamach ,,Opcitu” czgsto. W pierwszych numerach pi-
sma miato swoj osobny dziat (architektura). Numer 6(13)/2003 niemal w catoéci poswiecony
byl metropoliom (m.in. teksty: Jak przezy¢ w miejskiej dzungli, Sky is the Limit? — o Em-
pire State Building, 4 serony palmy — o dziele Joanny Rajkowskiej, czy O spacerowaniu po
ulicy — o kobiecym odpowiedniku flaneura).

Autorami sa wige przede wszystkim mieszkancy miast, a zarazem konsumenci — w wigk-
szym lub mniejszym stopniu — kultury popularnej. Dlatego tez czgsto tekstem kultury dla
naszych autoréw sq media. Opcitowa notka okazuje sig Swietnym miejscem do refleksji nad
czgsto ignorowang przez antropologéw telewizja.

TVN, ezerwiec, zapowiedZ programu ,Superwizjer”. ,Ta historia zaczyna sig jak Romeo
iJulia”, niepokojgcym glosem obwieszcza lektor. ,,Biznesmen z Sosnoweca i jego Zona probu-
ja popelni¢ samobdjstwo...” Dotad histori¢ opowiedziang przez Szekspira traktowaliémy
jako uniwersalng opowies$¢ mitosna. Dzi$ okazuje sig, Ze jest to dla niektorych historia kry-
minalna, w ktorej najwazniejszy jest akt $mierci. Niewazne, ze Romeo byt nastolatkiem (wy-
obrazmy sobie na jego miejscu typowego polskiego ,,biznesmena™) i pochodzit z romantycz-
nego wioskiego miasteczka... To, Ze niezbadane sg Sciezki mitu, a mitotworcza maszyna
przeksztalca na swoj uzytek historie w przerézny sposob, jest niezaprzeczalne. W tym przy-
padku jednak mamy chyba do czynienia nie z przeksztalceniem mitu, lecz z gwalttem na nim.
Moze to i dobry pomyst, niech stare historie w koricu zaczng nowe zycie. Opowiesé o Edy-
pie niech bgdzie opowiescia o chuliganach wydtubujacych oczy napotkanym nastolatkom,
a legenda o Wandzie, co nie cheiata Niemca, zacheta do zapisywania sig na basen. Przy odro-
binie wysitku Dzieje Apostolskie okaza sig prefiguracia serialu Klan. mag
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Notki, jak nie trudno zauwazy¢, maja charakter lekki i niezobowiazujacy. Podobnie jak —
przynajmniej na pierwszy rzut oka — nasze pismo. Nie dziala tu jednak zasada dekorum.
Tematy lekkie (pitka nozna, fast foody, §wigty Mikolaj czy rozpustny Heliogabal) poddawa-
ne sg krytycznej analizie, a powazne problemy i trudniejsze skojarzenia mogg mieé swdj wyraz
w formach krotkich i tatwych.

Gra Internetu polega migdzy innymi na tym, ze udawanie kogo$ innego jest nie jej sensem, ale
warunkiem. Nigdy do konca nie wiadomo, kto kryje sig za okreslona internetowa tozsamo-
§cia. Nigdy nie wiadomo, kto jest po drugiej stronie. Mozna sig nigdy tego nie dowiedziec.
Gorzej, jesli wraz z demaskacja przychodzi tragedia. Fundacja Dzieci Niczyje w trosce
o dziect nieswiadome zasad kieruje do rodzicow swoje przestanie: oglasza ,,pobite gary”, ob-
naza sensy i warunki gry Internetu. Likwiduje te gre. Na reklamie spotecznej sygnowanej
przez fundacjg widzimy oblesnego, grubego faceta w podartym podkoszulku i gaciach odsta-
niajacych duza czes¢ tytka. Ten cziowiek, podszywajac sig pod 12-letniego Wojtka, zamie-
rza zawrzeé przez Internet , przyjazi” z 1 1-letnia Anig. Jego intencje sg jasne. Zbrodnicze.

Autorzy kampanii reklamowej wpadaja jednak w putapke wyjasniania. Niejasng tozsa-
mos¢ konkretyzuja za pomoca stereotypu: zto jest brzydkie, seksualni zbrodniarze sg oble-
$ni. W ten sposob $miertelnie niebezpieczni gracze zakazanych gier pozostajg nierozpozna-
ni, weiaz moga udawac porzadnych obywateli. Obok reklamy z oble$nym Wojtkiem widzi-
my w newsach ze $wiata zdjgcie Marca Dutroux. Inteligentna, spokojna, dos¢ sympatyczna
twarz. Ten bezrobotny elektryk jest oskarzony o kilkanascie morderstw, porwania i gwalty
nieletnich. ck

Dzieki takiej formule unikamy uniwersyteckiego zargonu i zamknigcia w naukowoS$ci.
Chcieliby$my dociera¢ bowiem takze do 0séb niezwiazanych z antropologia, do kazdego
zainteresowanego otaczajaca go rzeczywistoscig, bez wzgledu na rodzaj i poziom wyksztal-
cenia. Wprawdzie pojawiaja si¢ tematy bezposrednio zwiazane z etnografia (np. w numerze
6-7(19-20)72004 zamieéeiliSmy obszerny wywiad z prof. Joanng Tokarska—~Bakir na temat
sposobow i celow uprawiania anfropologii, recenzjg ksiazki Michala Buchowskiego oraz
wspomnienia o zmarlych w tym roku waznych etnografach: Jacku Olgdzkim i Piotrze Szac-
kim), nie jeste$my i nie chcemy by¢ pismem branzowym.

Nie zwalnia nas to jednak z obowlazku tropienia przejawow ksenofobii czy nietolerancji:

Moj typ urody mozna uzna¢ za semicki — o ile komu$ wystarczy po temu skret ciemnego
wlosa i ezem oczu, Czesto wystarcza — 1 jest to dla mnie okazja to gromadzenia ciekawych
doswiadczen z pola ulicznych relacji migdzyludzkich. Stojg oto niedawno na dworcu central-
nym z parg przyjaciét. W dloni dzierZg brazylijski instrument — berimbao — kij z metalowa
strung, ktdra napina sig lekko go wyginajac. Nagle mijajacy nas starszy mezczyzna (wniosku-
jac z garderoby —  tutejszy”, dworcowy rezydent) zatrzymuje sig i poczyna wpatrywad we
mnie, a na jego twarzy maluje sig wysitek. Po chwili przediuzajacego sig milczenia mowi
w koficu z niedowierzaniem: — Zydowka z tukiem??7 — i krecac glowa odchodzi. Oto po-
czeiwy polski ksenofob porazony biahym, trzeba przyznaé, dysonansem poznawczym od-
chodzi z opuszezonymi rekami, rozbrojony od wewnatrz — przez wiasny umyst. By¢ moze
rysujesig tu przed nami nieoczekiwane rozwigzanie probleméw wszystkich ,,obcych” zagu-
bionych w naszym kraju. Recepta wyglada tak: bierzemy stereotypowy portret Murzyna,
Indianina, Zyda, Azjaty i kazdemu dobieramy egzotyczny dla niego rekwizyt. Zabezpieczo-
nego w ten sposob przedstawiciela innej kultury juz bez obaw mozemy wypusci€ na miasto,
ktérego koloryt wzbogaca od tej pory pytajace okrzyki: Japonczyk z sankami? Murzynka
z wiertarka? Indianie z szafg {(wersja dla wycieczek)?7? az
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Nie zwalnia z podejmowania tematoéw niczmiernie waznych dia etnologéw wspolczesnie.
Numer 2(9)/2003 poswigcony byt islamowi, Pokazalismy tg religig i kulture z bardzo réznych
stron — byta mowa o zuciu lici katu w Jemenie, o hidzabach projektowanych specjalnie
z mys$la o lekcjach wuefu, o muzyce RAlL 1 isma’ilitach, byl tez szkic miasta Harer z posta-
cig Rimbauda w tle. Z kolei nr 3(16)/2004 to numer o religijno§ci — pojawily si¢ tu
m.in. teksty prof. Zbigniewa Mikotejki i prof. Tokarskiej—Bakir. Nie uciekamy tez od spraw
ostatecznych:

1 listopada. Wychodzimy z cmentarza. Zostal nam jeden znicz. Zapalmy go gdzie$. O! —
tutaj; biedactwal nikt wam lampki nie postawil, wigzaneczki nie potozyt! (kuriozalna jed-
nostka pamigei: zniczokwiat). Podpalamy. ,,Zaraz zaraz, oni jeszcze zyjy”. No tak: ,,Zbi-
gniew Nowak 1932 — i AnnaNowak 1939 — ™.

W poplochu gasimy. Dlaczego w poplochu? Bo gdy Zbigniew i Anna przyjda z kwiatami
na swoj grob i zobacza znicz, to zmartwig sig (a nie chcemy ich martwié), Ze rodzina ma ich
do$é? Chyba nie o to chodzi. Bo czujemy sig tak, jakby$my przyszli na imieniny do wujka
i cheieli wreczyé prezent cioci? Tez nie. Bo nie lubimy kujonéw? (z naostrzonymi otéwecz-
kami czekajg na Egzamin i jeszcze gotowi naskarzy¢ na nas Panu). Nie.

Nawet nie zdajemy sobie sprawy, jak bardzo wierzymy w moc gestow. Pierwsza odpo-
wiedz byla dobra. Nie cheemy ich ZMARTWIC. jb

Staramy si¢ jednak nie zapominac o tradycyjnej etnografii. Chodzi tu zaréwno o podej-
mowanie tematow, mowiac w uproszezeniu, ludowych, jak 1 korzystanie z osiagnieé ojcdw
zatozycieli do wytlumaczenia zdarzen napotkanych wspélczesnie:

Beskid Wyspowy. Czerwiec 2003. Z grupa studentéw etnologii wybralam sie na badania.
Udali$my si¢ do miejscowego baru. Wehodzg ostatnia.

-— Piwo prosze.

— A dowodzik jest? — pyta pani z baru, wzbudzajac powszechng wesolo§¢ — pewnie znowu
ustyszg, ze juz od roku...

— Od dziesieciu lat — wyznaje.

— W imig Ojca i Syna... — zaczyna modli¢ si¢ sprzedawczyni 1 wykonuje znak krzyza.
,»Wedtug mniemania ludu, diabet dopomaga cztowiekowi do nadzwyczajnego powodzenia,
dostatku, jak 1 do wszelkiej umiejgtnosei i wydoskonalenia” — pisat Kolberg. Céz, widaé
duszg diabtu sprzedatam za wieczng miodosé. ag

Nie sposob oczywiscie wymieni€ tu wszystkich tematow, jakie podjelismy w juz dwu-
dziestu numerach ,,Opcitu”. Roznorodnos¢ tematyczna, co cheiatybys$my podkre$lic szeze-
gblnie, idzie w parze z roznorodnoscia formy i obrazu — grafika bowiem nie jest tylko dodat-
kiem, ozdobnikiem tresci, lecz wchodzi z nia w dialog, dorzuca swoje trzy grosze tam, gdzie
stowa tracq moc. Nasza eksportowa i nowatorska forma, jaka sa notki — okruchy rzeczywi-
stosci ubrane w refleksje, sondy sensu, drogowskazy do glebszego znaczenia — zostala
juz zaprezentowana dosy¢ obszernie. Wspomnijmy jeszeze, ze notkom wiadnie poswigcona
byta wystawa w Patacu Kazimierzowskim w lipcu ubieglego roku, a ostatnio rozpoczgly nowy
zywot w $wiecie wirtualnym. Juz dawno zauwazyli$my bowiem, Ze opcitowe notki maja struk-
turg internetowego bloga. Dlatego wlaénie na stronie www.opcit.blox.pl mozna przeczytad
wiele z nich. Czytelnicy moga wigc na biezaco komentowac nasze spostrzezenia. ,,Opcit”
tym samym staje sig gazeta interaktywna. Wzmocnieniu tej interaktywnosci shuzy¢ ma takze
opcitowe forum internetowe, ktére rozpocznie dziatanie w pazdzierniku tego roku.

Naszemu blogowi nadali$my nazwe ,,Zycie seksualne dzikich™. Tytul ksiazki Malinow-
skiego wykorzystujemy takze w akcji fotograficznej. To wizualny, a zarazem w pelni antro-
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pologiczny komentarz do wspolczesnej rzeczywistosci: grupa miodziezy przy grillu jak zyw-
cem wyjeta z obrazu Leonarda da Vinci Ostatnia wieczerza, sprzedawca w warzywniaku
podaje miodej kobiecie jabtko, drwiac z biblijnej sceny kuszenia, wspétczesny Syzyf dzwiga
po schodach telewizor, a rozmawiajacy przez komérkg na moscie $wigtokrzyskim mezczyzna
zastyga w obiektywie jak postac z Krzyku Muncha. Na razie zdjgcia z tego cyklu (wszystkie
autorstwa Artura Siennickiego) prezentujemy na tamach ,,Opcitu”, kilka z nich mozna bylo
tez ogladadé na wystawie pt. CodzienNiecodziennie zorganizowanej przez redakcjg
w ramach Festiwalu Nauki w IEIAK UW. W przyszlosci chcieliby$my je zaprezentowac szer-
szej publicznosci — na wystawach w galeriach lub akcjach plenerowych, czy nawet na bil-
bordach. Tym sposobem zostanie zrealizowane jedno z podstawowych zatozen ,,Opcitu™:
wyj$cie z tematyka antropologiczng poza styl wysokoakademicki i krag odbiorcéw literatu-
ry fachowej.

Temu stuza tez opcitowki, imprezy promujace kolejne numery pisma. Na naszej stronie
internetowej (www.opcit.jaaz.pl) mozna przeczytac: ,,Organizowanymi przez nas imprezami
— OPCITOWKAMI — tworzyli$my most pomiedzy Uniwersytetem a Clubbingiem. Opci-
towki nie byly wystepami gadajacych glow, a raczej okotonaukowymi spektaklami. Nie
wyktadami, a raczej wyktaDADAmi. Pokazywali$my slajdy, puszczali$my muzyke, karmili-
$my, poili$my, okadzali§my mongolskim kadzidlem, badali$my rozmiar glowy. Na Opcitowce
cielesnej taficzyly Dtugonogie Tancerki Wudu”. Na jednej z opcitowek pokazalismy zreali-
zowany przez nas we wspdlpracy ze studentem 16dzkiej szkoty filmowej krotki film Naukow-
¢y i kuglarze bgdacy zardwno reklamowka samego pisma, jak i pastiszem etnografii jako
nauki. W filmie tym m.in. Bronistaw Malinowski bawit si¢ potajemnie konikami z chleba,
kucharz w czapce znalezionej na $mietniku w Brazylii po przejsciu karnawalowych szkot
samby robit satatke z psa i tekstow z,,Opcitu”, a sobowtdr Marii Janion czytata fragmenty
»Przegladu prasy etnograficznej”.

Skoro juz jestesmy przy kolejnym eksportowym dziale ,,Opcitu” warto powiedzie¢ o nim
kilka stow. Oddajmy glos Jerzemu Rohozinskiemu, ktéry w portalu www.witrynaczasopism.pl
pisat o przegladzie prasy: ,,Zwlaszcza pozbawiony jakiegokolwiek komentarza, za to pomysto-
wo pogrupowany wybdr cytatdw z polskich periodykow etnograficznych zastuguje na uwa-
g¢ i przykiad. Oto naukowe spostrzezenia jednego z tuzoéw polskiej antropologii kulturowej
zamieszczone na famach «Etnografii Polskiej» w 1980 roku: «Informatorki wyraznie wykazy-
waly indywidualne preferencje, méwiac, ze wola doi¢ krowy niz owce, kobyly niz krowy»”.

W pis$mie swoje state miejsce ma tez: komiks, publikowana byta powies¢ w odcinkach,
jest krotka VIPowiedz, fotoreportaz , klisze” i ,,fatamorgana” — dziennik z podrozy tajemni-
czego profesora Schwarzenfussa, ktory dzieli si¢ z czytelnikami ,,Opcitu” spostrzezenia na
temat nicodkrytych dotad ludéw o dziwnych nazwach: Godgabdibowie, Manemonenane-
nowie czy Faaowie.

I tymi wtasnie sposobami probujemy pokazac, jak fascynujaca wiedza (a moze sztuka?)
moze by¢ antropologia kulturowa. I ze moze mie¢ cojones — o ktérych pisal w numerze
3(16)/2004 ,,Opcitu” Wojciech Burszta za Tomem Robbinsem.

Magdalena Radkowska
Agnieszka Koscianska


http://www.witrynaczasopism.pl

Recenzje i noty recenzyjne 361

Collectanea Eurasiatica Cracoviensia. Zrozumie¢ Eurazje. Od starozytnosci do cza-
sow wspdlczesnych, red. Jadwiga Pstrusifiska, Piotr Stalmaszezyk, Ksiggarnia Akademicka,
Krakow 2003, ss. 422.

Skad wziela si¢ nazwa ,,Europa”, znajomos¢ medycyny arabskiej na naszym kontynen-
cie do XVII wieku, $redniowieczne kontakty jezykowe ludow stowianskich i tureckich, apo-
kryficzna legenda o $w. Tomaszu, naftowe kraje Orientu jako zrédto awansu materialnego
dla polskich robotnikow i inZynierow — to tylko niektére z tematéw poruszanych w prezen-
towanej tu pracy zbiorowej. Wydawnictwo powstato na marginesie dzialalnosci Pracowni
Interdyscyplinarnych Badan Eurcazjatyckich w Instytucie Filologii Orientalnej Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego w Krakowie. Gltéwna inicjatorka przedsiewzigeia byla prof. Jadwiga
Pstrusinska, ktora od lat stara sig grupowaé wokét swojego osrodka pracownikéw nauko-
wych z roznych pokrewnych dyscyplin humanistycznych. Obok najliczniej rzecz jasna re-
prezentowanych filologdw znalezli sig w tym gronie takze historycy, literaturoznawcy, ba-
dacze kultury i etnolodzy.

Ci ostatni znajda tu interesujacy szkic obyczajowy Marka Tracza na temat zderzenia dwu
wizji Betlejem w oczach przybywajacych do Ziemi Swigtej polskich pielgrzyméw w XIX wieku.
Wyniesiony przez nich z lat dziecinnych jasetkowy obraz betlejemski nie przystawat do re-
alidw ekologicznych, obyczajowych i politycznych, w jakich egzystowalo w tym czasie owo
centrum patnicze chrzescijafistwa. Dwa teksty Joanny Bar poruszaja z kolei inna problema-
tyke. W pierwszym autorka zwraca uwagg na dorobek Mateusza Gralewskiego, polskiego
zestanca i1 zarazem badacza dziewigtnastowiecznego Kaukazu. Pomijajac naiwne
i kompilatorskie partie prac Gralewskiego, dotyczace odlegtych dziejow regionu, Joanna Bar
wskazuje na warto$¢ jego rozwazan w co najmniej czterech aspektach. Sa nimi znane zestan-
cowi z pierwszej reki opisy metod, jakimi Rosja podbijata Kaukaz, natrafiajac na opor gorali,
informacje na temat kultury i Zycia codziennego miejscowych plemion, dane dotyczace prze-
bywajacych w tej czesci carskiego imperium Polakach i ich roli cywilizacyjnej, wreszcie obraz
pracy duszpasterskiej polskich ksigzy, sprawujacych opieke¢ nad rodakami. Drugim tekstem
jest zawarta w dziale recenzyjnym obszerna prezentacja wywodow tureckiej etnolozki, Ayse
S. Caglar z Berlina, na temat préb zmiany popularnego obrazu Turka w Niemczech. Shuzy¢
ma temu zmiana sztafazu reklamy i sprzedazy popularmego, orientalnego placka faszerowa-
nego, zwanego Dénerkebab. Zabawne, ze w dobie rosnace] popularnosci egzotyki orien-
talnej producenci tureckiego przysmaku ulicznego zaczgli kamuflowac jego bliskowschod-
nia proweniencje, zachwalajac co najwyzej jego walory zdrowotne z reklamowego arsenatu
zdrowej zywnoéel”. W krggu wspélczesnosci pozostaje tez rozdziat Leszka Dziggla doty-
czacy aspektow obyczajowych prac polskich robotnikéw 1 inzynierow na zbiorowych kon-
traktach w bliskowschodnich i pétnocnoafrykanskich krajach naftowych. Autor uwzgled-
nit w tych pobytach specyfike prawng i polityczng epoki komunistycznej, w ktorej zawiera-
no kontrakty i werbowano kadry pracownicze.

Niektére z rozdzialdw omawianej pracy przethumaczono na jezyk angielski, a jeden z nich
wydrukowano w wersji niemieckie]. Teksty polskie uzupelniono angielskimi streszczeniami,
niestety na ogot bardzo krotkimi. Problematyka Eurazji jest tak rozlegla i réznorodna, ze trud-
no byloby oczekiwac¢ w tego typu wydawnictwie jakiejkolwiek proby syntezy czy podsu-
mowania. Ksiazka daje czytelnikowi co najwyzej wglad w rozlegtos¢ tematyki i zacheca do
refleksji nad réZnymi aspektami kultur tych obszaréw. Prezentuje przyktady zainteresowan
badawczych poszczegblnych autoréw. Szkoda, ze redakeja nie zaopatrzyla catosci w krotkie
informacje biograficzne osob bioracych udzial w przygotowywanym dziele.

Leszek Dziegiel
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